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(V.) Ismerik-e önök a különbséget a hor- 
vát korm ánypárt és ho rvá t ellenzék között? 
Nincs köztük egyéb különbség, csak az, 
hogy a korm ánypárt m agába fojtja azt, amit 
az°ellenzék szüntelenül kiabál. Érezni m ind
annyian ugyanazt érzik. A S zent István biro
dalmának állam i egységét csöndes m elan
kóliával tűri az egyik, lárm ás rugaszkodással 
a másik; de hozzáforrva n incs az sem az 
egyik, sem a m ásik tábor szivéhez. Az illír 
tébolyból még nem  gyógyult ki a horvát tes t
vérnép; csak szim ulálja a  józanságot. A ki
egyezésnek harm inckettedik esztendejében csak 
ott vagyunk vele, ahol voltunk a  fehér lap 
átnyujtásakor. Ah, ez a fehér l a p ! Az egyet
len sötét pont ez  az állam bölcseség nagy 
korszakában, am ely M agyarországnak vissza
adta állami létét és alkotm ányát. Akkor a 
helyett, hogy okultunk volna az 1848-iki dol
gokon, hát m egbocsátottuk őket. Előrelátók
nak kellett volna lennünk  és nagvleiküek 
voltunk. Mit értünk  el ve le?  Túl a D ráván 
hamar szertefoszlott a szivekben gyökerező 
unionizmus szép és naiv álm a, s helyébe 
az álnok opportunifás lépett, mely óva
tosan elrejti ugyan, de titokban m elengeti az 
irányunkban való ellenszenvet. Ha m a meg
szavaztatnák titkos vótum m al a horvátokat a 
Szent-István birodalm a állam i egységének 
kérdésében, kiderülne feltétlenül, hogy keve
sebb ott m ost a hive ennek az állam kapcso
latnak, m int volt 1868-ban. S hogy a  lelkek 
népszám lálásának nem  tud ja  sem m i m ódját a 
s'atisztikai tudom ány, csakis ezen a véletlen 
körülményen m úlik, hogy innen  nézve még 
két táborba oszoltnak látjuk a horvát n é p e t : 
a korm ánypárt és az  ellenzék táborába.

Van Z ágrábban egy erösfejü, jópennáju  
politikus; ennek egy Írása váltja ki belőlünk

t á j; c a.
Morál insanity.

A Budapesti Napló e r e d e t i  t á r c á j a . — 
írta : T e s z i  G é za .

A mi modern korunk hite szerint a fizikai 
tudományok haladásában csúcsosodik ki az em
bert tudás, okosság és böleseség és — amint
hogy oz nem is lehet másképpen: a jogszolgúl- 
talisbnu manifesztálódik e földön az igazság. A 
jogszolgáltatás tehát koalícióba lépett az exakt 
tudománynyal, ámde olyan szövetségi viszonyba, 
amelyik megcsorbitja úgy az egyiknek, mint a 
másiknak a természetes érdekkörét.

Megdöbbentő tapasztalások és szánalmas 
eredmények után a jogtudománynak nem volt 
bátorsága igy szólani a természettudományhoz : 
Nekem nincs szükségem rcád, mi kettőn két 
Külön világhoz tartozunk, én — már mint a jog — 
az eszmények világának hódolok, én az em
beri 6zivbfll meriteiu a missziót és az erőt 
és ha kell, véres büntetésekkel is mogvédel- 
meznm az eszményi jót, az apró emberek 
közös érdekét, az erényt. Én büntetni fogom 
a társadalmi életbon fölmerülő közveszélyes moz
zanatokat mint bünökot, mert az én hitem szerint 
igenis van bűn és van erény ! Tudom, hogy a tied 
szerint nincson. Viszont a tormészottudomány 
képviselőinek vagyis a jogszolgáltatás körül se
gédkező törvényszéki orvosoknak nem volt — és 
az elfogadott állás következtében nem is lehetett 
bátorságuk: a generális szabályra hivatkozni, ha
nem o helyett a konkrét esőteket latolgatják, tár- 
gyalgatják, obszerválják : kárára a bölcscségnek 
és kárára az igazságnak. A természettudomány

ezeket az elmélkedéseket. F rank  József dok
tornak hívják ezt a  mi em berünket, aki kü 
lönben tagja a horvát tartom ánygyülésnek s a 
kiegyezés m egújítására kiküldött horvát regniko- 
láris bizottságban is helyet foglal. A zirás, amely
ről szólunk, doktor F ranknak különvélem énye 
a horvát bizottság első izenetéhez. A külön
vélem énynek van egy igen nagy é rd em e: az, 
hogy őszinte. Amit* maga a nuncium  óvatos
ságból elhallgat vagy diplom atikus sim aság
gal csak körülír, az itt ki van m ondva ke
reken, öblösen, bizonyos jóleső nyerseséggel. 
Lássuk hát, mit tartalm az a  F rank  u r Írása. 
A kiinduló pontja az, hogy Horvátország 
adóereje Magyarországéhoz képest ezelőtt tiz 
évvel úgy viszonylott, m int 7‘93 a 92 ’07-hez, 
m ost pedig ugv viszonylik, m int 7 ’07 a 
9 2 ’93-hoz, tehát Horvátország tiz év ó ta 0 ’8G 
százalékkal szegényebbé lett. De F rank  ur 
nem  éri be ezekkel a számokkal, am elyeket 
a m agyar korm ánynak hivatalos adataiból 
m erített. Van neki egy egészen önkényes 
szám ítási m ódja, amelynek segítségével azt 
tudja kihozni, hogy az igazi a rán y  Horvát
országra nézve még további 0 ’42 százalékkal 
m ostohább, vagyis 6 ’32 és 9 3 ’68. Könnyű 
volna Frank úrral ez utóbbi eredm ényre nézve 
d isputába á lln i; hiszen a tízéves átlag helyett, 
am elynek alapján a magyar korm ány szám itott, 
F rank ur egy kivételesen rossz esztendőt, az 
1894-ikct vette szám ítási alapul. De legyen 
egészen az ö kedve szerin t; elfogadva az ő 
eredm ényét s még ezt is felfelé kerekit-e ki, 
tegyük tel, hogy a társországok adóereje 
M agyarországéhoz képest másfél százalékkal 
apadt tiz esztendő óta. Mit b izonyítana e z?  
F rank  u r szerin t azt, hogy a  pénzügyi cs 
gazdasági egység révén M agyarország kiszi
polyozza Horvátországot. F rank ur ezt hiszi, 
ezt hirdeti, s erre épiti egész okoskodását, 
mely term észetesen oda lyukad ki, hogy 

I H orvátországnak függetlenné kell M agyaror

képviselőinek nem volt bátorságuk igy szó
lam a büntető joghoz: A mi világunk a 
számtani, vegytani és mértani igazságok vi
lága és eme igazságok közé józan észszel 
nem lehet beleszoritani azt a megkülönböztetést, 
amelyre a ti sáfarkodóstoknak szüksége van. 
Ti a beteg lelket a bűnös liléktől akarjátok megkülön
böztetni, mi pedig alkotunk ugyan magunknak va
lami fogaimat a lidegse r< i, ,/,> a bűnről soha. l.z a 
fogalom a mi estmekörünkft abszo’ute nem is érinti, 
abba bele nem disputálhatő, mivelhogy nem a termé
szeti igazságok közé, hanem az emberi érdekek politi
kájának keretébe tartozik. Mint n hogy a mennyi
ségtan köretébe nem tartozik az imádság, épp 
oly idegen elem a természettudomány körében 
a bűn.

De ezok az őszinto vallomások nem hang
zottak el, hanem a természettudomány és a jog
tudomány olyan vadházasságra léptek egymással, 
amelyikből a priori hiányzik a harmónia.

Ennek a vadházasságnak egyik szánalmas 
eredménye vagy mondjuk inkább szörnyszülöttje, 
hogy manapság még a fölakasztatás is a vi
szonylagosan jó kvalifikációhoz van kötve. A 
iegvnda b emberi bestiákat megmenti a kötéltől 
cgv üres szó, ez, hogy morál insanity. Ellenben 
azokat, akiknél a lélek az elkövetett bűntény 
ellenére is még mindig emberi formákat mutat, 
azokat bátran kivégezheti a hóhér. Aki bizonyos 
szilaj jókedvüséggel gyilkol, azt humánusan kell 
ápolgatni, ellenben azt a másikat, akinek a bűn
tény elölt lázas kétségbeesés közt viharzott a 
lelke utólag pedig zokogva sírja vissza a rette
netes botlást, az igenis kvalifikálva van az 
akasztófára. Aki olyan, mint a Moor Károly ha
ramiabandájának az olcsapott Sohufterléje, hogy 
egy megkacagtató tréfa kedvéért hajítja tiizlán- 
gok közé a síró kisdedet, az ilyent gyógyitgatni

szágtól tennie a maga pénzügyi és gazdasági 
életét. Ám a józan ész szerin t Horvátország 
adóerejének hanyatlása egyebet is bizonyít
h a t; igy például azt, hogy horvát test
véreink —  autonóm iájuk jogkörében —  drá
gábban  és rosszabbul adm inisztrálnak, m int 
mi. Ebből pedig logice nem  a kitágítása, ha
nem  inkább a  szűkítése következik a  társ
országok tartom ányi autonóm iájának.

Arra is hivatkozik a  különvélemény, hogy 
nem  csupán az adóereje csökken a  horvát 
népnek, hanem  a testi ereje is, mivel a 
nyolcvanas években M agyarországon volt n a 
gyobb a halandóság, m int H orvátországban, 
m a pedig ennek  az ellenkezőjét m utatja  a 
statisztika. F rank  u r  erre azt m ondja, hogy 
im e ez is a  ho rvát népnek a m agyar nem zet 
által való kiszipolyozása mellett bizonyít. Mi 
pedig azt feleljük rá , hogy az elszegényedés 
épp ugv lehet oka, m int okozata a halandó
ság em elkedésének. Frank u r szerint Magyar- 
ország kizsákm ányolja a horvát népet, minek 
folytán ez elszegényedik s rosszabbul táplál
kozván, ham arább hal el. Mi pedig azt m ond
juk, hogy a horvát nép azért szegényedik, 
m ert emelkedik a halandósága, a  halandó
sága viszont azért emelkedik, m ert lelketlen 
és rossz és hanyag a közigazgatása, amelybe 
mi nem  folyhatunk bele, mivel a társorszá
gok beligazgatását az autonóm ia jogkörébe 
u talja az alkotm ány.

Hogy de/irítnek nevezzék azt, am ennyi
vel Horvátország többet ad  ki, m int amenv- 
nyit bevesz, az egészen kihozza F rank  urat 
a  sodrából. Szerinte nem  volna semmi defi
cit, ha H orvátország nem  venne részt abban 
a kam atteherben, amely a Szent István biro
dalm ára a régi osztrák állam adósságnak 
1867-ben elvállalt részéből háramlik. Hát 
ugyan mi cím en kívánná F rank  ur H orvát
ország szám ára ezt a teherm entességet? Hi
szen 1867-ig Magyarország mindig béte noire'jn

és szeretettel ápolgatni kell, ellenben azt, akit
egv válságos napnak borzalmas órája kivételesen 
tesz embertelenné, azt meg kell ölni. Egyszó
val, a modern igazságszolgáltatás princípiuma az, 
hogy akinek büzhödt és rothadt az egész lelke min
den izomszálában és minden rétegében, azzal kímé
letesen kell elbánni, mert áznom bűnös, hanemcsak 
beteg, akinek azonban csak egy fekete folt ékte
lenkedik a lelkén, azt irgalom nélkül ki kell 
végeztetni, mórt az nem beteg, hanem bűnös.

Bizony csak fejtetőre állított igazságérzet 
az, amelynél a bűnök szuperlativusainak össze- 
halmozódása biinnientesitö talizmánná válik, el
lenben az egymagában meredező bűn könyörtole- 
niil büntetéssel sújtható. Németország egyik log- 
naeyobb jogásza Holtzendorf annyira hódolt en
nek" a jogtudományi ákombákom-toóriának, hogy 
óva intette a bírákat kellő .elővigyázatra, vala
hányszor egy-cgy rendkívüli bűntett hullámzásba 
hozza és megbotránkoztatja a közvéleményt, mert 
ilyenkor — mondja ő — rendesen nem egy nagy 
bűnös, hanem egy nagy betog került a törvény
szék elé.

Do nem csupán a morál insanitybon, a leg
nagyobb gazemborek számára megkonstruált 
életbiztosító találmányban rejlik a természet
tudomány által a jogszolgáltatás egészséges mű
ködésére gyakorolt megbénító hatás. Nem éppen 
főben járó büntettek tárgyalásánál is befurako
dott egy észbontó gondolat, amelyik alkalmas 
arra, hogy a büntető jog egész rendszerét alap
jaiban megingassa és rozoga és megbizhatlan és 
düledoző alkotmánynyá változtassa át. Úgy tu
dom, hogy Staél asszony röppentette világgá ezt 
a sokat visszhangoztatott igét : Jlindenl megérteni 
annyi, mint mindent megbocsátani. És mi más ez £ 
gondolat, mint az akaratszabadság tagadása 
inkognitóban.

Lapunk mai száma tizenhat oldal.
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volt Ausztriának, Horvátország ellenben min
dig a kegyeltje. A régi Ausztria szíveseb
ben  költött a  horvátokra forintokat, m int 
krajcárokat a magyarokra. Ennélfogva örült 
nagylelkűség volt tölünk lS68-ban, hogy 
csupán ugyanolyan arányban róttuk H orvát
országra a régi osztrák államadósság karaat- 
terhét, m in t am ilyenben azt m agunkra is 
vállaltuk; az  lett volna az igazság, h a  a 
horvát a rány t jóval nagyobbra szabjuk, any- 
nyival nagyobbra, amennyivel nagyobb m ér
tékben részesü lt Horvátország m ihozzánk ké
pest 1867-ig a  régi Ausztria jótétem ényeiben. 
Ha mégis egyenlő arányt stipuláltunk, ez 
tölünk nagylelkűség volt. De ha  m ost még 
H orvátországnak áll feljebb s még ö követel 
m agának m entesítést e teher alól, az m ár 
erős dolog.

Ha bántja horvát barátainkat a deficit 
szó, ám adjanak m ás nevet a hiányzó ösz- 
szegnek ; m iattunk hívhatják akár túrós gom
bócnak is. A név itt igazán mellékes. De 
éppenséggel nem  mellékes az, hogy mi rá 
fizetünk H orvátországra évente milliókat, s 
hála gyanánt onnan azt a vádat vágják a 
fejünkhöz, hogy mi élösködünk az ő zsírju
kon. F rank  ur szerint különben a pénzügyi 
függetlenség közjogi címen is kijár H orvátor
szágnak. ím e, az illír államjog rögeszméje. 
Amig ebből ki nem  gyógyulnak horvát test
véreink, addig a jó  isten  maga sem  segíthet 
az ö bajaikon.

B E LFÖ L D .
Széli K álm án Becsben. Széli Kálmán mi

niszterelnököt, aki tegnapelőtt ő felségénél jelent 
meg kihallgatáson, tegnap Ferenc Ferdinánd fő
herceg és ma Ottó főherceg fogadta. Ma délben 
Szili Kálmán Frieyes főherceg és Izabella főher
cegnő vendége volt dejeunern.

S z é c h e n y i  M anó g r ó f  a  k ir á ly n á l . Bécsböl táv
iratozzak, hosry a király ma délben trróf Széchenyi 
Manót, a felség személye körüli minisztert magánki
hallgatáson fogadta.

K a u tz  G y u la  tá v o z á sa  A félhivatalos Und.
Tudóiitónak a következőket táviratozzak Becsből: 
Beavatott körökben ugyan már bizonyosra veszik, 
hogy dr. Kautz Gyulát, az Osztrák-Maeyar Bank 
jelenlegi kormányzóját nem lehet majd rábírni, 
hogy állását, amelyet nehéz viszonyok között 
sikeresen tölt be, továbbra is megtartsa, do azért 
az utódjára vonatkozó minden kombinációt üres 
szóbeszédnek tartják. Ez a kérdés csak akkor

Eg.v szellemes asszony ötlete gyanánt jelent 
meg ugyanazon romboló gondolat, mely a labo
ratóriumokban dolgozó tudósoknak és sokkal ko
rábban az emberiség héroszainak koponyáiból 
kiröppent. A gondolat egy és ugyanaz, csupán a 
ruhája más. A védőügyvédek mindig inkább 
bontogatni kezdették bevádolt védenceiknek szo
ciális helyzetét, vérmérsékletét, származását, élet
körülményeiket és egész biográfiájukat s így 
lassanként odáig jutottunk, hogy nem az elköve
tett cselekvéstől függ a megállapított bűn nagy
sága, hanem attól, hogy a védőügyvéd ötletes- 
ségo és okvetetlenkedéso mennyire képes kimu
tatni és beigazolni, hogy az elkövetett bűncse
lekmény mennyire természetesen fejlődött és 
mennyire természetesen változott át rendbontó 
akcióvá. És ezt ki lehet mutatni mindig, apró 
vétségeknél éopen úgy, mint nagy bűnöknél, mert 
utolsó instanciában minden természetes és semmi 
som természetesebb, mint maga a bűn. És 
bár a természet csodás bőkezűséggel teremti 
meg azt, amit mi bűnnek nevezünk is bűn
nek kell neveznünk, do a természet nem fabrikálta 
meg a bün-definieiót, nem irta belő az 6 saját 
anyaméhébe a fogalmat, hanem átengedte ezt az 
embernek. Itábizfa az emberre, hogy bűnnek minő
sítse azt, ami ránizre rossz is erénynek keresztelje 
el azt, ami ránézve jó.

Hogy miképpen oldotta meg ezt a feladatát 
az ember, arról a kódexek tanúskodnak. A miénk
ből ezúttal csak egy példát idézek, azt, amelyik 
a legnagyobb bűnre vonatkozik.

A gyilkosságot igv definiálja a mi törvé
nyünk: Aki embert előre megfontolt szándékból 
megöl, a gyilkosság bűntettét követi el és ha
lállal büntetendő.

Az a hóhér, aki a büntetést végrehajtja, az 
rögtön halállal volna büntetendő, mert hiszen 
előre megfontolt szándékbői öli meg azt az em
bert, akit kivégez.

Hogy ezt az abszurdumot ki ne hámozzuk

I lesz aktuális, ha maid az uj osztrák kormány 
I már megkezdte működését és abban a helyzetben 

lesz, hogy a kormányzói állás újból való betöl
tése kérdésében állást foglalhasson.

Az osztrák delegációt
B é o s ,  január 9.

Az osztrák delegáció mai ülése 11 óra 20 perc
kor kezdődött. A közös kormány részéről Kállay 
Béni és báró Krieghammer Ödön voltak jelen.

A bejelentések között van Pacak és társainak 
egy interpelláoiója, amelyben a speciális esetek föl
sorolásával azt kérdezik a külügyminisztertől, mit 
szándékozik tenni, hogy a cseh és lengyel nemzeti
ségű osztrák állampolgárokat a németországi kiuta
sító rendeletek ellen megvédjék.

Az elnöi/ö Vetter von dér Lilié visszatér Gregr 
drnak arra a beszédére, amelyben az egész osztrák 
hivatalnoki karról, mint Augiász istállójáról beszélt, 
amelyet seprővel kellene kitakarítani. Azt mondta 
továbbá, hogy a miniszterek is ebből a bürokráciá
ból kerültek ki és hogy ez igazságszolgáltatás kor
rumpálva van, mert a bírák felső parancsra mentik 
fül vagy ítélik el a vádlottat. Az elnök ezt a meg
jegyzést a leghatározottabban rosszalja.

Azután bitelesitették a legntóbbi ülés jegyző
könyvét. A bejelentések között van még több cseh 
község kérvénye, amelyben azt kérik, hogy a tarta
lékosok anyanyelvükön jelentkezhessenek.

A delegáció azután áttér a napirendre, a had
sereg rendes cs rendkívüli költségvetésére.

W a lte r s k ir c h e n  ismerteti a rendes költségvetést 
8 azt mondja, hogy a költségvetési bizottság, noha a 
tiszti fizetések szabályozását elégtelennek találta, vál
tozatlanul elfogadta a kormányjavaslat egyes tételeit, 
abból indulva ki, hogy ez idő szerint nem lehet 
többet tenni. Az előadó azután még a szolgálati 
dijak kérdésével foglalkozik, majd elfogadásra ajánlja 
az előirányzatot.

l)r. Pacak (ifjueseh) a költségvetés ellen beszél 
és kijelenti, bogv a cseh nép képviselői nem fogják 
megszavazni a hadügyi költségvetést. Erre az elhatáro
zásra a belső viszonyok, a cseb nép ellen irányuló 
uralkodó áramlat és a hadügyi kormányzatnak a 
nemzetiségi kérdésben való eljárása bírta rá a cse
heket. A belső viszonyok alakulása körül gróf Golu- 
chowski nagy érdemeket szerzett. A jövő meg fogja 
mutatni, bogy az államnak szolgálatot tettek-e ezzel. 
A cseh nép látja, hogy az államnak hozott áldoza
taiért nem kap köszönetét. A cseb képviselők vótuma 
nőm azt jelenti, bogy ellenségei a hadseregnek, 
hanem azt, hogy nem bíznak a hadsereg vezetésé
ben uralkodó szellemben, amely idegenkedik a mo
dern államlenntartó nemzetiségi eszméktől. A nemzeti 
érzésnek a hadseregben való ápolása növeli a had
sereg erejét, mert roknnszenvet kelt iránta a népben. 
Andrássy Gyula gróf azt mondta, hogy a nemzeti 
öntudat éppenséggel nem összeférhetetlen a hadsereg
gel. Láttuk a nemzetiségi eszme hatását 1870—71-ben. 
Hadseregünknek csas egy ötödrésze német, de a tisz
teknek tiz százaléka az egyes ezredeknél nem birja 
az ezred nyelvét. A tiszteknek megparancsolják, hogy 
németekként viselkedjenek ; a népszámlálások nlkal-

a törvény szavaiból, a józan ész nevében meg
ajándékozzuk a definíciót egy hiányzó szóval, 
azzal, hogy : jogtalanul megöl.

Mert különben ez a definíció halálra ítélné 
még a hadakozó hős katonát is, akinek egyene
sen az a proiessziója, hogy embert szándékosan 
megöl.

Az ember fogyatékosán és a természet se
hogy sem oldotta meg a bündefiniciót, a jónak 
és a rossznak a kérdését.

Ha az éltes farkas az erdőben a kis bá
ránykával találkozik, vájjon mi ez? Jé, avagy 
rossz? A farkasra nézve jó, a báránykára nézve 
rossz. Mi érzelmeinkkel a bárányka pártjára 
állunk, természetünkben pedig közelebb vágjunk 
a farkashoz.

És ha szélcsendes ég csillaesugáros éjsza
kán, ha a holdnak szelíd fénye által megvilágí
tott tündérszép erdei tisztáson esik nteg ez a ta
lálkozás, úgy a farkas által véresre marcangolt 
kis báránynak fájdalmas bégetése és balálhörgése 
fölhangzik és elhangzik — és a nagy természet 
hz ő ünnepélyes és néma fönségében,‘változatlan 
közömbösséggel szolgáltatja a kis tragédiához a 
nagyszerű dekorációt.

Mi emberi érzésünknél fogva nagyobb tra
gédiának ismerjük el, mikor egy gyermek vonag
lik, még nagyobbnak, mikor az utasokkal meg
rakott hajót elborítja a tenger és a legnagyobb
nak, mikor egy nemzet sülyed el.

De mindez a természetnek néma fönségéből 
nem von lo sommit és a holdnak szelid világa 
változatlanul tovább mosolyog. Mert — amint ezt 
Shakespeare mondja — a természetben semmi 
som rossz és semmi sem jó, — csak az álláspont 
teszi azzá.

A mindenhatóság csak az erőt és az anya
got alkotá, az erény és a bűn fogalmát az em
bernek kellett megteremteni!

mával társalgási nve,vüknek a németet kell vallj, 
niok. A katonai zenekariknak nem szabad nemzeti' 
ségi dalokat játszaniok. Csoh katonatiszteket Tirolba 
helyeznek át. Magyarországon és Galíciában nem 
tilt ák meg a tiszteknek, hogy anyanyelvűket hasznát, 
ják. Ez csak Csehországban és Morvaországban tör" 
ténik. A szónok azután áttér a tartalékosok jelentke" 
zésének ügyére és azt mondja, hogy ezt a kérdési 
az Írott jog ellenére döntötték el, sót azt lehet mon
dani, hogy ez a kérdés a oseh képviselők akarata 
ellenére támadt, akik kezdettől fogva minden erejük
kel azon voltak, bogy a kérdés igazságosan és okoi 
san oldassák meg. A hadsereg nyelvének kérdését 
ez éppenséggel nem érinti. Évtizedeken át mindenki 
úgy jelentkezhetett, ahogy akart. Megengedi, hogy a 
kiadott parancsnak engedelmeskedni kell, de nem 
kellene olyan alaptalan parancsot kiadni, mint a né- 
met nyelven való jelentkezésről szóló parancs. A nép 
nem azt his^j, hogy azért büntetik meg az em
bert, mert nem engedelmeskedett valamely pa- 
rancsnak, hanem azért, mert anyanyelvével élt. 
lakosság már úgy is eléggé izgatott. Ha a kérdést 
mindjárt politikai szempontból vették volna fontolóra 
érvényre jutott volna a jog és a kérdés régen eí 
volna intézve. Hát a törvény biztosította egyenjogú
ságot meg lehet semmisíteni egyszerű katonai pa. 
ranoscsal ? Amig a jelentkezés kérdését törvényesen 
nem szabályozzák, a szónok pártja nem szavazhat 
bizalmat a hadügyi kormányzatnak.

A szónok azután az njonolétszám állítólag tervbe 
vett emelése ellen fordul, majd egész sor "panaszt 
hoz fel a katonai kormányzat ellen és tagadja, bogy 
a csehországi hadgyakorlatok alatt a német csapato
kat Csehországban megtámadták. A szónok azzal 
végzi beszédét, hogy ö és pártja nem nem szavaz
hatja meg a költségvetést

Abrahamowlcz (lengyel) azt mondja, hogy a 
lengyelek mindig készek voltak megadni az állam- 
nak, ami az államé. Ismerteti a galíciai viszonyokat, 
majd a katonai törvényhozás hibáit, amelyeket sür
gősen meg kell szüntetni. Azután megemlíti, hogy 
milyen bánásmódban részesülnek az alárendelt kato
nák fölebbvalóik részéről és azt mondja, hogy ez a 
bánásmód, mint a sok öngyilkosság és más esemé
nyek bizonyítják, még most sem olyan, amilyen
nek lennie kellene. Ausztria dicsőséges csatái
ban megmutattuk — mondja a szónok — hogy 
meg tudunk halni a császárért és a hazáért, de 
azt nem akarjuk, bogy katonáink öngyilkossággal 
múljanak ki. A szónok azután az anyagi viszonyok
ról beszél, különösen a hadügyi kormányzat bevá
sárlásairól és a fegyvergyakőrlatok kérdéséről. A 
fegyvergyakorlatokat nem augusztusban, hanem késé 
őszszel kellene megtartani.

Kattan (ifjú cseh) arról bőszéi, hogy az utóbbi 
tiz év alatt mennyire emelkedett a hadügyi költség
vetés. A rendkívüli költségvetésben mutatkozó vál
tozások figyelembe sem jöhetnek a póthitelekkel 
szemben. Ezekért az áldozatokért megkívánhatják 
Ausztria népei, hogy nemzeti önérzetüket és gazda
sági szükségleteiket figyelembe vegyék, ami semmi 
esetre sem gyöngítené a hadsereg erejét és fegyel
mét. A katona kell, hogy meggyőződjék róla, hogy 
a kapott parancs megfelel a hadse"eg és a birodalom 
érdekének. A katona nem láthatja be, hogy a fegye
lem ellen vét, ha anyanyelvén jelentkezik. így azon
ban azt hiszi, hogy a zászlóesküvel fel kell adnia 
nemzetiségét. A kor színvonalán álló hadikormány- 
zatnak ki kellene aknáznia a nép lelkében sznnyadó 
erőt. A szónok utal a nemzetiségi eszme hatására és 
hivatkozik az I. Napóleon alatt vívott harcokra, az 
1879-iki habomra, a krimi hadjáratra stb. A had
sereg egységessége csak közös szolgálati nyelvet 
kíván meg. Háborúban a katonáknak anyanyel
vükön való megszólítása hatalmas buzdító eszköz. 
Nem helyesli tehát a hadügyi kormányzat eljárását, 
amely a nem német nemzetiségeket súlyosan sérti, 
A nem német nyelven való jelentkezésért kirótt nagy 
büntetések nem járulnak hozzá a felizgato't kedélyek 
megnyugtatásához, a  minthogy nem járni hozzá a 
josefstadti parancsnoknak az eljárása sem, aki meg
parancsolta tisztjeinek, hogy német nyelven társalog
janak. A szónok azután a katonai büntetőtörvény re
formját sürgeti, mert oz a törvény teljesen elavult. 
A törvény revíziójánál francia mintára érvényre kell 
juttatni a nyilvánosság elvét is. Azt kívánja továbbá, 
hogy az egészen haszontalan hradsini erődítménye
ket bontsák le és a puskapor- és lövöszer-raktárakat 
holyezzók ki a városból.

OBtz kijelenti, hogy pártja a hármasezövetsfg 
mellett fog sikraszállni. mert ez a szövetség a  béke 
politikáját jelenti és szükségletté vált Európára nézve. 
A szónok azt hiszi, hogy a tényleges létszám eme
lésének a tényleges szolgálati idő leszállításával kell 
járnia és végül kijelenti, hogy a költségvetés rész
letes tárgyalása mellett fog szavazni, mert teljesen 
bízik a közös kormányban.

Dr. Stransky (ifiu-OSeh) a mialt a barátságtalnn 
eljárás miatt panaszkodik, amelyet a legfőbb hatósá
gok a cseh nemzetiséggel szemben követnek. A had
ügyi kormányzat egyenest a cseh nép nemzeti ellen
ségei bástyájának mutatkozik. A szónok azután a 
katonai büntetőeljárás titkos volta ellen fordul és a 
véderö-elöirásokra hivatkozik, amelyekben semmi 
sincs, ami a német nyelven való jelentkezést kö
vetelné, ma d azt mondja, hogy a hadsereg egységessé
gének igazi katonai szellemben és egységes szerve
zetben kell nyilvánulnia. A szónok megengedi, hogy 
a hadseregben nincs helyük a nomzoti és politikni 
agitáeióbnsk, de még kevésbé van helye annak, 
hogy a legénység nemzeti érzését megsértsék, ö  
csak a központi vezetésre nézve ismerheti el a had
sereg nyelvéül a némot nyelvet. A hadsereg sokkal 
fontosabb intézmény, semhogy egyetlen egv nemzeti
ség támogatására szorulhatna. A szónok azután pa- 

, naszkodik Németországnak Ausztria belső ügyeibe 
.yaló beavatkozása miatt. A csehek azt akarják, hogjfj
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a erős legyen befelé, teljesítvén azt a törté
k-misszióját, hogy népeinek és nQpei fejlődésé- 
iel““ izsa legyen, és erős legyen kifelé, a hármas
ig p,sé„en belül és kívül. A csehek azt kívánják, 

„a  hadsereg császári legyen, vagyis oly igaz- 
« mint maga a császár valamennyi nepe iránt, 

í’ sn-v azonban a hadsereg vezetősége ennek az 
^“Livnek nem felel meg — roODdja a szónok — 
‘ szavazhatunk neki bizalmat és ellene fogunk 

“ni a hadügyi költségvetésnek. (Helyeslés a
sebek soraiban.)

Loser azt kívánja, hogy a kisipart intenzive
■ éltessék a hadsereg számára való szállításokban. 

teSI schnetder kijelenti, hogy meg fogja szavazni
t,jdü?yi költségvetést és elismeri, hogy a hadügyi 

1 ímánvzat tett egyetmást, hogy az iparosok kíván
ó i t  teliesi'ee. Iparszövetkezetek szervezését óhajtja
■ megtámadta a zsidókat. Samália, hogy a haditen
gerészet iránt olyan kevés a jóindulat, különösen a 
Agyarok részéről.

’ Oppenheimer a tiszti fizetések mostani föleme- 
l'sét éppenséggel nem tartja elegendőnek és azt 
h“«zi bovy a fizetések újabb emeléséhez nemcsak a 
delegáció", hanem a lakosság is hozzájárnína.

Erre a tárgyalást félbeszakítják és az ülést 
berekesztik. A legközelebbi ülés holnap lesz.

K Ü L F Ö L D .

Az ausz tria i helyze t. Az uj kormány 
megalakítása nem bizonyul olyan könnyű feladat
nak, amilyennek bizonyos részről elgondolták. 
Bécsi tudósítónk a következőt jelenti nekünk:

Dr. Kőrber, a kiszemelt miniszterelnök, még 
nincs is hivatalosan megbízva a kabinetalakitás- 
sal s máris azt beszélik politikai körökben, hogy 
missziója valószínűleg kudarccal fog végződni. 
Kőrbernek ugyanis az a szándéka, hogy a hiva
talnok-minisztereken kívül két, esetleg három 
téréit parlamenti személyiségekkel fog betöltőnk 
Állítólag ezen fog meghiúsulni egész vállalko
zása. A politikai helyzet egyébként semmi tekin
tetben sem változott.

Bécsi képviselői körökben az a hír van el
terjedve, hogy a reichsrathot január végére egybe
hívják. Addig is a német pártkörőkben tanács
kozások folynak az esotleg kreálandó német 
tárcanélküli miniszterségre nézve.

A porosz trónbeszéd. Berlinben ma ismét 
megkezdődött a parlamenti élet. A birodalom- 
gyűlés folytatja munkálkodását a karácsonyi szü
net elteltével, a porosz országgyűlésnek pedig uj 
ülésszaka nvilt meg ma. Jelentékeny harcok fog
nak folyni mind a két parlamentben. A biroda- 
lomgyiiíés a /fníóz-javaslat fölött fog vitázni, a 
porosz országgyűlésnek pedig a megújított csa- 
icrna-javaelat fog dolgot adni, melyet a mai trón
beszéd be is jclontett. A birodalomgyülésben leg
közelebb külügyi vita is várható az angol haiá- 
Mzisok miatt benyújtott interpellációk tárgyalá
sakor. Eddig hat interpellációt jelentettek be e 
tárgyban s az inspirált Post jónak látja honfi
társait arra figyelmeztetni, hogy őrizzék meg 
hidegvérüket.

B erlin , január 0.
A porosz országgyűlést ma nyitották meg királyi 

'.rSilfziáJel, amelyet Bohenlohc herceg miniszterelnök 
olvasott fel. A trónbeszéd konstatálja, hogy a pénz
ügyi helyzet állandóan kedvező. Az lSOS'ÜÜ-iki költ
ségvetési év tetemes fölösleggel zárult és a folyó év 
eredménye is előreláthatólag kedvező lesz. Az 1900-iki 
költségvetésben egyensúlyban vannak a kiadások és 
bevételek. Az államvasutak credményo állandóan 
kielégítő, a vasutak jelentékeny kiegészítése, tökéle- 
tsshése és felszereléso dacára. Az állami hálózat 
kiegészítésére és a kis vasutak fejlesztésére nagy 
szegeket kér a kormány.

A Rajna-Etba-csatornára vonatkozó javaslatokat 
•Ás elő fogják terjeszteni, mihelyt a nagy berlin-stet- 
t ni hajózási vonal tervei, továbbá az odera-melléki 
láp levezetésére, az Alsó-Odera, a Spree és a Havel 
Nyék viszonyainak javítására, az Odera és a Visz
tula között lévó viziutak kiegészítésére és a mazuriai 
tengeri csatorna építésére vonatkozó tervek elkészül
nek. Hogy a rajna-vesztfáliai ipart függetlenítsék a 
külföldi kikötőktől, Emdent használhatóvá kell tenni 
a transzatlantikus gőzhajók számára,

A kormány ezentúl íz, amennyire lehet, figye
lembe fogja venni a mezőgazdaság bajos helyzetét.

A trónbeszéd azonkívül törvényjavaslatokat je
lent be Sziléziának az árvizek ellen való biztosításá
ul, a Visztula szabályozásának folytatásáról, a jára- 
üékjószágok alakításánál adandó hitelről, a nagy 
áruházak megadóztatásáról, a községi választási jog 
Wormiáról és a növelési kényszer kiterjesztéséről. 
A trőnbeszéd végül megemlékozik az évszázad for
dulójáról és azt a kívánságot lojezi ki, hogy a kor
mány és a nép egyetértőén muukáiko fék.

A háború.
B u d a p est, január 9.

A mai harctéri hirok jelentéktelenek. A 
helyzet változatlan s minden jel csak megerősíti, 
hogy Kuller teljességgel képtelen Ladysmith fel
szabadi.ására, másrészről pedig Ladysmith igen 
közel van már ahhoz, hogy a boerok kezébe 
essék. A pénteki támadás, amelyről tegnap szól
tunk s a másnapi támadás, melyet Clery tábornok 
vezetett, de amely szintén eredménytelen maradt, 
az angolok részéről csak látszólagos harc, mely
nek az a célja, hogy a boerok haderejének egy 
részét foglalkoztassa és hogy ezalatt esetleg 
Colonso fölött intézzék a komoly támadást. 
Valóban úgy van-o a dolog tervezve, az 
kétes, és hogy sikerülni fog-e, az még ké- 
tesebb; sőt az angolok pesszimizmusa is 
odaérlelődött már, hogy még Robertstöl som 
várnak sikereket. Ilyen körülmények között 
legalább is sajátságosán hangzik JSol/intraak, 
a kincstár első lordjának az a legújabban 
tett kijelentése, hogy az angolok ezt a harcot, 
mely az afrikai birodalom megvédéséért folyik, 
rendületlenül végig fogják küzdeni és hogy az
tán ilyen háború nem fog többé Afrikában tá
madhatni. Büszke szavak, amelyek szépen hang- 
zanának a győztes fél szájából; de igy csak 
groteszk hntást tesznek. Sokkal elfogadhatóbb és 
plauzibilisebb Steyne oraniei elnöknek az a ki
jelentése, hogy ök olyan alapon romélnek majd 
békét köthetni, hogy az ellenség, aki őket egy 
évszázadon út olnyomta és üldözte, ne onthasson 
többé ártatlan vért,

(A hangulat L ond on b an .) 

L ondon, január 9.
Két nap óta semmi sem érdekli a lakosságot, 

csak Ladysmith sorsa. Kora reggeltől késő estig hasz
talan leste mindenki az u abb híreket. A klubok, 
amelyek máskor délelőttönként üresek, most tömve 
vannak. Az utcasarkokon nagy néptömog várja az 
esti lapokat, amelyeknek kiadásai délelőtt tizenegy 
órától fosva minden órában megjelennek. Az újság
kihordó kocsikat, amelyeken nagy hirdető-táblákról 
ökölnyi betűkkel kiabálnak a harctéri tudósítások, 
körülfogja a temérdek nép, de csakhamar csalat
kozva hömpölyög odébb. Semmi megbízható hir! A 
városi villamos közúti kocsikon, a posta- és táviró- 
hivatalok helyiségeiben, vendéglőkben, boltokban, a 
kocsik állomáshelyein, a piacokon, mindenütt lépten- 
nvomon ez a szó üti meg az ember fülét: Ladys
mith. Valóságos háborúság van az utcákon, mikor az 
estilapokat szétviszik. A külvárosokból beözönlik a 
nép, mert odáig nem jutnak el a lapok: útközben 
elkél az utolsó példány is. ügy kapkodják, mintha 
ötfontos bankók volnának.

Az omnibuszokon az emberek ismeretlenül is 
megszólítják utitársaikat, hogy hirt halljanak.

Tegnapelőtt óta, mikor Iutler tábornok egy 
távirata azt jelentette, hogy hallomás szerint White 
nagy győzelmet aratott a ötszáz bőért foglyul ejtett, 
az utcák népének hangulata nagyon megváltozott. 
Tegnapelőtt még lesugárzott az öröm és a büszkeség 
a járókelők arcáról, tegnap és ma már, miután bebi
zonyosodott, hogy a IFAite győzelméről szóló hir nem 
igaz, szomorúság fogott el mindenkit.

Talán soha sem kelt még el annyi temérdek 
újság, mint most. A sok hamis hirt a különféle táv
irati ügynökségek hozzák forgalomba, arra aztán 
elkapkodják százezrével a lapok hamarosan megjelenő 
külön kiadásait. Késó este még egyre millió ember 
járkál a szerkesztőségek, a hadügyminisztérium és a 
tengerészeti kormány palotája körük

(Harctéri hírek.) 
Brttatsel, január 9,

Az itteni transvaali követség beismeri, hogy a 
boerok legutolsó támadása sikertelen volt, de közli, 
hngy Joubert legközelebb ismételni fogja támadását. 
A boerok addig is folytonos csatározásokkal gyön
gítik és kimerítik IFAifa seregét.

L o n d o n , január 9.
Ma végre két lakonikua távirat érkezett, amely 

újabb hirt ad a legutóbbi csatákról. Az egyik táv
irat Clery tábornok demonstráló kivonulásáról szól. 
E szerint Clery Chiveleyből hetedfél zászlóalj gya
logsággal, a 7. és 14. üteggel és a 66. ütegnek 
megmaradt két ágyújával, továbbá az öaszes nélkü
lözhető lovassággal indult el. A csapat a vasútvona
lon a sínok két oldalán ment előre. A lovasság gyor
san haladt s csakhamar eljutott a Tugela partjához, 
amelyet a boer tüzérség erősen megszállott. A boerok 
tüzelni kezdtek az angolokra, do csakhamar megér
kezett az angol tüzérség, amely alig négyezer yard 
távolságból bombázni kozdte a boorok colensóí sán- 
oait A bombázás, amelyben az angolok nehéz hajó- 

. ágjni is . kevés megszakítással at*«°t

beálltáig tartott, amikor az angolok visszatértek tá
borukba. A boer sáncok csöndesek maradtak s nem 
viszonozták az angolok bombázását. Arról nem szól 
a távirat, vaijon az angoloknak vol'.-e veszteségük.

London, január 9.
A reggeli lapok nagyon higgadt hangon imák 

a Ladysmith ellen intézett támadás visszaveréséről ■ 
annak az aggodalmuknak adnak kifejezést, hogy az 
angolok vesztesége igen nagy és hogy White ellen
álló képessége nagyon meggyöngült. A hadügyminiszté
rium lázasan folytatja a hadi készülődést, A Mazim- 
gyár parancsot kapott, hogy annyi ágyút szállítson, 
amennyit csak szállítani tud,

L onrengo-M arquez, január 9.
Colensobál jelentik 8-iki kelettel: Ma reggel 

Iilip-River-Dri/t mellett általános haditanács volt 
Joubert tábornok elnöklete alatt. A tanácskozás során 
megállapították a további haditervot.

A hadi szolgálatra szánt első transvaali loko
motív ma reggel a helyreállított pályán Colensoba 
érkezett. Az angol hajőágyuk tegnap délután 5 óra 
óta nem lőttek. Az angolok pőtvasutat építettek a 
fővonal egyik nyugati pontjáig Potgieter irányában.

L ondon, január 9,
A Timesnuk múlt hő 26-áről keltezett ama 

mafekingi táviratával szemben, mely szerint a boe
rok sebesülteket kiraboltak, a Reuter ügynökség 
múlt hő 26-iki kelettel Mafeklngből azt jelenti, hogy 
a boerok az e napon vivott ütközet folyamán a Vö
rös Keresztet minden tekintetben tiszteletben tartot
ták, és hogy a tisztek a logénységet a halottak ki
rablásától visszatartották. Több tárgyat, melyet egy 
angol tiszt holttestétől tulajdonítottak el, később 
visszaszolgáltattak,

London, január 9.
Frenoh tábornok összes vesztesége f. hő 1-től 

6-ig, beleértve a Suffolk-ezred szerencsétlenségét: 
4 tiszt elesett, 6 eltűnt, 33 ember elesett, 69 megse
besült és 107 eltűnt.

London, január 9.
A Reuter-ügynökség jelenti a frerei táborból 

f. bó 7-iki kelettel: Ma minden nyugodt Az ellen
ségnek úgy látszik nagy számú sebesültje van, mert 
az éj folyamán a Wylion erőd környékén a Vörös 
Keresztnek több zászlóját kitűzték.

(B alfour b eszéd e .)  

M anohester, január 8.
Balfour, a kincstár első lordja, Manchesterben 

választói előtt beszédet mondott, amelyben a mai 
helyzetet összehasonlította az egy évvel ezelőtt volt 
helyzettel, mikor a fasodai incidenst úgy Angliára, 
mint Franoiaországra nézve tisztességgel intézték el. 
ügy látszott akkor, mintha a két hatalmaaságot egy 
pillanatra elidegenítette volna egymástól a nézetelté
rés, amely ma szerencsére mindenkorra megszűnt.

Balfour azután visszapillantást vetett a háború 
előtt volt eseményekre s azt mondja, hogy nézete 
szerint a Transvaallal szemben fölmerült nehézségek 
dacara sem tartotta senki sem, de legkevésbé a kormány 
elkerülhetetlennek vagy csak nagyon valószínűnek is a 
bíoorot. A kormány nem tiltakozott Transvaal fegy
verkezése ellen, mert Jameson betörése lehetetlenné 
iotte volt, hogy fölszólaljon. Transvaal kormánya 
mindig azt válaszolhatta volna, hogy fegyverkezése 
nem Anglia ellen irányul, hanem a rablók ellen. 
Anglia tehát készületlenül kezdte meg a háborút. Nem is 
fegyverkezhetett támadásra, mialatt a tárgyaláa füg
gőben volt, hanem csak azt tehette, amit szükséges
nek tartott a védelemre. Ő nem hiszi, hogy valaki 
rábírhatta volna a kabinetet, hogy más valamit 
tegyen, mint a mit tett. Megengedi, hogy Anglia 
kevesebbre becsülte a boerok harcképességét. A sze
rencsétlen ladysmithi csapdára ugyan nem gon
dolt a kormány, de a boerok nem nyomul
nak annyira előre a brit területen, hogy akár a leg
félénkebb embernek is meg kellone ijednie. Bal
four végre kiemelte, hogy a kormány teljesen 
szabad kezet hagyott a tábornokoknak. A harc 
az afrikai birodalom megvédéséért folyik s az flit- 
golok végig fogják küzdeni rendületlenül, úgy hogy 
ilyen háború nem fog többé támadhatni Afrikában. 
Végül gúnyosan foglalkozott azzal a külföldön han
goztatott jóslattal, hogy megkezdődött a brit biroda- 
lom fölbomlása.

L ondon , január 9.
A lapok kedvezőtlenül Ítélik meg Balfour be

szédét, különösen azt az állítását, hogy a kormány 
nem követelt el komoly hibát és azt az argumentu
mát, hogy Jameson betörése megkötötte a kormány 
kezét. A Transvaalba való fogyverbovitelről azt 
mondja a Times, hogy a kormány, ha köményen el
lenezte volna a tegyvorkozés folytatását, megaka
dályozhatta volna a háborút, vagy logalább is egé
szen más kilátásokkal mehetett volna bele.
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(S te y n e  ü zen ete .) 
L o n d o n , január 9.

A Timesnak jelentik I.oureuzo-Marquezből: A 
Standard and Diggers News jelentése szerint Steyne 
elnök a burghereknek küldött újévi üzenetét a kö
vetkező szavakkal fejezte be:

Logyen az afrikander nemzetnek a jövő évben 
békéje és nyugalma. A békét olyan alapon köthes
sük meg, hogy az elleniig, aki bennünket az égisz év
század alatt elnyomott és üldözött, ne onthasson többé ár
tatlan vért. Adja meg ezt nekünk az isten az ő vég
telen kegyelmében.

(Béke-közvetítés.) 
W a s h in g to n , január 8.

A szenátusban Pettigrew határozati javaslatot 
nyújtott be, amely fölhatalmazza a kormányt, hegy 
az Anglia és a két dél-afrikai köztársaság közt folyó 
háborúban ajánlja föl közbenjárását.

(T ran svaa li angol k ép viselet.)
W a s h in g to n , jan u ár 9.

A transvaali kormány táviratban értesítette az 
Egyesült-Államokat, hogy nem fogja megengedni a 
pretóriai amerikai konzulnak, hogy az angolok trans
vaali érdekeit képviselje. Oka eDnek az intézkedés
nek az, hogy Transvaal kormánya nem akarja, hogy 
területén angol képviselet legyen,

(A hajókobzások.) 
L o n d o n , ja n u á r  9.

A Daily News a Eundesrath és Herzog ügyének 
gyors elintézését követeli és azt mondja, hogy nagy 
balgaság megvárakoztatni a hajók tulajdonosait, 
akik azalatt a maguk kormányát ostromolják segít
ségért. Nem kellene odajuttatni a dolgot, hogy az 
ügy halogatása miatt feszültség támadjon a két or
szág között.

B e r lin , jan uár 9 .

A lefoglalt bajók ügyében még ma sem érke
zett végleges válasz Angliából. A német kormány 
csak a napokban szólította fel ismét az angol kor
mányt, hogy durbani követjeivel gyorsabban lépjen 
érintkezésbe. Mivel Anglia azt Ígérte, hogy a legköze
lebbi napokban megküldi végleges válaszát, mindennap 
várható az. A Herzog hajó lefoglalása ellen Németor
szág épp úgy tiltakozott, mint a Bundesrath lefog
lalása ellen. A Herzogot — úgy látszik — azért fog
lalták le, mert magánarabulánciát szállított. Az angol 
kormány — úgy látszik — csak a hivatalosan elis
mert Vörös-Kereszt misszióknak enged szabad utat. 
Ez ellen alig lehet valami kifogást tenni, mivel a 
napokban a berlini központi Vörös-Kereszt szintén 
tiltakozott a magánambulánciák ellen. Ezért itt nem 
is igen lepődtek meg a Herzog lefoglalásán ás nem 
is látják ebben a mostani helyzet kiélositését.

B rü ssze l, január 9.
A Vörös Kereszt-Égyesiiht nem avatkozik a 

Herzcg-nffÓTbe, mert tény, hogy a hivatalos expedí
ción kivül egy magán-expedició is volt a hajón. 
Ezzel utazott többek között két tiszt is, akik azelőtt 
Ausztria-Magyarország közös hadseregének kötelé
kébe tartoztak. Egyikök, Schey Viktor, előkelő, va
gyonos bécsi családból származik; 28 éves. Az ötö
dik huszárezredből végképpen kiszuperálták beteg
sége miatt s most szülei ellenzése dacára utazott 
Transvaalba. A másik tiszt hfeyer Gusz'áv volt fő
hadnagy, aki önként mondott le a rangjáról, Becsben 
sportkörökben kedvelt egyéniség s kitűnő vivő.

B erlin , január 9.
A császár ma megint hosszasan tanácskozóit 

gróf Bá'Zíurval. Az angol kormány részéről már meg
jött a válasz a tiltakozó jegyzékre. Beavatott helyen 
azt modják, hogy a válasz előzékony ugyan, do nem 
elégiti ki a némot kormányt, mert a döntést akkorra 
tartja fenn, ha majd a hatóságok megvizsgálják a 
Budesrath postagözös rakományát.

A Tagblatt jelenti, hogy Eoivárosból érkező táv
irat szerint az angolok a levélpostát is elkobozzák s 
még a pretóriai és johannesburgi német konzulok
nak szóló magánleveleket sem engedik tovább 
küldeni.

London, január 9.
A reggeli lapok jelentése szerint a Harrier 

Sgyunaszád a l'öldközi-lengorről Adenbe érkezott, 
hogy részt vegyen a gyanús bajók megfigyelésében. 
Hir szerint az a jelentés, hogy Londonban egy 
gőzhajón ágyukat és lövőszereket toglaltak le, 
valótlan.

London, január 9.
A Reuter-iigynükségnek jelentik Durbanból 7-iki 

kelettel: A Hc'-zog nevii gőzöst a Delagoa-öböl északi 
részén taglalták le és azután kiadtak a kobozó-bi-
eotuáoMLk- Aa. utasok K.Q*QlU.akik, a, DAlagpa-ühölhe

érkeztek, van a zambézi kerület portugál kormány
zója is, akinek a hatóságok azt az ajánlatot tették, 
hogy a kormánynak egyik hajóján folytassa útját.

(Joubert balesete.) 
London, január 9.

Joubert tábornokot, mint a Glasgow hlail- 
nek jelentik, súlyos baleset értő. Leesett lováról, 
még pedig olyan szerencsétlenül, hogy a ló 
körmei alá kerülvén, hátgerinc-sérülést szen
vedett.

(O laszország é s  Egyiptom.)
P a r ts , január 9.

Azzal a minapi hírrel szemben, hogy az 
Egyiptomban levő s Délafrikába szánt angol 
csapatokat ideiglenesen olasz csapatok váltsák fel, 
az itteni olasz nagykövet kijelentette Delcassé kül
ügyminiszternek, hogy a római kormány ilyen 
egyiptomi vállalkozásra egyáltalában nem is gondol.

H ÍR E K .
Eudapeat, január 9.

— E U D A P E S T I N A P L Ó . Január 15-én uj 

e lő fiz e té s  nyílik a B udapesti N aplóra. Kérjük azo
kat a tisz te lt olvasóinkat, akiknek az e lőfizetése  

ezen  a napon lejár, m éltóztassanak  a m egújításról 

idejekorán gondoskodni, h o g y  a lapot akadálytala

nul kü ldhessük tovább.
M inthogy január x-jén a k ötelező  koronaszá- 

m itás lép ett életbe, és  a p osta  csak o lyan utalvá

nyokat fogad el, am elyeken a p én zösszeg  k o r o 
n á k b a n  van m egjelö lve, kérjük tisz te lt előfizető in

ket, h o g y  az utalványokon az e lő fizetési dijat 

e z e n t ú l  n e  f o r i n t  é s  k r a j c á r b a n ,  h a 

n e m  k o r o n á k b a n  é s  f i l l é r e k b e n  m é l 

t ó z t a s s a n a k  f e l t ü n t e t n i .
— A k ir á ly  a béosl műcsarnokban. Bécsi tu

dósítónk jelenti, hogy ö felsége ma délben megte
kintette a bécsi képzőművészek egyesülete akva- 
rellisla klubjának a műcsarnokban elhelyezett ki
állítását.

—  F ő h e r c e g e k  a u d ie n c iá ja . Ferenc Ferdinánd 
főherceg ma délelőtt Becsben, többek közt a kbinai 
és amerikai követeket, a liroli és alsó-ausztriai hely
tartókat, Blumfeld, Stumm, Jorkasch-Koch és Berndt 
minisztériumi vezetőket és végro Lueger polgármes
tert kihallgatáson fogadta. — Óllá főherceg is nagy
számú személyiségeket fogadott ma délelőtt, köztük 
Széli magyar miuisztorclnököt, Gautsch és Thun volt 
miniszterelnököket, a tiroli és alsó-ausztriai helytar
tókat és Stummot, a belügyminisztérium vezetőjét.

— Dr. Lenhos3ek kinevezése. Dr. Lenhossek 
Mihályt, a tübingai egyetem nyilvános rendkívüli 
tanárát tudvalevőleg fél évvel ezelőtt meghívták az 
orvosi egyetemre, az I. bonctani szék betöltésére. Dr. 
Lenhosseknek, aki a második félévben inár megkezdi 
előadásait, ma jelent meg kinevezése a hivatalos 
lapban. A kinevezés szövege a következő:

Vallás- é s  közoktatásügyi magyar miniszte
rem elóter csztéséro dr. Lenhossek Mihály, a 
tübingai egyetem nyilvános rendkívüli tanárát a 
budapesti tudományegyetemen nz I. számú bonc
tani tanszék nyilvános rendes tanárává a sza
bályszerű illetményekkel kinevezem.

Kelt Bécsbcn, 1899. évi december hó 23-án. 
FERENC JÓZSEF, a. k.

IFZflssí’cs Gyula, s. k.
— J e n ő  f ő h e r c e g  b e t e g s é g e .  Jenő főherceg — 

mint már említettük — influenzában megbetegedett. 
Mint Becsből elentik, a főherceget dr. Schmidt házi
orvos és dr. Singer kezelik, akik ma délelőtt a 
következő orvosi jelentést adták ki betegségéről:

Jenő főherceg ő császári és királyi fensége né
hány nap óta hi icgleléses influenzában fekszik. Szét
terjedt hronchitisz mellett tenyéi nagyságú sűrűsödési 
góc fejlődött a jobboldalon. A beteg hőmérséklete az 
utolsó két napon nem volt nagyobb 38*5 foknál. A 
beteg köpése bőséges, a köpet vöröses-barna színű. 
Ma reggel a hőmérséklet 36-5, az érverés 72. a lé
legzés 3ö volt. A jobboldalon levő góc íölderiiit. A 
lapockaszüglettól lefelé jobb irányban mérsékelt kon- 
zonáncia észlelhető.

Ma este a következő orvosi jelentést adták ki 
a beteg főherceg állapotáról:

A mai nap folyamán a beteg hőmérséklete 
nem változott. Szubjektív áilapota kedvező, a pozitív 
látlelet nern változott lényegesen. 1900. január 9-én. 
I)r. Singer Gusztáv magántanár s. k.

— A püspök b e te g lá to g a tá sa . Egyik kolozs
vári lap hire nyomán a fővárosi lapok közölték a 
minap, hogy Majláth püspöknek dr. Zsigmond
nem engedto meg, hogy a kolozsvári egyetemi kli
nika betegeit meglátogassa. Az Ellenzék ma kijelenti, 

vnjótlan. A püspök a mull évbeo .iá-.,Á.bogy a hir

most is szabadon látogathatja az egyetora belgyö. 
gyászati klinikáját. Sem a tanár, som a többi orvos 
ebben nem gátolta.

— Udvari bál Bécsben. Becsben ma za:lott le 
az első udvari bál az idei farsang alatt. Ott voltak1 
a király és a királyi háznak csaknem valamennyi 
tagja, az udvari és állami méltóságok, a tábornoki 
kar, a diplomáciai testület és az arisztokrácia számos 
képviselője. A magyar méltóságok közül ott voltak: 
Széli Kálmán miniszterelnök, Fejérváry Géza báró 
honvédelmi miniszter, Bánffy Dezső báró fóudvar- 
mer, további a magyar delegációnak sok tagja, köztük 
Szilágyi Dezső, gr. Szapáry Gyula. Ü felsége Thyra cum- 
berlandi hercegnővel karonfogva jött a terembe. Utána 
jöttek: Cuméirfand hercege Mária Jozefa főhercegnővel 
Ferenc Ferdinánd főherceg Stefánia özvegy trónörökös
nével, azután pedig párosán a királyi ház többi tagjai. 
A tánc alatt, amelyben az uralkodóház fiatalabb 
tagjai is részt vettek, ő felsége körüljárt a teremben 
és sok jelenlévő előkelőséget megszólított. Mielőtt a 
társaság a terembe jött, 0 felsége és Mária Jozefa fő. 
hercegnő a diplomáciai világ számos férfi- és hölgy, 
tagját mulattatta be magának. Ő felsége hosszabb meg 
szólitással tüntette ki Széli Kálmán miniszterelnököt, és 
báró Fejérváry Gézát, szívélyesen elbeszélgetett a 
magyar delegátusokkal is, különösen gróf Szapáry 
Gyula elnökkel, Münnich Auréllal és Teleki Sán
dorral. A mai udvari bálon jelent meg először Stefánia 
özvegy trónörökösné leánya, Erzsébet főhercegnő és 
Frigyes főherceg leányai Izabella és Erzsébet Amália 
főhercegnők.

«— Porosz herceg: mérnök-doktor. A charlot- 
fenburgi teknikai főiskola mai századéves ünnepén 
Ried’.er rektor kihirdette, hogy a főiskola szenátusa 
egyhangúlag elhatározta, hogy tisztelete jeléül Henrii 
porosz hercegnek a mérnök-doktorság akadémiai 
méltóságát adományozza.

—  A  b u d a i v ig a d ó  f e la v a t á s a .  A budai vi
gadónak e hó 23-án, Jilolild főhercegasszony véd- 
nökségo mellett tervezett felavatását 0 hó 30-ára ha
lasztották. A rendező bizottság naponként ülésezik 5 
órától 8-ig a budai polgári körnek Fazekas-tér 5. 
szám alatt levő helyiségében, ahol megbeszélik a 
teendőket. Az elnökség felhívja a bizottság tagjait, 
hogy ezeken az üléseken minél számosabban jelenje
nek meg.

—  M iér t s z a b a d  n ő sü ln i a  p a p n a k ?
Maga a Vatikán felel meg erre a kérdésro abban 
az enciklikában, amelyben a dél-amerikai kato
likus papoknak megengedi a nősülést. Az éneik- 
likának erre vonatkozó passzusát a Temps közli 
és pedig egv dél-amerikai újság nyomán. A kü
lönös engedőimet így okolja meg a pápa levele:

Tekintve, hogy a papi coeíibatus nem az 
isteni jogból ered, hanem a pápák és konei- 
liuraok által hozatott be, tekintve, hogy jelenleg, 
különösen Amerikában igen kevesen lépnek a 
papi pályára, aminek főleg a coelibatu3 az oka, 
amely bár a papnak tekintélyt é3 erőt kölcsö
nöz, mégis oly erényeket és hősies önfeláldozási 
képességet tételez löl, amelyeket isten nem min
denkinek adott meg: mindeme körülményeknél 
fogva megengedem, hogy a papok Dél-A meri ká
ban megházasodhassannk; mindazonáltal továbbra 
is ajánl juk a coelibatust, mely szentebb és inkább 
méltó a papokhoz.
— Crispl a kamarában. A volt olasz minisz

terelnökön tudvalevőleg nemrég súlyos hálvogopcrá- 
ciót hajtottak végre. Crispi azért betegen is érdek
lődik a napi események iránt és sorra fölolvastatja 
magának a napilapokat. Főképp a szicíliai esemé
nyeket és a Notarbartolo-lé\c gyilkossági port kiséri 
nagy figyelemmel. Minthogy ezek a dolgok az ő kor
mányzata alatt történtek, személyesen akar felvilágosí
tást adui a kamara c hó 31-iki megnyitó ülésén. E vég
ből folyton sürgeti orvosát, De Vicenzi szenátort, 
hogy végezze el mír a második operációt, mert 
31-ére meg akar gyógyulni.

— H e ld  K á r o ly  e m lé k e . Held Károlynak, a 
Barcsay-utcai állami főgimnázium váratlanul elhunyt 
tanárának lelkűid véért ma gyászinti sztélét vo.t az 
erzsébetvárosi plébania-templomban. ahol mogjelent 
dr. Cherven Flórig igazgató vezetésével az intézet 
tanári kara és ifjusága. Az iskolában a gyász jóiéul 
szünetelt az előadás.

— Házasság. Engel Pál, az Angol-Osztrák Bank 
budapesti fiókjának helyettes igazgatója, eljegyezte 
Laczkó Károly, a Laczkó és Popper-cég beltagjának 
leányát, Irént, Laczki Andor, a Budapesti Napló 
tehetségű munkatársának húgát.

Kellner Fánika kisasszonyt, Kellner Béla föld- 
birtokos leányát Halasról eljegyezte Brilll herenc 
szentesi kereskedő.

—  I s k o lá k  a  p á r is i  v i l á g k iá l l í t á s o n .  Hazai
iskoláink közül több résztvesz a párisi világkiállítá
son. A budapesti állami felsőbb leányiskola igazga
tósága e napokban küldte el tanítványainak kézi
munkáit és szabadkézi xaizdolgozatait a kiállitara.3
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— A bécsi p iszok és Integer Károly.
Bécsbon borzalmas állapotok vannak az utcákon. 
p /cs kitalálta azt, hogy nem kell olfuvnrozni a 
havat, majd elolvasztja az isten napja amúgy is 
__ tavaszszal, ha ugyan előbb is szét nőm pos- 
had az a piszok, ami a hetekkol ezelőtt össze
gyűjtött hóból halomban hever az utcákon. Soha 
könnyebb nem volt a barrikádhare Becsben, 
mint amilyen most volna. Kész a toriasz minden 
utcaszögleton, fekete, piszkos hóból. A nép persze 
zúgolódik s a bécsi munkanélküliek csapatosan 
ostromolják meg a kerületi elüljáróságokat s kö
vetelik a szegény ember téli munkáját, a hólapá
tolást, de hiába. Humoruk azonban még mindig 
van. Égy kicsit kesernyés, egy kicsit béesies, de 
azért humor. A napokban három hótorlaszt föl- 
irásokkal láttak el. Rendes nyomtatott fölirások- 
kál. Az egyik igy szól:

E HÓTORLASZ ÖTVEN ÉVES JUBILEUMA.

A másikra ezt Írták :
Ezt a tüzelő anyagot a munkanélküliek ingyen haza vihetik. 

-A harmadikon podig ezt mondja a plakát:
Nyugodjál békében, míg megesznek.

A három plakátos hótorlasz persze óriás 
mulató publikumot gyűjtött maga köré s a 
tömeg előbb csak mulatott, aztán arra is rá
jött, hogy itt voltaképpen az ő rovására űzött 
hitványságról van szó s olyan 'dühös han
gulat kezdett támadni a publikumban, hogy 
a rendőrség jónak látta szétverni a soka- 
dalmat. Az éhesek persze ezzel még ke
vésbé jutottak kenyérhez s ennek — egy buda
pesti könyomatos újság szerint — az az oka, 
hogy a derék Lucgor Károly polgármester ur hi
vatalos Írást küldött szét az elöljáróságoknak, 
amiben az állott, hogy — a havat el kell fuvarozni, 
fogadjanak föl a munkára annyi embert, ameny- 
nyiro éppen szükség van, meg kocsit, lovat. Ez 
az Írás nyilvánosan, hivatalosan ment szét. 
Suttyomban podig egy ukázt küldött nekik, ami
ben megtiltja, hogy csak egy fillért is költsenek 
a hóra. A jó Isten tudja, hogy mi az igaz ebből 
a hírből, de mindenesetre érdekes, hogy Bécsben 
igy gondolkoznak a derék Kárliről. Mert a kő- 
nyomatos forrása: bécsi.

— A z  ir ó  k u ty á ja . A z  Echo de Parisban ma a 
kővetkező kis közleményt olvassak:

„Lucicn .V»7iZ/dd irótársunk Pulit névre hallgató 
kis kniyáját elvesztette. Aki visszahozza, jutalmul 
eay jó páholyt kap valamelyik színházba,"

Kz talán az első eset lesz, hogy valaki azért 
néz meg egy vígjátékot, mert egy kutyát talált 
az utcán.

— Szézharmzdlk szűteíécnap. Szép családi 
ünnepély volt tegnapelőtt dr. Singer Henrik miskolci 
kórházi főorvos házában. Ekkor iinnepelto ugyanis 
a közhecsülésben álló kórházi főorvos édesanyja, 
Singer Ábrahámné százharmad’k születésnapját. Az agg 
úrnő, aki immár a harmadik században él születése 
éta, moga3 életkora dacára is jó egészségnek örvend.

—  M a g y a r  b á n y á s z o k  a z e r e n o s c t le n s é g e .  A  
braznelli (l’ennsylvánia) hányakatasztrófának negy
venöt áldozata közt négy tiszta magyar is volt. A  
magyar áldozatok: Orosz Péter az abaujtornamegyoi 
Vilmányból, Magyar József az ungmagyoi Sziirtérröl, 
Bacska’j  József a zemplénmegyei Bekecsről és Korács 
György az ungmegyei Kerézröl. Kívülük több ma
gyarországi tót munkás is áldozatul osett.

— A  Dunáról. A földmivrlésügyi minisztérium 
vízrajzi osziályához érkezet, jelentések szerint a jég 
ma Pákánál, Bajánál és Mohácsnál áll. Zimonynál és 
Drenkovanál csekély zajlás van, általában pedig a 
víz az egcsz vonalon csekély kivétellel árad. A fő
városnál a zajlás egyre tart, amely Pozsonytól ered, 
meglehetősen nagy áradással. A folyam vize a inel- 
léklolyók rohamos áradásától telvo van iszappal, s 
valósaggal kávé szinii. A !■',városnál a viz tegnap óta 
43 centimétert áradt, s nini magassága g/fl centi”,’ cr. 
A többi vízállások a következők : Passau 262, Aschhich 
135, Linó —3, Stein 32, Struden 220, Bées —11, Po
zsony 235, Komárom 286, Paks 504 láradt 124 ciné
iért), Baia 316 cm. Mohács 356, Gonibos 285, Zi- 
mony 344, Baziás 324, Drenkova 290, Orsóvá 373 
centiméter.

--  Heroeg a  börtönben. Firenzéből je’entik, 
hogy az ottani törvényszék Carovigno herceget vá
lasztási visszaélés miatt 20 napi börtönre Ítélte. A  
herceg a camaioroi börtönben lógja* leülni bün
tetését.

— Rotschlld tengert útja. Fiúméból jelenük, 
hogy holnapra várják oda báró Rotschil'i Natániolt, 
aki a magyar kikötővárosból hosszabb tengeri útra 
indnl, A báró ynehtja, a Yeglia már tegnap incgérke- 
seit a kikötőbe. Kotschild hajójának negyvenhat főnyi 
•legénysége van.

— A z Iv á n t t ű z v é s z .  Annak a tűzvésznek, 
mely a gróf Széchenyi iváni kastélyát hamvasztotta 
el, most írja le a részleteit egy szemtanú. A knstély 
bérlőjénél, lovag Banidnál vig vendégsorog volt, mi
kor a tűz kiütött az emeleti szalonban, ahol az inas 
dolgozott. Csak nehezen tudták megmenteni az abla
kon át kötelek segélyével. Alig hagyta el a hirtelen 
kiütött tűz által megrémített társaság a kastélyt, fel
robbant az egyik teremben összohalmozott töltény
éé löporkészlet. A detonáció oly nagy volt, hogy a 
falak és az ablaküvegek megrepedeztek, összetör
lek s a kastélytól távolabb eső házakból a rázkőd- 
tatás következtében kiszaladtak a megrémült nők és 
gyermekek, A vészharang egyre zúgott, rémes kongása 
s a megrémült lakosság kiáltozása, a fejvesztett 
cselédség íutkosása rettenetes volt. Csak az iváni 
derék tűzoltóság állott a helyén s dolgozott ember
fölötti erővel. Mindjárt a tűz keletkezése után meg
jelent a helyszínén éa a főparancsnok rögtön intéz
kedett, hogy táviratilag répce-szemerei tűzoltóság is 
értesittessék. Amint a répce-szemerei tűzoltóság a 
táviratot megkapta, fecskendőkkel ellátva azonnal 
Ivánba vágtatott; aki kocsit nem kapott, az állomásra 
rohant, hogy az éppen akkor induló vonattal a vesze
delem helyére érkezzék. A megfeszített munkásság
nak azonban c3ak este 8 óra tájban sikerült a tüzet 
elfojtani, amikor a szemorei tűzoltóság teljesen elcsi
gázva a kiállott izgalmaktól és fáradtságtól, hazatért. 
Az iváni tűzoltóság egy része s a lakosság közül 
sokan még a helyszínén maradlak őrködni.

— A  re jte lm es  spanyo l. Időnkint föl-föl- 
bukkan a sajtóban egy hir, amit akár állandóan 
szedésben tarthatna a nyomda, hogy egy ma
gyar, német vagy akármiesoda vagyonos ur leve
let kapott egy spanyol, teljességgel nem vagyo
nos úrtól, a miben az azt Írja, hogy töméntelen 
eláso’t kincsről van tudomása, amit jó volna ki
aknázni. Éppen csak egy kis előleg kellene rá, 
vagy egy kis útiköltség, hogy ideutazhassék a 
titokzatos idegen s bővebb felvilágosítást adhatna 
az ügyről. Pénz, kincs perszo sehol, a becsapás 
azonban sikerül néha. A rejtelmes spanyolra 
most már figyelmesek lettok a maguk hazájuk
ban is és nagy nyomozást indítottak annak a 
kiderítésére, hogy ki akarja idegennek ciszorezni 
a kínosokét, amelyekre pedig szörnyen nagy a 
szükség otthon is. Idáig nzonban még semmi 
eredmenyo sincs a vizsgálatnak.

—  K a g y a r  d e m o g r á fu s o k  P á r iá b a n . A X-ik 
nemzetközi közegészségi és demográfiái kongresszus 
magyar szorvoző-hizottságának sservezése érdekében 
az országos közegészségi tanács a belügyminiszter 
fölkérésére értekezletet tartott, melyen dr. Müller 
Kálmán egyetemi ta.ár elnökölt. Az értekezlet a 
francia nemzet és a párisi nemzetközi kiállítás iránt 
meleg rokonszenvét fejezte ki, s a tisztikar következő
képp alakult meg: Elnök: dr. Miller Kálmán, alcl- 
nökök: dr. Földe- Béla (demográfia) és dr. Perük 
Ottó (hygione) titkárok: dr. Jhirring Gusztáv (demo
gráfia). dr. Gráss Emil és dr. Kiasz Pál. A kongresz- 
szust Parisban tartják meg ez évi augusztus hő 
10-ikétól 17-ikéig.

— A hivatalnok vasárnap ja . A hivatal
nokoknak, az állami és közigazgatási hivatalno
koknak éppen úgy, mint a magánhivatalnokok
nak. csak fél vasárnapjuk van. Délig minden 
büróban dolgoznak s ha sok a dolog, bizony 
megesik még az is. hogy barátságosan délutánra 
is beinvitál jak az urakat és hölgyeket egy kis 
rendkívüli munkára. A törvény tehát nem gon
doskodik róluk semmiképpen. Ezen a fura álla
poton már legközelebb segít a kormány. Legkö
zelebb rendelotet intéz az összes törvényhatósá
gokhoz, amiben olyanformán rendezi a közhiva
talnokok munkaszünctét vasárnapra, ahogy ezt 
már megcsolckodto a kereskedelemügyi minisz
térium. Ebben a minisz’ériutuhan már egész va
sárnapjuk van a hivatalnokoknak, csak egy-egy 
hivatalnok inapekeiózik minden osztályban délig.

— A ndréc. b ó já ja . A stockholmi antropológiai 
társaság elhatározta, hogy azok a svéd hajók, ame
lyek a tavoszszal Spitzbergábn mennek a svéd fok
mérő-bizottságért, Károly király íöldjéro is elmenje
nek, és nyomozást tegyenek Anóréenak ott talált 
bójája dolgában.

— Egy munkás balesete. A kőbányai nton lévő 
Ganz-féle avaggongvárbnn n:a reggel 9 óra tálban 
végzetes szerencsét telisig tört i.t Sri,inéit Andii 53 
éves pilisjen'i születésű lakatos a m ■hcfvlicii Ingbi- 
lstoskodutt. amikor egy feltámasztott vasgerenda le
dőlt és a szerencsétlen emberfő zuhant. Bal láb=zá- 
rát összezúzta és cg.veb súlyos sérüléseket ejtelt 
rajta. A segítségül hívott mentők nz első segélynyúj
tás után a Kókus-kórházba szállították.

— H úsz Jenő. Valahogyan az utca piszká
ból, viíyillókból, sárba esett, rongyos, mocskos 
külvárosi házakból gyerekek születnek az utca 
számára. Az utca eszi az embert, a nagy szép 
gazdag utca, kell neki a zabálni való s az isme
retlen, nekünk idegen, lehetetlen forma nyomor 
szállítja az áldozatokat. Vézna, éhes, piszkos 
hadat, aki soha még nem járt iskola felé se, aki 
egyáltalában senkié. Gyermekkorában már ck- 
sziszteneia, a maga embere. Nem, a maga ku
tyája. Nincs egy vacok, nhol meghúzza magát, 
hát éjjelenkint a ligetben alszanak, vagy a külső 
utakon az ut mellett, az árkokban. Nappal jut 
pár krajcárhoz az, amelyik élelmes. Ha van egy 
kis befektetni való pénzo, krajeáros lapot árul, 
vagy az állomások és a vásárcsarnokok körül 
ólálkodik s hazacipel valami pakkot. Szegény 
emberekét, akiknek nem telik hordárra. Az élhe
tetlen, akit már nagyon megviselt az élet, itt is 
háttérbe szorul. Az éhesek lopni mennek, 
bejutnak a rendőrséghez, a tömlőében be
fejezik a nagy tolvajok azt a növelést, a 
miben eddig az utca részesítette őket, szaporodik 
falkaszámra a zsivánv. Vagy pedig még idáig se 
jut. Egyszerűen kiesik a sorból. Elüti a villamos 
vagy valami gumikerekű hintó, vagy pedig min
den külső erőszakoskodás nélkül egyszerűen össze
rogy tizenkét esztendő súlya alatt öregen, bete
gen, fáradtan. Olyanformán, mint Ilász Jenő. így 
hívják azt a fiút. aki tegnap éjjel összeesett « 
külső váci nton. Ez a gyerek az élhetetlenek közé 
tartozott. Mesékben hallhatta, hogy az emberek 
vetett ágyban alusznak, s háromszor-négyszer te
rített asztalhoz ülnek minden nap. S a tizenkét 
esztendős kis öreg elfáradt, s mire megérkeztek 
a monfők, konstatálták, hogy lefagyott mind a 
két iába. Adtak neki egy kis levest s bevitték a 
Rókusba. Ha szerencséje van, maid onnan is ko
csival viszik ki. Esetleg azonban olyan peches 
ember Húsz Jenő, hogy megél, s lesz neki két 
olyan lába, ami csak térdig ér.

— Végzetes mulatság. A negyedik kerületi 
kapitányságra legnap este a cirkáló rendőrőrjárat 
egy súlyosan megsebesített, összo-vissza kaszabolt 
embert szállított. A szerencsétlennek az orra s mind
két ajka ketté volt hasítva s ezenkívül ez egyik 
szemét is kiütöttek. Kihallgatása alkalmával azt val
lotta, hogy egy korcsmában mulatott, ahol mulatozás 
közben néhány emberrel összeveszett, akik verekedés 
közben sörös poharakat vagdaltak a főjéhez. Amikor 
fi súlyosan megsebesülve segítségért kiáltozott, ki
dobták az utcára. A rendőrség a mentőket hivatta, 
akik a szerencsétlent, aki a nevét sem tudta meg
mondani, a Kókus-kórházba szállították. A rendőrség 
az ügyben megindítóba a nyomozást.

— Halálozás. .Variéi Géza taiiáesjegyzőt ma 
délután temették el a Király-utca 25-ik szám alatt 
lövő gyászházból, nagy és előkelő közönség jelen
létében. A temetésen ott voltak: Márkus József fő
polgármester. Matuska Alajos és Rúzs-völgyi Gyula 
nlnolgármesterek, Hanvay Sándor, Mátray József, 
Eszlári Sándor kerületi előljáróz: Szabó Károly, 
Vosits Károly tanácsosok, Almády Géza helyettes ta
nácsos ; Melly Béla. Fcstetich Géz i. Kállay Jenő, 
Eolknsházv Lajo’, Bárezy István, Szily József ta- 
nácsjegyzők, Lnhcsinszky Árpád. Beregbv Kornél 
fogalmazók, Ott voltak továbbá: Ziegler Nándor vá
sárcsarnok igazgató, Utry János vásárigazgató, 
l’reuszner Ferenc közvágóhidi igazgató, Balló Mátyás 
vegyészeti intézeti igazgató s a közélelmezési és 
közgnzdasági ügyosztály egész személyzete: ott vol
tak a fővárosi bizottsági tagok közül Mérő János, 
Burg Kenne és mások. A koporsót, amelyen a fő
város s a fogalmazói kar koszorúi diszlettek, a vá- 
sárcsarnokbeli altisztek vették körül, égő fáklyákkal. 
A gyászszertartást Tólhfalussy Béla VII. kerületi 
plébános végezte, mig az énekkisérotet az Operaház 
kardalosai szolgáltatták. A beszenteiés után Melly 
Béla tanácsjogyző mondott magas szárn.valásu bú
csúbeszédet s aztán a halottat kivitték a kerepesi-uti 
temetőbe, hogy eltemessék a főváros hatósága 
részéről felajánlóit disz-siroa.

Özv. nadasdi Sárköz’./ Titusné, született szont- 
györgvi Zsoldos Ida január 8-án 66 éves korában 
Budapesten elhunyt.

l.iv’i Józsof miskolci keny vkcresk 'dő o hó 8-án 
84 íves sorában Miskolcon meghalt. Temetése hol
nap délután két órakor lesz.

—  A  g y e r t y a g y ir o s o k  k a r te l lj e .  N é h á n y  lap 
az! ir.a, hogy a gyertvagyárosok között tanácskozá
sok folyn.; egy kartell megalakítása ügyében. A 
kartell megalakítása — mint értesülünk — nem tör
tént meg. a tanácskozásoknak gyorsan vége is sza
kadt. Nincs is jelenleg kilátás arra nézve, hogy a  
kartell létro jöjjön, annál kevésbé,' mert a gyertya- 
gyárosokat előbbi kötelezettségeik megakadályoznák 
az egyesülésben.

' — Az ősztályscrsjáték húzása. A z  o s z tá ly so r s 
játék m ai h ozásán  titeter koronát nyert 38333; ötezer 
honinál A i'l'i 34845 73 !•» '.; /.é terei-torosai 3 3 4 3 8  65681;  
r'fr koron'’' '2'1'U  28367 : ötszáz koronát 14497 65817 
51403 49673 47695 61587 72239 16396 G9456 40686 
.311768 732: 5 79238 13231 72258 88599 3862 8577 36150 
22236.

Szabadalmakat
Kieszközöl szabadalmakat, finan-
elrez találmányokat és belajstro

moz védjegyeket és mustrákat.
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— A k i t  Seljan testv ér  szerencsije.
Károlyvárosban miivészkedett a két Saljan testvér. 
Nem valami nagy művészek voltak, csak tán
cosok meg egy kicsit énekesek és tamburások 
is. A horvát nemzeti nótákkal, táncokkal átjöt
tek a Muraközbe is. A soruk azonban nem le
hetett valami rózsás, mert az idősebbnek az az 
ideája támadt, hogy jobb volna künn a nagyvi
lágban keresni a szerencsét. El is indultak, hogy 
megkeressék és meg is találták. Kalandos, nagy 
sor ez. Dzsibutin át eljutottak Abesszíniába. Har- 
rarban találkoztak Marchand őrnagy francia ex
pedíciójával, nagy ut után először európai embe
rekkel. Tanúi voltak egy érdekes, a világtörténet
ben is fontos esetnek. Akkor találkoztak ugyanis 
a franciákkal, amikor azok visszavonultak Pasho- 
dából — Dzsibuti felé. A franciák jól fogad
ták őket s a két testvér naplóiába még 
az őrnagy is beleírta a nevét — a találkozás em
lékére. Harrarból harminc napi utazás után el
jutottak Abesszínia fővárosába s itt első sorban 
a négus első miniszterét valami Ilk nevű svájcit 
látogatták meg. A miniszter bemutatta őket Me
nüiknek s a négus különös udvarában, ami, úgy 
látszik, egy kis gyűjteménye a kétes exisztenciáju 
európaiaknak, megismerkedtek az egyenlítői tar
tomány főkormányzójával, valami Leontijev gróf
fal. A grófnak megtetszett a két kalandos ember 
s mivelhogy arrafelé a tánc meg az ének is elég 
kvalifikáció a jó hivatalhoz, az egyiket kinevezte 
alkormányzónak, a másikat pedig helyettes alkor
mányzónak. Az idősebbik hétezerhétszáz, a fiata
labbik négy ezernyolcszáz frank fizetést kap egy 
esztendőre s a kinevezés két évre szól. Ha ta
karékoskodnak, csinos kis vagyont hozhatnak 
majd haza.

—  W e isa e n b a o h e r  o s ő d ü g y e . A Kosmos müin- 
tízet a lapokban ma megjelent hírekkel szemben an
nak a helyreigazításnak közzétételére kért tel ben
nünket, hogy a Weissenbacher-íélB csődügyben a 
Kosmos csak 75.000 forint követeléssel van érde
kelve és »iei» 250000 forinttal, mint a hogy azt a la
pok közölték; továbbá, hogy a csődnyitási kérvény 
Weissenbacher ellen a Kosmos hozzá árulásával és 
az ő érdekében adatott be a törvényszékhez.

—  T o lv a jo k  a v o n a to n . Genesy Elemér ügyvéd 
panaszt emelt a rendőrségnél, hogy Debrecenből 
Budapestre történt utazása alkalmával teketo kézi
táskája, amelyben pörös iratai voltak, eltűnt. Lehet, 
hogy valaki tévedésből vitte el, mert helyette egy 
ugyanolyan laska maradt ott. — Zimmerer Márton 
pancsovai aranyművesnek szintén eltűnt a táskája, 
amelyben 4“70 forintot érő ékszerek voltak. Ezek 
között volt 9 darab karkötő gyémántokkal, illetőleg 
gyöngyökkel, továbbá 3 darab férő aranylánc, 18 
női aranylánc, 19 pár arany íülbevalő, különféle kö
vekkel, 24 darab különböző arany mellűi, 69 darab 
aranygyűrű, több terű és női aranyóra. Zimmerer 
Újvidék és Tiiol közölt vette észre táskája eltűnését, 
amikor már persze hiába kereste. Valószínűleg a 
nemzetközi utazó tolvajbanda tagjai működtek közre 
mind a két esetben. A rendőrség széleskörű nyomo
zást indított kézrckeritésükre.

— A s v a 'in á r l si-kasztis. A Szatmári Keres
kedelmi és Iparbank kárára elkövetett sikkasztás 
ügyében — mint .‘zaímarról táviratozzak — egyre 
tart a vizsgálat, Kdstner Albert, a Szatmárvármegyei 
Bank és Hinni László, a Terniénybank lőtisztviselői 
gondosan revideálják a könyveket. Eddig 114 000 
korona hiányt álispitottfk meg, valószínű az n, 
hogy a sikkasztott összeg még nagyobb. Steinberper 
köröztetését a bank már kérelmezte a helybeli tör
vényszéknél. A vizsgálat, amely valószínűleg még bősz- 
szabb ideig eltart, kiderítette, hogy Steinberper a köny
vekbe valótlan tételeket vezetett be és ilyen módon ta
kargatta a hiányokat. A bank igazgatósága is meg
döbbenéssel értesült a történtekről és hir szerint a 
bank vezetőségében személyváltozas lóg történni, 
mivel egy szatmári kiváló szakférfiút kívánnak a 
bank élére. A bank iránt való bizalom a közönség
ben nincsen megingatva, mert a banknak 800.0( 0 
korona alaptőkéje van, másrészt pedig az igazgató
ság a teljes hiányt pótolni fogja. A szatmári pénz
intézetek is nagy támogatásban részesítik a bankot, 
amennyiben 100 000 koronát rendelkezésére bocsá
tottak, hegy szükség esetében igénybe vegyék.

— öngyilkossági kísérletek. Tegnap este bá
rom em bnr akart megválni az élettől a fővárosban. 
Hertók Adél budapesti születésű 16 éves varróleány 
Futó-utca 7. szám alatt lévő lakásán, Eaqy Ilona 
nagykarolyi születésű 24 éves napszátnosnő pedig 
Szvetenay-utca 7. szám alatt lévő szállásán ivott 
marólúgot. Egyik som árulta el tettének okát s most 
súlyos belső égési sebekkel mindketten a Ilókus- 
kórházban Iekszenek, A harmadik öngyilkosjelölt 
Jlorvdtk József 16 éves cinészinas volt. aki a Ferenc 
Jőzsef-rnkodóp,írtról a Dunába vetette magát. Sze
rencsére idejében kimentettek s egy kis náthán kívül 
egyeb baja nem esett.

— A k o ro n a  a p o stá n . A postahivatalhoz meg
érkezett ma az uj tarifa-kivonat. Az egyszerű lövetek 
dija 20 gr.-mig egyelőro is 10 fillér, 2C—27O gr.-mig 
20 fillér, 210— 500 gr.-mig 30 fillér, a levelezőlap 4 
fillér, az ajánlási, a térti-vevény és a tudakozódvunv- 
dij külön-külön 25—25 fillér, az exoressz-dij pedig 30 
fillér a belföldi lorpalomna,-

—  A s  e r z s é b e t f a lv a l  g y i lk o s s á g .  Pandurovies 
Péter, a gyilkossággal gyanúsított erzsébetfalval 
cukorkaárus állhatatosan tagadja azt, hogy ő lett 
volna a gyilkos. Újabban ismét súlyos gyanuokok 
merültek föl ellene s három volt segédje ellene val
lott. Pandurovies ügyében döntő lesz az országos 
vegyész véleménye. A vegyelemezés lesz ugyanis 
hivatva kideríteni, hogy Pandurovies ruháján és 
körmei alatt talált vérfoltok embervértől eredlek-e, 
vagy nem. A vegyész véleményét a pestvidéki tör
vényszéknél is nagy érdeklődéssel várják.

— Zálogházak forgalma. A budapesti kir. zá
logházak december havi üzleti forgalma a következő 
volt: A belvárosi intézetben fölvettek 26.833 ingó és 
20.537 ékszertctelt, összesen 373.524 korona becsér
tékben ; kiváltottak 28.828 ingó és 22.077 ékszertételt 
összesen 428.244 korona becsértékben. A terisvárosi 
intézetben lölvettek 18.966 ingó és 15.420 ékszertételt 
összesen 288 098 korona beosértékben; kiváltották 
17 968 ingó és 17.754 ékszertételt összesen 304.120 
korona becsértékben.

— A le g o lc s ó b b  fo n o g r á f . A  Royal fogadóban 
napről-napra nagyobb közönség hallgatja a legujabb 
fonográf, az Echo csodáit. A közoktatásügyi minisz
tériumban is megnyerte ez az elmésen konstruált, 
csinos gépezet az illetékes körök tetszését. Tiszta, 
erős hangja versenyez a legdrágább fonográf 
képességeivel, noha az Ecionak csak ötven korona 
az ára. Iskoláknak és magánosoknak egyaránt hasz
nos és mulattató az Echo.

fx )  S te p e a s é g b e n  g y á r t ó i t  h ím z é s e k  ra k tá ra .
Magyarországon Stern József cégnél Budapest (Kai- 
vin-tér 1. sz.), mely cég az eredeti gyári árakon 
hozza forgalomba a c'kket. A himzések a legszebb 
fehérnemüek készítésére szolgálnak és a svájciakkal 
egyforma szépek. Mintakönyveket hímzésekről, vala
mint 700 ábrát tartalmazó legújabb kelengye- és 
fehérnemű ár egyzéket a cég kívánatra bérmentve küld.

Nietzsche betegsége.
Elbeszéli: F ö r s te r -H le t s s o h e  E r z sé b e t .

A bátyám erős, egészséges, piros pozsgás 
gyermek volt. Mindenütt azt beszélték, hogy 
olyan formája volt, mint a paraszt gyerekeknek 
s senki sem nézte volna ki belőle, hogy vala
mikor a nagy gondolkodók sorában fog helyet 
foglalni. Anyánk is, atyánk is csupa egészség 
volt s ha lehotett valami testi fogyatkozás, amit 
tőlük örököltünk, legfeljebb a rövidlátóság lehe
tett. Gyerekkorában nagyon komoly volt a bá
tyám, férfikorában azonban szerette a dolgokat 
humoros oldalukról nézegetni, a mellett csodálatos 
harmónia volt a beszédében és tetteiben; azok 
közé az emborek közé tartozott, akiknek soha 
sincsen rossz kedvük. Minden barátja dicsérte 
finom modorát, meleg, szívélyes, kellemes ne
vetését.

Bátyám első és komoly betegsége akkor 
kezdődött, mikor katona korában megütötte ma
gát lovaglás közben. A második betegségét a 
francia-német háborúból hozta magával, ahol 
betegápolóként működött. Meghűlt és Erlangen- 
ben feküdt akkor halálos betegen. A csatatér 
látása nagyon megviselte idegeit és bobizonyult 
az, amit Wagner Rikárd jó előre megjövendölt, 
hogy finoman érző kedélye nem tudja elviselni a 
valóság rettenetes képeit. Ha a háború után ki
pihenhette volna a fáradalmakat, bizonyosan ki
heveri ezt a betegséget is, do mivel görög tanul
mányait kellett félbeszakítania, mikor kitört a 
háború, sietett, hogy félben maradt munkáit befe
jezze. A fárasztó tudományos munka újra beteggé 
tette, a rossz gyógykezelés folytán cgyro gyen
gébb lelt. Fejfájás és gyomorbaj gyötörte.

A balsors müve volt, hogy éppen ekkor ke
rült kezébe Cornaro könyve, melyről a Götzcn- 
dámmerungban maga is azt írja:

„Kevés könyvet olvastak olyan sokan, minta 
Cornaro könyvét és kevés könyv volt a világon, 
amely annyi szerencsétlenséget szült volna, mint ez. 
Cornaro egyszerűen felcserélte az okot az oko
zattal s hosszú életének a nyitját abban kereste, 
hogy szigorú diétát tartott, holott az anyagcsere 
lassúsága és a kevés fogyasztó képesség okozta 
azt, hogy ezt az életmódot birta.“

Bátyám toka' dotqoiott (s keretet evett. Ez volt 
az igazi I e'egsége. A főfájása is ettől származott 
s bármennyire gyötörte is őt a fájdalom, a diétá
ról solinsem feledkezett meg. Fájdalmait nagy 
megnyugvással viselte el, genuai gazdaasszonya 
igy nevezte; il santo. Mikor a fejgüres gyötörte, 
nem dolgozott s én azt hittem, hogy ez a be
tegség nem is más. mint a természet gonosz

csele, amolylyel munka-szüneteket tartat vele. A 
természet cselei azonban nem tudtak kifogni 
rajta; igaz, hogy ilyenkor nem irt, de folyton 
gondolkodott, ami természetesen még jobban 
emésztette erőit. Az orvosok egyre azt kutatták, 
hogy mi okozza a íojgörcsökot, némelyek gyenge 
szemeinek, mások szűzi életének tudták be 
a hibát.

Jöttek aztán olyan napok is, mikor bátyám 
azt hitte magáról, hogy teljesen meggyógyult. 
De mivel minden alkalommal, mikor a fejgörcs 
nem gyötörte, valóságos munkaszomjuság vett 
rajta erőt, újra visszaesett régi betegségébe. A 
pihenést nem engedő alkotó ösztönön kivül még 
egy másik ok is megakadályozta a teljes gyó- 
gyulást. A magány és az emberek rosszasága.

— Évről-évre rosszabb a sorsom — írja 
egyik tevéiében — betegségem lcgkinzőbb gyöt
relmeit nem éreztem annyira, mint jelenem si
várságát. Mit tettem? Semmi egyebet, mint azt, 
amit tennem keltett, feltártam azokat a differen
ciákat, amelyek köztem és az emberiség közt 
vannak.

A munkásság napjait nem váltotta fel egyet
len egyszer sem a pihenés. Senki nem kereste 
őt fel s igy mi sem természetesebb, mint az, 
hogy legnagyobb öröme telt abban, ha tovább 
épithetto és papírra vethette gondolatvilágának 
csodás kincseit? Aki utolsó éveinek munkásságát 
figyelemmel kiséri, azt szinte el sem hiszi, hogy 
emberi erővel ilyen munkát el tehet végezni. 
Nyolc hónap alatt hat könyvet irt.

Dacára eme túlfeszített, nehéz szellemi 
munkának, azt hiszem, mindvégig megtart
hatta volna szellemi épségét, ha két dolog 
közbe nem jön. Az egyik az, hogy álmat
lanságát kloralhydrátta! űzte el gyakorta s evvel 
még jobban elgyengítette idegeit, a másik pedig 
az, hogy az emberek gonoszsága még magányá
ban is felkereste. Ez időtájt két támadást intéz
tek ellene. Aljas rágalmakkal illették s antise- 
mitizmussal is vádolták. Halálos sebet ejtettek 
rajta ezek a rágalmak s mivel magányában nem 
védekezhetett s senkije sem volt, akinek buiát- 
baját elpanaszolhatta volna, elfojtott kínjai végre 
elvették az eszét.

Hogy mely napon törtek ki rajta az őrült
ség jelei, nem tudom bizonyosan. Annyi azon
ban bizonyos, hogy 1888. év decemberének utolsó 
napjaiban történhetett a dolog, hogy lakása előtt 
hirtelen összeesett. Vagy két napig feküdt szót
lanul, mozdulatlanul a pnmlagon, mikor felébredt, 
világosan láthatók voltak rajta az elmezavar tü
netei. Enokelt, kiabált, nem ismerte meg a 
pénzértékeket s csodálatosan kusza dolgokat 
irt Wagner, Schopenhauer és Bismarck elten. 
Minden Írását igy irta alá: Dionytos vagy 
igy: „A keresztrefeszitett.“ Utolsó irataiban 
egyes helyek csodálatos szépségüok, de a 
legnagyobb részük kusza összevisszaság, amely
ből az ülőzési mánia szinte kirí. Ezeket az irato
kat kevéssol megbetegedése után elégettük. Na
gyon nagy szenvedéseket okoztunk volna szegény 
bátyámnak, ha — amit reméltünk — meggyó
gyulna s elolvasná a saját Írásait.

1889-ik év január havában Owerbeck tanár 
Turinba utazott beteg bátyámhoz s aztán magá
val vitte s egy bázeli intézetben helyezte el. Egy 
év múlva megszűntek ugyan a kényszerképzetei 
s mikor édesanyánkhoz Naumburgba visszavitték, 
betegségo abból állott, hogy sommiro som emlé
kezett. Most valóságos szollomi eltompultság a 
betegségo, amelyhez többszöri szélütés is járult. 
Az utóbbi években megtörtént ugyan, hogy hir
telen olyan jóra fordult az állapota, hogy már- 
már remény töltötte el sziveinkot, de csakhamar 
újra szomorúan keltett belonyugodni abba, hogy 
szerencsétlen testvéremen többé segíteni nem 
tehet.

Az orvosok a paralizis atypikus formájának 
mondják a betegségét. Csakugyan sajátságos is 
ez a betegség, mert testvérem arckifejezésében 
az őrületnek semmi nyoma sincs, amit az orvo
sok úgy magyaráznak, hogy kedélye és lelke 
olyannyira finom és megtisztult, hogy még most 
is, amikor akarata nincs, modorában semmi vál
tozás nem észlelhető.
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A háború kedélyességei.
B u d a p e s t ,  január 9.

délafrikai háborúnak, amelyben különösen 
o0l "részről annyi vér folyt már, napról-napra több 

l°b délves epizódja. A harctéri tudósítók a legked- 
‘ S5bb "humoreszkekről adnak hirt. Ma például több 
rf érdekes apróság olvasható az angol lapokban a
riafrikai esatamezőről küldött tudósításokban.
* Egy levelező azt Írja, hogy a boerok valóság- 
, kikészítették már Ladysmitb körül a terepet a 

’8(»uk céljaira. A városból kivezető összes utakat 
Mtfonatu sorompókkal zárták el. Ezek a drótfonatok 
dJőrsi szolgálatot teljesítenek. A boerok ugyanis 
rillaDOS áramot vezettek a drótba, s ha valaki csak 
tisnjjával érinti is meg, a boor táborban hangos 
■sőngetés jelzi, hogy az ellenség mozgolódik.

A másik levelező vidámabb dolgot ir. Egyes 
rén boerok reggel telerak iák elemózsiával a tarisz- 
-vá ukat, elmennek Ladysmitb határára, fölmásznak 

' fára és lövöldöznek. Nyugodtan pipázgatva 
ve=zik célba az utcán járókat, a házak ablakait. 
Délben megebédelnek, újra rágyújtanak, és estig 
sütögetik a puskát. De ez még nem minden, 
is angolok már jól ismerik őket, s külön
bőzé neveket adnak nekik. Van egy, akit Kék- 
imliiil/aak hívnak, s egy másik, akinek Vén halandóság 
i neve. Ha egyik-másik nincs a helyén már reggel,
ez angolok észreveszik:

_  Mit szólsz hozzá — mondja egyik a másik
nak — Kékszakái! nincs a helyén!

_  Bizonyára beteg szegény — feleli a másik.
Ilyen kedélyesen folyik Ladysmitb körül az 

ostrom.
Érdekes az is, amit Churchill, a Morning Post 

elfogott és később a pretőriai boer fogságból meg
szökött levelezője ir lapja legújabban érkezett 
számába.

Egy páncélos vonattal indultam el — írja — a 
harctérre. Mikor a páncélos vonatról leugrottam, 
néhány magas alakot vettem észre, kik puskájukkal 
rím céloztak. A vasút mellett futottam s agyamban 
ez az egyetlen gondolat já r t:

— Bizonyosan eltalálnak !
Két golyó elfütyölt melettem. A földre hasaltam 

a töltés másik oldalán, de ez nem volt fedezet. 
Egy pere múlva fogoly voltam. Előre mentünk. 
Az egyik boer folyékony angol nyelven igy szólt 
hozzám:

— Nem kell futnia. Van elég időnk.
Minthogy nem volt kalapcm, az egyik boer 

katonasipkát tett a fejemre. Az eső szakadt és ez az 
ellenség tehát nem volt kegyetlen. Ez számomra 
meglepetés volt, mert abból, amit ez országról ol
vastam, azt hittem, hogy osak nyers, méltatlan bánás
módban lesz részem. Az ágyukhoz értünk, melyek 
oly csuful elbántak velünk. Egészen modern ágyuk 
voltak. Mikor nevemet hallottam, azt mondottam, 
hogy újságíró vagyok s bocsássanak szabadon. A 
boerok egyiko megjegyezte, hogy ne búsuljak, Pre
toriában résit tehetek majd a football-matchban (az 
angol foglyok ugyanis ezzel űzik el unalmukat), a 
mi nem kis derültséget okozott. Hat óra hosszat 
gyalogoltunk szakadó záporban. A boerok gyakran 
mondták, hogy egészen nyugodtan mehetünk és több
ször pihenőt is tartottak. Néhánynyal angolul beszél- 
gstheuem. Azt mondtam, hogy március közepéig 
bizton elfoglaljuk Pretóriát, mire az emberek egyike 
azt kiáltotta:

— összezúznám a fegyveremet, ha azt tudnám, 
togv a mieink Pretória eleste után elhanyagolják a 
harcot. Mi az utolsó emberig küzdünk.

Éjszaka, mikor egy pajtában háltunk, az eső 
zokogása közben éneket hallottam. Kardal Volt. A 
önerők esti ájtatosságukat végezték. Azt gondoltam, 
hogy ez a háború mégis csak igazságtalan és a 
boerok jobb emberek, mint mi és az ég ellenünk 
’>n. Es arra gondoltam, hogy Ladvsmitb, Mafeking, 
üioiberley elesnek, Estcourtban a legénység tönkre 
“’gy. degen hatalmak közbelépnek, Dól-Afrikát él
esítjük s ez a vég kezdete 1

A levél azonban most is azzal végződik, hogy 
Churchill a háború folytatására buzdítja nemzetét.

Churchill később megszökött a boerok fogáé
iból 8 az angol kormány most, mint Londonból 
1-lentik, kinevezte a gyarma’ügyi könnyű lovasság 
’-’yik századán ik parancsnokává. A hadiszabályok 
szerint a boerok most agyoulövetiietik Churchi ll, ha 
negiut a kezükbe kerül.

Ilyen dolgokkal vnnnak tele az angol u ragok 
ádcsitásai. A legvéresebb ütközetnek is megvan a 

tréfája, aunt a aüteménvnvel töltött bombák
e*ets is bizonyít, *

A délafrikai csatamezőn annyi a humor, hogy 
néhány jónevü humorista élete végéig el lenne fog
lalva valamennyinek a megírásával.

O s z t r á k  a n e k d o ta k in c s .
Elhatároztam, hogy Tóth Bélának konkuren

ciát csinálok, s Osztrák anekdotakincs cimen egy tíz
kötetes kontra-vállalatot indítok meg. Minthogy pe
dig nem szeretem a titkolózást, nyíltan előállók min
den anekdotával, amely a gyűjteményben helyet fog 
foglalni. Becsben most már Wiltek leendő utódjáról, 
Körtérről beszélnek. Az osztrák kormányok villám
gyorsasággal váltakoznak. Ez alkalomból müvemből, 
amely tiz év múlva jelenik meg, néhány mutat
ványt közlök. ím e:

A telefon.
Egy osztrák pénzügyminiszterrel történt, 1900 

körül. A derék politikus nyugodtan ült szobájában, 
amikor belépett hozzá egy képviselő.

— Teofil, te miniszter lőttél I — kiáltott rá.
— H ogyan  ?
— Most neveztek ki. A kormány megbukott, s 

az uj miniszterelnök rád bízta a közoktatási tárcát.
Teofil fölugrott örömében.
— Azonnal telefonozok a minisztériumba — 

mondta.
Azzal a telefonhoz ment, csöngetett:
— Halló, központ ?
— Az.
— Kérem a közoktatásügyi minisztériumot 1
— Azonnal.
Teofil várt egy ideig. Aztán újra csöngetett:
— Halló! Ki beszél?
— A központ.
— Kérem, hisz én a közoktatásügyi miniszté

riummal akarok beszélni! Borzasztó sokáig tart, amig 
maguk összekötik az embert valakivel. . .

Még bajlódott egy ideig a telefonnal, aztán 
végre megkapta a minisztériumot.

— Hallói A minisztérium?
— Igenis, az.
— Itt X. Teofil beszél.
— A volt miniszter?
— Hogyhogy volt"}
— Már megbukott a  kormány.
— Az én kormányom?
— Az. A délutáni kormány.
X. Teofil azóta elkeseredett ellensége a telefo

nos kisasszonyoknak.

Az osztrák szesztermelők.
1901-ben az osztrák szesztermelők küldöttsége 

tisztelgett az osztrák miniszterelnöknél. Elnökük be
széde igy kezdődött:

— Nagyméitóságu miniszter url Kegyelmes 
uram I — Idestova már másfél órája, hogy excehen- 
ciád az osztrák kormáuy élén áil s mondhatom, mi
niszterelnökségének már első negyedórájában oly 
eredményekre pillanthatott vissza, aminuket elődei 
csak négy ven-ötveu percnyi szakadatlan munkásság
gal tudtak elérni. Mi, szesstermeiök, minden remé
nyünket exeellonciádba vetjük. Hivatalbeli elődje — 
du ennek már legalább is hálom órája — meg
ígérte, hogy tel esitendi kívánságainkat. Azóta nagyot 
fordult az idő. Idestova itt az ozsonna ideje, oh, ak
kor még délelőtt volt . . .

Sétaközien.
Egy osztrák politikus (hirtelen megáll): Te, kol

léga . . .  valami furcsa érzés futott át most rajtam ... 
egy pillanatra kidülledt a mellem . . .  csuklottam , , ,  
Miutba valaki valahol beszélt volna rólam . . .

A másik (nyugodtan): Igen. Ismerem ezt az ér
zést. Miniszter lettel és megbuktál . . .

F Ő V Á E O S .
(*l ü l  a n y a k ö n y v v á z e t ő - h e ly e t t e a e l: .  A bel

ügyminisztérium vezetésével megbízott miniszterel
nök a budapesti IV., IX., X. kerületi állami anya- 
könyvvezetőségbez Csomag Gáspár tanács egyzőt, 
a budapesti VII. kerületi állami anvnkönvvvezetőség- 
hez pedig Ráday Jenő tanáosjegyzőt első anyakönyv- 
vezető-hetyettesekkó nevezte ki és őket a házassági 
anyakönyv vezetésével és a házasságkötésnél való 
közreműködéssel is megbízta.

( • )  K o z b lz  o u a á g t  á l la p o to k . A múlt hónapi 
közbiztoBsngi állapo’okrói ma számolt be Rudnay 
Béla tókapitány a lóváros köziuazgatási bizottsá
gának. Jelentése szerint decemberben 1124 bűneset 
fordult elő Budapesten. Énből 153 eset az emberek 
etető es 913 a vagyona ellen irányult. Közigazgitasi 
elbánás alá került 17-14 ember; ezek közül őtí-ot ki
tiltottak a tővaros torüie.etöl.

színház, zene.
** Várszínház. Az országos szinésziakola nö

vendékei ma este a Pillangőcsatában mutatták be 
magukat. Kedves és ügyes játékuk jó iskolára val
lott, de igazi tehetséget ezúttal csak a leányok mu
tattak, akik közül első sorban Váradi W. Margit és 
Széchy Sára említendők. Az első, aki Rózsikat ját
szotta, természetes naivitásával, színpadra termett 
pezsgő véralkatával tűnt ki. Széchy Sára szép, elegáns 
termetű leány, aki értelmesen beszél és kellemosen 
mozog a szinpadon.

** Carreno Teréz hangversenye. Ez a csodálatos 
kreol asszony ismét eljött Budapestre, hogy bámu
latot keltsen és hóditson fejedelmi megjelenésével, 
diadalmas művészetével egyaránt. A Royal terme, 
amely a múltkor félig üresen maradt d'Albert hang
versenyén, most sem telt meg egészen, mikor a nagy 
zongorafejedelem dicsőségének egykori osztályost!, 
méltó feleségéből lett méltó vetélytársa jelent meg a 
pódiumon. A hangversenyközönség egy része, úgy 
látszik, sztrájkol. Hogy.ez a rész véletlenül a magyar 
arisztokrácia, az egészen mellékes. Csak az a szo
morú látvány, mikor egész sorok állanak üre
sen olyan estéken, amilyenekre máskor csak bölcs 
előrelátással, vagy furfanggal, vagy erőszakkal, 
vagy áldozatok árán lehetett jegyet kapni. Akik 
ennek a tünetnek abban keresik a magyarázatát, 
hogy Budapesten nem lelkesednek eléggé Carreno 
Teréz fenomenális művészetéért, nem járnak helyes 
utón. Hiszen csak látni kellett azt az extázist, amely 
a nagy művésznő játékát ma este kisérte, hogy 
meggyőződjünk róla, mennyire uralkodik ez a hatal
mas asszony a lelkeken, sziveken Venezuelától 
Budapestig; itt épp úgy megértik, mint amott, szülő
földjén és aki diadallal járta be az öt világrészt, itt 
sem kénytelen félsikerrel beérni. Ma Baoh, Beetho
ven, Chopin, Schumann, Schubert és Liszt voltak a 
műsorán. Elég jeles társaság. Hogy melyiket ját
szotta nagyobb tökéletességgel — mert itt csak a 
tökéletesség fokozatairól lehet szó — azt meddő do
log volna firtatni. Nekünk úgy tetszik, Beethoven ma
gyarázása az ó legigazibb terrénuma. A közönségre 
mégis Chopin szerzeményei tették a legnagyobb hatást. 
Míg Beethoven szonátájának (53. mii) minden egyes 
tétele után az álmélkodás moraja zúgott végig a ter
men, Chopin négy szerzeményére (Nocturne h-dur, 
Étude as-dur, Polonaise fis-moll és Keringő as-dur) 
valóságos vihara tört ki a lelkesedésnek. A művésznő 
hálás volt érte: két ráadást adott — Chopinra 
Chopint — egy etudeöt és egy keringők Tom
boló tapsorkán riadt fel az utolsó szám (Liszt 
e-dur polonaise-e) után is, s a közönség ott 
állott, várt, tapsolt, míg az óriási műsor lejátszása 
után is fáradatinn művésznő két ráadást is nem 
adott: a Campanellát és egy valcerjét. A mai este 
mindenképpen egyik kimagasló dátumát jelzi az idei 
hangverseny-naptárnak, amelynek mellesleg megvan 
a maga speciális érdekessége abban is, hogy kis 
időközben egymás után kerül elő benne ez a három 
név: d'Albert, Carreno, Sauret. Három bolygó neve, 
aki most külön-külön halad a művészet firmamen- 
tumán. És nem találkoznak többé soha. . .  (s. o.)

*• O p e r a h á l . Az operaházi magvar ciklus má
sodik előadásául holnapután, csütörtökön Bánk bán 
kerül színre Bianchi Bianka vendégszereplésével. A 
sorozatba fel vannak még véve: Liszt Szent Erzsébet 
legendája cimü miivé. Goldmark Sába királynője, 4 A ízi 
tücsök é t  A hadi foooly cimü operái: J/ubay Jenőtől: 
Cremonai hegedűse, Stojanovits Jené A nionja, erét Zichy 
Géza Roland mestere és Lehár Ferenc KnAnsAaja. A 
kisebb operák mellett magyar szerzők balletjoi sze
repelnek : Szabados K aro ly  Flórája; Tóth és Metztől 
A nappal és éjjel, UnderM A piros cipő. Az egész so
rozatban e szerint 11 magyar szerző szerepel 10 ope
rával és három ballettel.

• •  A V íg s z ín h á z  a  p á r is i  k iá l l í t á s o n . A  Buda
pesti Kaplő pendítette meg azt az eszmét, hogy a 
párisi nemzetközi kiállításon a magyar szinmüvésze- 
tet is be kellene mutatni. A  kiállítási kormánybiztos
ság fel is szólította a fővárosi s egyes előbbkelö 
vidéki színházakat is, hogy iénykép-lelvételeket ké
szíttessenek s repertoirejaík statisztikáját állítsák 
össze. A  Vígszínház elkészült ezzel a munkával s a 
Lipót-köruti színházról nagyszabású fényképeket ké
szíttetett, amelyeket a színház eddigi működését fel
tüntető táblázattal a kormánybiztosaág utján már 
legközelebb olküld Parisba. Az utóbb említett francia 
nyelvű statisztikai kimutatás művészies gonddal kiál
lított, másfél négyzetméter nagyságú kalligrafikus 
diszmü, amoly a Vígszínház megnyitása óta a szín
házban előadott darabok címeit, műfaját, valamint a 
szerzők neveit és nemzetiségét tünteti fel.

• •  A z  a ie z o n y r e g e m e n t  J u b ileu m a . Riiner Fe
renc és Rosenzweig Vilmos zenés bohózata: Az asszony- 
regement, holnap szordán kerül színre buszonötödzzör 
a Magyar Színházban, a közönség állandó órdeklő-

\  dése közepette,
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• •  H ir e k  a  V íg s z ín h á z b ó l .  Lavedan szatirikus 
korképe, a Szecesszió összes eddigi előadásai zsúfolt 
házak előtt folytak le. A darab nagy sikerére való 
tekintettel a Vígszínház igazgatósága e hónap tizen
egyedikére, csütörtökre hirdetett A férj vadászni jár 
cimü bohózat helyébe a Szecessziót tűzte ki előadásra. 
— A Vígszínház a héten, csütörtökön, 11-ikén és 
szombaton, 13-ikán, Benedek Elek népszerűvé vált 
látványos tündérregójét, a Tvbbsincs királyfiul adja 
elő délutáni előadásokban, rendkívül mérsékolt hely- 
árakkal. A Vígszínház igazgatósága, tekintetbe véve, 
hogy a darabot a serdülő gyermekek kísérőik tár
saságában nézik meg, akként igyekszik megkönnyí
teni a családok színházlátogatását, hogy arra a két 
előadásra a következő rendkívülien mérsékelt hely
árakat állepitot‘a meg:

Földszinti páholy 12 korona. Érkélypáholy 10 ko
rona. I. emeleti páholy 8 korona. II. emeleti páholy 5 ko
rona. Földszinti zsölle I —VI. sor 2 korona. Földszinti tám
lásszék I—Vili. sor 1 korona 60 fillér, IX—XVI. sor 1 
korona. I. emeleti erkélyszék I. sor 1 korona 60 fillér, 
II—V. sor 1 korona, VI—XI. sor 80 fillér. II. emeleti er
kélyszók I. sor 80 fillér. II—IV. sor 60 fillér. V—XI. sor 
40 fillér. Állóhely 20 fillér.

** Ú jv á r i K á r o ly  h á z a s s á g a . Újvári Károly, a 
Népszínház utolérhetetlen epizodistája házasságra lép. 
A kitűnő művész Kratky Vilma úrnőt vezeti oltár
hoz. Az érdekes esküvő még e hét folyamán meglesz.

”  S z ir m a i Im re  k ö s z ö n e té .  Szirmai Imrét, a 
Népszínház jeles művészét az a megrendítő csapás 
érte, hosy édes atyját és anyját egyszerre vesztette 
el. A mélyen sújtott művész ezen az utón fejezi ki 
mély háláját mindazoknak, akik öt a megpróbáltatá
sok legsúlyosabb napjaiban vigasztaló szavaikkal 
fölkeresték.

** M ólb a  a s s s z o n y  B e c s b e n . Mólba asszony, a 
párisi nagy opera híres primadonnája, tegnap ren
dezte 7é«ben első dalcstéjét. A művésznő Lucia őrü- 
lési áriáját, Traviáta nagy áriá át, egy koringőt és 
ráadásul még német dalokat is énekelt. Melba asz- 
szonyról, hangjáról és énekművészeiéről a bécsi sajtó 
a legnagyobb elragadtatással beszél, ahogy csak a 
legkiválóbb énekmiivésznőkről szokás. A művész
nőnek nemcsak a sajtóban, do a közönség előtt is 
eseményszerű sikere volt. Nem érdektclon, hogy 
yielba asszony a német daloknál maga kísérte ma- 
gát a zoncorán. A művésznő még egy másik dales
tet is reudez.

•* Napóleon öoaém, — Tndós professzor Hat
vani. A Fi£$;txáá« most párhuzamosan készül két 
eredeti újdonságra: Guthi Soma és Rákosi Viktor 
Napóleon öcsém cimü bohózatára és J/a&a» Emil ver
ses vigjátékára, a Tudós professzor Hatvanira. A 
Napóleon öcsém, értesülésünk szerint, január tizen- 
íiyolcadikán kőiül bemutatóra s főbb szerepeit a kö
vetkezők játszszák:

Lánczy Ilka, Delli Emma, Hegedűs, Gólh, Gál, Szerémy, 
Tapolctai, Rónaszéki.

A Tudós professzor Hatvani korhű és jellegzoles 
kiállítására serényen folyik a munka a Ff^í'xZ/dz 
műhelyeiben. Makai vígjátékéhoz Kun L ászló  zene- 
akadémiai tanár, a Vígszínház karmest re Írja a ze
néi. A darab bemutatója a jövő hónapban lesz.

•• Az U rá n ia  v ic c e ib ő l .  Az Uránia Tudományos 
Színház rém komolykodik. Sőt. Ilyenkor, zuzmerás. 
komor időben, jól esik olvasni az Uránia kommüni
kéit. A mai igv kezdődik:

Az Uránia színház egymásután tart próbákat 
a Fásból. A Fosból még aranyai kovácsol ma
gám!; ez a színház, — mondották többen a mai 
próba ala tt. . .

Lám, lám, vasból aranyat kovácsol. Jó, ha szel
lemes emberek vannak a próbákon, még jobb, ha a 
pointeket aláhuzzák a gyöngébbek kedvéért . . .  Leg
közelebb — mert a szellemes emberek nőm halnak 
ki — ilyen komünikéket fogunk kapni az Urániából;

I.
. . .  4  áexzóiböl javában folynak a próbák az Urániá

ban. A jpgyszedő fején találta a szöget, mikor azt mondta, 
hogy a közönség nem í«g úgy elillanni a színházból, mint 
a benzin a színpadról . . .

II.
. . .  .4 thermometer előadására máris igen sok előjegy

zés törtéDt. A pénztáros találóan jegyezte meg, hogy a kö
zönség érdeklődése mind magasabbra hág, mint nyáron a 
therraoracterben a higanyoszlop . .  •

III.

,.,A z  imagindrius egységről, a — 1 rój, holnap 
délután fognak népszerű fololvasást tartani, ámbár a kö
zönség körében gyökeret vert az a meggyőződés, hogy a 
felolvasás este lesz . . ,

IV.
. . . Május 17-ikén lesz A hó bemutatója. A siker 

óriásinak igúrkezik, egyik páholynyitogatónő kár "rvendve 
jegyezte meg, hogy a közönségnek nem lesz alkalma 
kérdezn i:

— Hol a tavalyi hó . . . ?
•

É s  igy tovább. Komoly napokat élünk, ha a 
tudomány so fűszerezi az életet, okkor bizony nem
ér egy babok

S ié p  H e lé n a  r e p r lz e . A Szép Heléna uj for
dítása, amelyet Jfa&at Emil és Fái Béla végeztek, 
már elkészült. Úgy értesülünk, hotry a szerepeket 
még e hét végével kiosztják s a jövő héten az ope
rett uj betanítását is megkezdik. A Népszínház a A'ráp 
Heléna érdekes reprizét, mint halljuk, február elejére 
tervezi.

• •  M lllö o k er  v é g r e n d e le t e .  Millöckernok, a nem
régiben elhunyt operott-szorzőnek végrendeletét tog- 
nap bontották fel Pécsben. Az elhunyt zeneszerző 
özvegyének nyolcezer korona évjáradékot biztosított. 
Leányának nyolcvanezer, egy regi barátjáuak, Fw’ni 
császári tanácsosnak tizc-nkótezor, az An áer TI »ew- 
szinház teknikai személyzetének négyezer koronát 
hagyott. Hátrahagyott darabjainak és egyéb zene- 
szerzeményeinek tantiémjeit, valamint Becs mellett 
levő nyaralóját felesége Örökli. Millöcker ezenkívül 
tekintélyes összegeket hagyományozott a bécsi rr.entŐ- 
egyesületnek, a hajléktalanok menedékhelyének és 
sok más jótékony egyesületnek.

** H a n g v e r s e n y  a  T e le fo n  H ír m o n d ó b a n . Az 
operaháznak ez* n a heten három estén nincs előadása s 
igy a Telefon Hírmondó — a  gyermokkoncerton lcivül — 
három hangversenyt rendez, hogy előfizetőinek minden 
napra meglegyen a maguk zenei szórakozása. E hang
versenyek közül holnap (szerdán), lesz a második, amely
nek az. elsőhöz hasonlóan igen érdekes és változatos a 
műsora. Az énekszámokon kívül, amelyeket Bxirgcr Ilona, 
Körösi Gizella, Balogh János, Rédey István és . Strossz 
Árpád adnak elő, Sséchy h’arolta szavalni fog, inig ToK 
Jancsi a híres kisbőgős, gordonkán fog szebbnél-szebb 
magyar dalokat játszani. A koncert este fél 9 órakor kez
dődik. Utána 12 óráig felváltva frafonocexc és cigánymuzsika 
lesz hallható a kagylóban.

Ármány és szerelem.
— A fiatal gárda ütközete. —

Budapest, január 9.
A Nemzeti Színházban ma részben uj szerep

lőkkel került színre az Ármány és Szerelem, Schiller 
radikális szomorujátéka.

A nézőtér úgy meglelt, mintha nem egy régi 
német darabot, hanem egy egészen modern párisi szín
müvet mutattak volna be. Sokan ámulva kiáltottak 
föl és azt mondták, hogy a közönség ízlése kiszá
míthatatlan. Pedig a zsúfolt ház magyarázata sokkal 
egyszerűbb. A sok tul-pikáns, finom és vastag frivo- 
litással Epékéit s a prózai életet prózai józansággal 
tárgyaló színdarab után a közönség valami nemesebb, 
föllcngzóbb, ideálisabb táplálékra éhezik. A virtuóz 
mesteremberek után az igazi poéta karjaiba veti magát, 
akinek a szenvedélye villámlik és menydörög, mint a 
nyári zivatar: akinek a lelke lobogó tűz és a (fikciója tele 
van fenséges páthoszszal: aki hatalmas igazságokat 
vág a zsarnokok szemébe lángeszének magas trónu
sáról és fájdalmas, do csodaszép meséket tud mon
dani a szabadságról, az egyenlőségről, az emberi 
jogokról és miudenról, a mit még a ra? napjainkban 
is megalázó korlátok közt tart a gőg, nz emberte
lenség, a társadalom aránytalan beosztása, az ural
kodó osztályok szükkeblüsége.

Ilyen poéta volt Schiller Frigyes, akinél jobban 
senkisem gyűlölte az udvari élet hitványságait s 
akinél vakmerőbben senkisem állította szembe a 
bíboros korrupciót, a címeres stréberséget, a gyalá
zatos visszaéléseken épült államhatalmat a polgárok 
tisztább lelki életével, az egyszerű szivek üde és 
neme-? ártatlanságával.

Goethe még álmában sem mondott annyi meg
bélyegzőt az udvarokra és miniszterekre, mint ameny- 
nyit Schiller nyílt színpadon a szemükbe mennydör
gőit. Az Ármány és szerelem elejétől végig egy hallat
lan lázadás az akkori német udvarok uralkodói és 
tányérnyalói, maitressei és hóhérai ellen, tele gyűlö
lettel, megvetéssel, palbelikus haraggal.

Es ez a radikális, kíméletlen idealista, ez a 
Röusscaunál és Boaumnrchaisnál erősebben vádoló 
demokrata-költő mégis ott nluszsza örök á'raát a 
weimari uralkodó hercegek sírboltjában, ama Gootho 
mellett, aki maga is államminiszler volt és annyira 
m eg  volt elégedve a fennálló renddel és annyi szé
pet tudott mondani a fenséges hercegekről, az ud
vari fényben úszó arisztokrata asszonyokról!

Tendenciózus dráma ez nz Ármány és szét elem 
emberek helyett ördögök fordulunk elő benne, Fér- 
dinánd szá val maga Schiller beszél, sokszor na
gyon bombasztikusán és kegyetlen túlzás, ahogy a 
költő azzal a szegény, ártatlan, könnyekben fuldokló 
Lujzával elbánik — de jól esik hallani még most is 
a múlt századra dobált vádakat, jól esik látni, mikép
pen teszi csúffá Schiller az udvaronc-kosztümben 
nyafogó majmokat, a miniszteri mindenhatóság pa
lástjában járó szörnyeket és miképpen veti a poézis 
ragyogó fi nyél az örök szerelem, az ideális egyenlő
ség véres áldozataira.

A mai telt ház másik oka talán abban kere
sendő, hogy a főbb szerepekben a fiatal gárda 
tagjai léplek elénk. Hetiyei Aranka játszotta lady 
Milfordot, Molnár Hóisi Lujzát, Beregi Oszkár Fer- 
dinándot és Bakó a miniszterelnököt.

Hctiueu Arankán iól állott a fehér paróka és az

előkelő udvari kosztüm; az érzelmes lady MilfOf(j 
hangját is jól eltalálta, aki lemond a herceg kegyé, 
ről és a megbánás könnyeivel vezekelni indul; de 4 
fojodelmi courtisane büszke tartása és imponáló egyé. 
nisége, amit még nz erkölcsi bukás sem tehet sem. 
mivé, egyelőre hiányzik ebből a kísérletből.

jlfofarfr Rózsi még kevésbbé felel meg Lujxj 
alakjának. Miller Lujza végtelenül bájos, szelíd leány 
csupa érzés, csupa ártatlanság; lelki és testi szép’ 
sége igéző; ezzel ejti hatalmába Ferdinándot ég & 
nézőt. Molnár Rózsinál csak a vékony termet emlé. 
keztet Lujzára, de a hang hideg és józan, az aro 
inkább duzzogó és kemény, mint bájos és kedves, a 
szemekben nincs meg az érzések mélysége, a játék, 
ból hiányzik az eró és szenvedély. Molnár kisasszony 
talán a hűvös, okos szerepekben lesz otthon, ahol 
szeszély és pikantéria dominál, ahol művészettel le. 
hét impertinons és kiállhatatlan.

Beregi volt az egyetlen, aki Schiller szellemét 
tökélelcson kifejezte. Ferdináud volt, az igaz; 
Ferdinánd, csupa hév, erő, túláradó pátho3z. rajongó 
nemesség, tündöklő fiatalság. Gyönyörűen játszott 
abban a jelenetben, ahol Ferdinánd „tiszti kardiát 
teszi a leányra.* Nyolcszor hívták ki viharos tapssal 
ezután a jelenet után a szereplőket. Itt kitűnő volt 
az egész ensemble, de a sikert Beregi játéka tette 
ilyen fényessé.

Bakót is dicsérettel említhetjük. Mind jobban 
és jobban mérsékli magát, de a hang még mindig 
nem modulál eléggé. Ott is öblös, ahol a helyzet 
finomabb árnyalatokat követel.

A régiek közül Náday Kalbja érdemel feltétlen 
dicséretet. A hígvelejű udvaroncot lehetetlen mulat
ságosabban adni és játéka mégis csupa diskréció: 
igazi rokokó-figura.

A . E.

Kadétkisasszony.
— Szerző a darabjáról. —

B u d a p e s t , január 9.
Egyik újságíró kollégámmal Szállási Zsigmonddal 

találkoztam a minap. Igen szellemes ember híré
ben áll.

— Drukkol ? — kérdezte nevetve.
— Meglehetősen, feleltem teljesen őszintén.
Szállási erre kötelességének tartotta analizálni 

az én lelki állapotomat a darab megszületéso pilla
natától az előadás napjáig.

— Mikor megírta a darabot, kezdte mondani, 
tisztában volt vele, hogy jobb darabot még soha 
som Írtak. Mikor elfogadták, érezte, hogy a Kadét- 
kisasszony nagyon jő darab. A szorepkiosztásnál ezt 
mormolgatta:

— Biztos ötven előadás.
Az első próbák után azzal vigasztalta magát:
— Harminc zsnfolt ház.
Nehány nap előtt talán azt mormolgatta :
— Elég tisztességes siker lesz.
Legközelebbi monológja csak nehány szó voltl
— Nem lehet baj 1 . . .
A főpróba előtt podig fölsóhajtott:
— Félek 1 . . .

*
S nem járt messze az igazságtól.

P á szto r  Árpád.

M Ű V É S Z É T .
[; K ivándorolt M unkácsy-kópok. Nem

régiben oladó volt nyolc Munkácsy-kép. A kul
tuszminisztérium egy megbízottja a képek tulaj
donosával, egy műkereskedővel tárgyalni is kez
dett, hogy a Szépművészeti Mnzcum számára 
megszerezze a nagy magyar művész alkotásait- 
A tárgyalások azonban eredménytelenül végződ
tek, mert a kereskedő kttezer forinttal többet kért, 
mint amennyit adni akartak noki. Erre előállt 
két magánember, 8600 forintért megvette a nyolc 
képet és most civillé Londonba, hogy ott nyere
séggel eladja.

□  Két aranyérem. A Műcsarnok téli kiállítá
sán levő legjobb munkát állami aranyéremmel tün
tetik ki. Az aranyérmet odaítélő zsűri, melyet » 
kiállító művészek választottak, a kővetkezőképpen 
alakult meg. líendea Ingok a művészek közül: Tornai 
Gyula, Kallós Ede, Kardos Gyula, Olyyay Ferenc, 
iianniieinier Gusztáv és Dudils Andor. A nem művé
szek közül: gróf AndrAssy Tivadar, Katona Béla és 
Bartnyi Artlinr. Póttagok a művészek közül: Benczúr 
Gyula, Karlovszky. Bertalan és Lolz Károly. A nem mű
vészek közül: Berzeviczy Albert és gróf Andrassy Gyula. 
A Miibarútok ösztöndíjának zsűrije is megalakult. 
Tagjai lőttek: HArk Lajos, Kallós Ede és iíihálik 
Dániel rendes tagok, Benczúr Gyula, Karlovszky Ber
talan és Bihari Sándor póttagok. Mindkét pályabíró- 
s á g  a k iá llítá s i szabályzat értelmében január lS-Ai) 
megtartja döntő ülését. A Miibarátok ösztöndíjára 
eddig a következő müxésaek. Dalj>zUki.
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István: „Ujszászi parkrészlet.“ Führer Rikárd: „Vil
lamos kandeláber." Kernstock Károly, Kuufi Lajos és 
' „ eJ Fülöp a tárlaton levő összes müveikkel, íiMiij/i 
[aios: „Éjjel," Thorma János: „Ur. L. Gy. és nojo,“ 
j ’ólh István: „A bosszú* és Glatz Oszkár: „Halászok 
a parton" cimü müvével.

Az iparmiirétitti társulat karácsonyi kiállitásá- 
nak legérdemesebb tárgyát is nagy aranyéremmel 
tiinteti ki a kultuszminiszter. Az aranyérem lelett 
ítélő zsűri, melynek tagjai voltak : Hadisics Jenő. az 
iparművészed muzeum igazgatója mint elnök, Hdth 
György főrendiházi tag és Stalay Imre miniszteri ta
nácsos az Iparművészed Társulat részéről, Tkok 
Endre és Geltéri Mór, mint a kiállítók megbízottai, 
FUtler Kamill az iparművészeti iskola igazgatója és 
Vilialilt József az Iparművészeti Muzeum őre tegnap 
délután ülést tartott és az alapszabályok értelmében 
indítványt tett a kultuszminiszternek.

□  'E g y  p á ly á z a t  e r e d m é n y e . A  Könyves Kál- 
mán irodalmi és nyomdai részvénytársaságnak sok
szorosításra és terjesztésre alkalmas történeti fest
ményt kívánó pályázatára a határidő leteltéig ösz- 
i-zesen hat pályamű érkezett be és pedig: Hegedűs 
László: Petőfi, tirüimald Béla: Isten kardja. Kozla 
József: Beatrix fogadtatása Mátyás által, Okendorf 
Gusztáv: Petőfi végzete, Pataki/ László: Zrínyi Ilona 
aláiria a munkácsi szerződést és A véres pallos hor
dozása országszerte, ismeretlen szerzőtől, jeligés 
levéllel. A pályázatot az 0: szagos magyar Képző
művészeti Társulat festészeti szakbizottsága dönti ol 
január lfi-ikáig.

TU D O M Á N Y . IR O D A L O M ?

O  A  B u d a p e s t i  I z r a e l it a  I r o d a lm i T á r s a s á g
na este hat órakor felolvasó ülést tartott Ágai Adolf 
elnöklete alatt. Dr. Futtáié r Simon Jób könyve című 
tanulmányát olvasta fel, amelyben a teológiai alap
eszme mellőzésével az általános emberi kérdést ismer
teti, amely Jób személye körül forog és Jób meg
próbáltatásával és győzelmével azt igazolja be, hogy 
tíí» abszolút emberi erkölcsi erő. — Az érdekes fel
olvasás után Lenkei Henrik bemutatta Palágyi Lajos
nak, a jeles költőnek .Vó?es a sivatagban cimü szép 
költeményét, amelynek tárgya az, hogy Mózes a siva
tagban elgondolkozik múltján és működését a saját 
érzelmi világa szempontjából világítja meg. A költe
ményt lelkesen megtapsolta a nagyszámú előkelő kö
zönség. Végül dr. Ft dór Ármin értekezett „l/ozc* t»o- 
gánjogi törvényeiről, s Mózes törvényeinek humanitá
rius intézkedéseit ismertette.

F A R S A N G .
Az angol-amerikai táncestély, amely az idén 

is e;yi:;o lesz a farsang legfényesebb elit-mulatsá
gainak, február 20«ikán lesz a Koyal-szálló összes 
termeiben. A háziasszonyi tisztet az uj angol fókon- 
zul nője Mrs. Thomton vállalta magara. A rendező 
bizotls.-g következőleg alakult meg: Elnökök: Conway 
Thorntcn Esqu. angol lőkonzul és dr. Frank Dyer 
Chestcr Esqu. amerikai konzul; alelnökök: Mr. Lewis 
Gerster amerikai alkonzul, dr. Pékár Imre, dr. Po- 
korny Sándor. Szávoszt Emii; főtitkár: dr. Janko- 
vich Jenő; titkár: K. Magyary Kornél. Pcnztáro : 
ifj. Sebmi it Józsoí. Ellenőr: Harisch Jenő. Jegyzők: 
ifj. Ködére i József, Golonya Jenő. Háznagyok: 
Mr. Arthur Yollnnd. Mr. Raymond Willey, Horváth 
Károly, Pórszá9z Károly, Rausch Aladár. A minden 
izében ango'os jellogü táncestén sorra kerülnek a 
legszebb és legújabb angol és amerikai keringők. 
A meghívók szétküldése január 20-iknn kezdődik.

K A h u s z o n ö t ö d ik  a t h le t a  b a l. Az idén lösz a 
huszonötéves jubileuma az athleta bálnak. 1875-ben 
volt az első athleta bál a azóta — kivéve az 1859-i 
gyászévet — egyetlen egyszer sem maradt el. A M. A. 
C.tagjaiból alakult rendező bizottság az idén is lázas 
tevékenységet lejt ki. hogy a régi renoménak meg
ölelő mulatságot rondezz?n. Üléseit szerdán ostén- 
kint tartja az athleta kaszinóban, s a legköze
lebbi ilyen ülésében fog határozni a táncrond kérdé
sében. ’

N y í l t t ó l * .
X o m b o v lia n , a  f n - n t c a  leg M irb b  h e ly é n  

IS  6v ó ta  r c n n á l lő ,  le u J o b b  h ir n ó v n e k  ö r 
ven d ő l'ér ll é »  n ő i  i l í v a ló r u - O z le l e m e t  c s a 
lód! v i s z o n y o k  m ia t t ,  k e d v e z ő  f e l t é t e l e k  
m e lle t t  e la d o m . ,

ENGEL MÓR, Zombor.
rAz c rovat alatt közlőiteknek som tartalmáért, sem alak

jáért nem felolős * szerkesztőség.)

TÁVIRATOK,
Eéca, január 9. Jorlsatch-Koeh, az osztrák pénz- 

tgyminisztérium vezetője, ma délelőtt hosszasabban 
tárgyalt LuJtAcs László pénzügy miniszteri el, aki dél
után visszautazott Budapestre.

Becs. január 9. A hadsorcj; ma megjoh nt Ren
deleti közlönye Henrik porosz herceg alteugernagy- 
Syi történt kinevezését közli.

Madrid, január 9. A regenskirályné aláírta azt 
a dekrétumot, melylyel a német trónörököst az 
ar.nvErvapins ront loeasriává nevezi ki-

Fétvrváv, január 9. A félévvel ozelólt elhunyt 
György trónörökösért ma pryászmisét mondtak a Péter 
Pál-tomplomban. Ott volt a cári pár, az özvegy oárné, 
az itt időző nagyhercegek és nagyhorcegnók és va
lamennyi udvari méltóság,

E rzsébet k irályné em léke.
Genf, január 9. Az állatni tanács jóváhagyta 

azt a szerződést, amelylyol a város Dlanebard 
abbénak a rue de Mandomenten egy parcellát 
adott el a néhai Erzsébet királyné emlékéro való 
kápolna építésére.

A német császár flotta-terve.
Stuttgart, jan u á r 9. A királynak arra a 

táviratára, amelyet a ném et flotta-egyesület 
würltem bergi bizottságának protektorátusa dol
gában a császárhoz intézett, a császár azt 
válaszolta, hogy őszintén köszöni a király
nak a protektorátus elfogadását és reméli, 
hogy a legufMi napok eseményei mind nagyobb 
körüket gyűltek meg arról, hogy nem csak Né
m etország érdekeit, de Németország becsületét 
is meg kell védeni a tárol tengereken s ezért 
Ném etországnak a tengeren is erősnek és 
hatalm asnak kell lennie.

Z avargások C sehországban.
Prága, január 9. Kachodb6\ jelentik, lio^y olt 

tegnap este nagy cső dűl etek támadtak, amelyek1 eu 
leginkább legalsóbb rendű munkások vettek részt. 
A rendőrség és a csendőrség szétoszlatta a zavar
gókat. A zavargás oka egy asszony eltűnése volt. A 
kerületi főnökség ma hirdetményt bocsátott ki, amely
ben a lakosságot nyugalomra inti. A cseudőrséget 
szaporították.

A francia parlam ent.
P á r ia ,  január 9. A képviselőbáz ma újra össze

ült. Deschanelt 308 szavazattal újra megválasztották 
elnökké. Brisson 221 szavazatot kapott. Alelnökökké 
u;ra megválasztották: Fauret 322, Cochenjt 310, 
Mesureurt 289 és Aynardt 281 szavazattal. Ellentjelölt
jeik voltak : Maciig 178, Dérontéde 81, Marccl Habért 
54 és De Bamel 50 szavazattal.

Pária, január 9. A szcuá'us Pnhtércsf 100 leadott 
szavazat közül 89-cel ideiglenesen elnökké, Maguint 
81 szavazattal ideiglenesen alclnükkó választották, A 
Ház ezután február 1-ig elnapolta üléseit.

A berlini technika ünnepe.
Charlottonburg. január 9. A királyi technikai 

főiskola ma Stndt kultuszminiszter jelenlétében meg
ünnepelte fönnállásának évszázados fordulóját. Riedler 
rektor ünnepi beszédében visszapillantást vetett az 
elmúlt század vívmányaira és a technika eredmé
nyeire és felolvasta azután Vilmos császár beszédét, 
melyet néhány héttel ezelőtt a technikai ióiskolán 
mondott, midőn a rektor a bárom porosz technikai 
főiskola köszönetét tolmácsolta a promovealási jog 
adományozásáért.

A császár e beszédben kiemelte azokat a 
nagy szociális feladalokot, melyeket a teknika- 
nak kell megoloania és iev folytat a : A szociál
demokráciát múló jelenségnek te untem: majd kifogja 
az magát tombolni. Önöknek azonban tanítványai- 
nat fel kell világositaniok a munkások ir. nii 
szociális kötelességekről és nem szabad figyel
men kívül hagyniok az általános nagy feladatokat. 
A császár azután ualta  tekni ka torén elén sikerekre, 
hangsúlyozta a teknikai intelligencia terjesztésének 
szükségét és megelégedéssel konstatálja, hogy a 
küllőid is tisztelettel adózik a német teknika ha
ladásának, arait Angliában tett legutóbbi látoga
tásakor volt alkalma konstatálni. A beszéd a 
teknikusokhoz intézett felhívással zárul, hogy 
teljes erejükkel lássanak nagy gazdasági és szo
ciális feladataihoz.

Ebből kiindulva, kiemeli a rektor, hogy a csá
szár » hagyományos alakban való királyi megtisz- 
teiéssel egy uj tudományt nemesitelt mint jövendőbeli 
munkateret. Az uj doktor-cím a német szellemi mun
kások közösségének kiterjesztését jelenti. Azzal vé
gezte beszédét, hogy a jövő azé a kultúráé lesz, 
amely teljesen inog valósítja azt a társi dalmi politi
kát. amelyet Vilmos császár nagyban megkezdett. 
Beszédét a császár éltetésével végezte a rektor.

A rektor azután bejelentette, hogy Henrik po
rosz hercegnek a mérnök-doktori méltóságot ado
mányozták, majd kifedette, hogy Németország jövője 
a tengeren van. A német hadihajórai fejlesztése a 
német birodalom és a német teknika legközelebbi 
nagy feladata oz uj szazadban. Ezt a beszédét azzal 
fejezte be a re. tor, hogy hurrát kiáltott Henrik her
cegre, az első inéra ’k-doktorra.

B ányász-sztrájk .
M á h r’sch  Ostrau, január 9. A sztrájkolok erősen 

agitálnak, hogy azokat a munkásokat is az általános 
extráikra biriák. akik mér a karvini tárnákban dol

goznak. Ma négy gyűlést tartottak a sztrájkolók, 
holnapra tiz helyütt hívlak egybe gyűléseket. Az ál
talános sztrájkot csütörtökön akarják megkezdeni. Való
színű, hogy a karvini bányászok nem lógnak csat
lakozni a mozgalomhoz, mert ott tifusz-járvány ütött 
ki s o miatt a hatóság betiltott mindenféle gyü
lekezést.

K özgazdasági táv ira tok .
Berlin, január 9. (Gabonapiac) A tőzsdo a kül- 

lö’.di jelentések nyomán bágyadt volt és a búza és 
rozs a szállítási üzletben ismét ’A—Va márkát veszí
tett árából. A zab jobban állott ellen a nyomásnak 
és az ára jól tartotta magát. Az idő szép.

L iv e r p o o l, jan uár 9. (óraionowüár.) Búza válto
zatlan, amerikai kukorica Vi p.-vel alacsonyabb, liszt 
változatlan. Az idő elég szép.

F r a n k f u r t ,  jrnuár 9. (A Budapesti Kapló tu- 
dósitójánnk távirata.) Árfolyamok decomberre. Esti 
forgalom. Osztrák hitelrészvény 232.90. Osztrák-magyar 
államvasut 136.40, Déli vasút 28.80. Osztrák arany- 
járadék — . Olasz járadék 93.55. Laura-kohó 253.—. 
ÍJarpeni 202.95. Hiscont 192.20. Alpesi —,—. Bécsi 
bankegyesület —.—. Szilárd.

Berlin, jen. 9. (A Jtodapesfi Kanlő tudósító
jának távirata.) /broaioni. Négyszázalékos magyar 
aranyjáradék —.—. Magyar koronajáradék —.—. 
Osztrák hitelrészvény 233.—. Osztrák-magyar állam
vasut 136.25, Déli vasút 28.16, Északnyugati vasút 
—.—. Elbavölgyi vasút — . Orosz bankjegy 
készpénz 216.20. Buschtiehradi —.— Orosz bank
jegy — . (IJllimo.) Lombard —.—.

N e w  Y ork , január 9. (Kábelsürgöny.) (Zár
lat.) Búza tavaszi 75.t/s. Búza téli 74.1/s. Búza májusra 
73.’/e. Búza júliusra — . Tengeri májusra — . Ten
geri júliusra 39.1/®. Zab —.—. Rozs —.—. Liszt 2.75.

New York, január 9. (Értéktőzsde.) Váltó 
Londonra 4.88. Váltó Berlinre 94.4/». Ezüst 59.—.

C h ic a g o , január 9. (Kábelsiirgöny.) (Zárlat.) 
Búza májusra 68„2/«. Búza júliusra —.—. Tengeri 
májusra 33.—. Zab májusra —.—. Rozs májusra —.—.

N a p i r e n d .
Kaptár. Szerda, január 10. — Római kato likus: Vil

mos pk. — Protestáns: Pál remete. — Görög-orosz : (de
cember 29.) A őrá szentek — Zsidó: Sebalh 10. — A nap 
kél 7 óra 81 perékor. — Nyugszik 4 óra IS perekor. — 
A hold kél délelőtt H ó ra  57 perckor. — Nyugszik éjjeli 
2 óra 24 perckor.

A norvdt miniszter fogad délután 4 órakor.
Filharmóniai hangverseny esti lél 8 órakor a Vigadó 

nagytermében.
Pcstrármegye közgyűlésé délelőtt 10 árakor a m egye

háza dísztermében.
Szabad líceum a Műegyetem pótéRületóbon (Esterházy- 

utca 13. az? délután f> órakor. Dr. Kőrösey László: A mű
vészetek ősforrása Egyiptomban: délután 6 árakor: Dr. Se
bestyén Károly : Római irodalomtörténet.

„f Katolikus K  r házi hangversenye esti 8 órakor saját 
dísztermében.

Az osztálysorsjáték huzá«a délelőtt 9 órakor a Vigadó 
kistermében.

Kemrcii muzeum: Képtár, nyitva van délelőtt 9 
órától délután 1 órtig. A többi tőrai 1 korona belépő
díj mel’ett megtekinthetők.

A Műcsarnok téli tárlata nyitva d. e. 9. órától este 
8 óláig. Bclépr dij 50 krajcár.

Nemzeti Szalon téli tárlata (IV. FórénHek-tere 9. sz .\ 
nyitva egész non megszakítás nélkül. Belépődíj 20 kr.

Országos Képtár az Akadémiában, nyitva 9 —1-ig.
Maavar Kereskedelmi Mnseum. Igazgatósig  Kerepesi

ül 20. J. eireir*. Hivatalom c r/k  délelőtt 6-től délutm  2 
órái;. Te’cfon szára 24—55. Nyilvános olvasóterem és tu- 
•iaknsé-osrtálv Keropesi-nt 22.' szám I. em elet Hivatalos 
érák 9 órától 12-ig é ’ délután ''•—6-ig. Telefon szám 24—18. 
Hazai termékei: ásandó kKIHfísa. Keleti mintatár és ke- 
rnskcdelemt('rténeti gyűjtemény, továbbá a Házi-ipari kiál
lít.<« -melvben az (ízlelvezetőség árusításokat is eszközöl) a 
városligeti I ’ arcsarm.kban nyitva télen délelőtt 9—2-ig, 
nyáron és a többi évszakokban 9-től 12 óráig és délután 
C-tól 5-‘g, vagy ö-ig. — A magyar kir. kereskedelmi mu- 
rcum külföldi kirendeltségeinek vezetőségével megbízott 
ttzlftvezetőség V. Váci-körűt 32. szám.

S z ó r a k o z ó  h e ly e k .
A lla tk c r t  nvitvn egész nap.
Som oaay M ulató. Nagymező-utca. Ma egész uj

azcuzáclós műsor. .
F oliea  Caprice. VI., Révay-utea 18. Naponta fc- 

nves műsor. . »  j
B u d a p e s t  k á v e h á z . A ndrássy-ut. Naponta Banda 

Marci és fiai hangversenye.
S te fán ia -szM lo d a , Murányi-utca 53. Budapest leg

olcsóbb szállodája. .
P a r is  szá llo d a . V ád-körut Éttermek. Elegáns 

vőház. Látvánvo^ság: Bachus-pince.
U n lo n -S zá llo d a  díszes nagy étterem, villan,wilági- 

tás, specialitás lerőA-prfrterem.
E li t é  s z á llo d a , Budapest, Királv-utca 39. Igazgató 

Mandcl Albert.
P et& u o v ita  M e tr o p o l sz á llo d á ja . Naponta hang

verseny (lásd hirdetést.) Újonnan berendezett fén yei ét-

Ehm Jáno3 éttermeiben (ezelőtt Szikazay) Nemzeti 
Színház-épület. Naponta kitűnő cigányzene.

D o b ra u sz k l-fó le  v e n d é g lő b e n  Teréz-körut 4. kap
ható erődíti torockói hús és hortobágyi gulyás.

F u tz e r-p in c e  D e á k - té r  naponta a pince ét-lerraek- 
ben 8ehrammel é< Boros Miska és Kiss Ferkó híres szólis
ták hangversenye.

B o d e^ a -p in cc . újonnan fényesen berendezve, a 
Romossv-mula* ’ val szemben (Nagymező-utca 20.), naponta 
éjjel 3 óráig van nyitva.

A’flpoi.f! áantfizrsoiy D ankő Gábor fényes zenekara 
és T ö rö k  P i s ta  cimbalomművész által a Keleti kávéházb̂ a.
Csömöri-ut 14.

S te fá n la -k á v é h á z . Kerepesi-ut 73. Naponta a> 
I-ső Magyar Daltársulat olőadáaai-



to Budapest, szerda BUD APESTI NAPLŐ 1900. január 10 ®- szám.

A n a g y  század .
—  S z á z  e sz te n d ő  történ ete . —

. (XV) -----------

Ez rendkívüli eset, de a napi élet ezer 
változatban mutatja apróbb kiadásait. Maga a 
távíróval dolgozó börze szinte óramutatója a 
világgazdaságnak s egy pere alatt jelzi az egész 
földgömbön a pénz és áru viszonyait.

Természetes, hogy ilyen körülmények közt 
Európa történetének legutóbbi busz éve — elte
kintve tisztán politikai természetű explózióktól 
— a piacszerzés és piacszabályozás jegyében 
folyt le s az államférfiak minden gondja ennek 
az izgató kérdésnek megoldására irányult.

Anglia, amely a hirtelenül fellendült német 
iparral ma már küzködve versenyez, iparát fél- 
Afrika meghódításával és piacosításával akarja 
megerősíteni. Nem elégedhetett meg Egyiptom
mal : egész Szudánra vágyott, amelyért évtize
deken át tartó makacs háborúkat vívott úgy a 
szudániakkal, mint az abessziniaiakkal. 1877-ben 
tört ki az angol-boer, — két évvel utóbb az an
gol-afgán háború. Mi" Ázsiában útját állotta a 
cár ereje, addig Afrikában szabadabban vélt 
rendelkezhetni: óriás tervbe fogott, Afrika meg
hódításába Kairótól a Fokföldig. Egyetlen ko
losszális vasútvonalnak kellene összekötnie Af
rika legdélibb csúcsát a legészakabbiakkal s min
dennek, amit ez a vasútvonal általszel, Anglia ko
ronáját kellene ékesítenie. Északon Egyiptom és 
újabban Szudán már a britteké. Délen a nagyra- 
fejlett fokföldi gyarmat régóta angol birtok: 
közbeesett Transvaal és Oranje, a két független 
boer köztársaság: most azok birtokáért folyik a 
háború. Voltaképpen gazdasági háború az s csak 
egy szem abban a láncban, amelylyel Chamberlain 
Afrikát a britt anyaországhoz akarja fűzni.

Olaszország, a legfiatalabb nagyhatalom, 
ugyanilyen tervekkel bajlódott a legutóbbi hu
szonöt évben, de kevés szerencsével. Az olasz 
kivándorlás ijesztő gyarapodása érlelte Crispiben 
a gondolatot, hogy a tengeren túl szerez gyarma
tot, Belekeveredett a gyászos végű abesszínia! 
háborúba, amely ötszáz milliójába és katonai 
presztízsébe került. Legújabb khinai kísérletével 
is kudarcot vallott s most egyelőre belső nyo
morúságának gyógyitgatásával foglalkozik.

Franciaország Ázsiában (Tonking) szerzett 
birtokot s a nagy 70-es háború után egyelőre 
Északafrikában kárpótolta magát némiképpen. 
Hatalmat ellenfele a legnagyobb léptekkel siet 
előre. Németország Afrikában, a Karolinákon, 
Számoán, Kiao-Csauban foglalt földet s azokat 
nagystílű piacokká, részben további gazdasági 
hódításokhoz szükséges állomásokká változtatja. 
Oroszország a legszélsőbb keletig nyomult előre, 
Khina és Japán közé ékelve magát s a most 
épülő nagy transzverzális vasút révén igazá
ban csak most hódítja meg Szibériát. Auszt- 
ria-Magyarország a század utolsó harmadá
ban Boszniát és Hercegovinát szerezte meg. 
Valamennyi hatalmasság közt csak Spanyolország 
nem tudta megérteni a kor gazdasági szellemét s 
ezért a bukás széléro jutott.

Az imént felsorolt törekvések a meggazda
godott és egyre gazdagodó bourgeoisiet erősen 
jellemzik. Idáig vitte ezt az osztályt a hatalmi 
törekvése, amelyet első sorban prsktikus tudo
mányával ért el. Hatalmi hipertrofiája közel vitte 
a hóditó imperializmushoz, amelynek jelei észre
vehetően mutatkoznak Angliában, Németország
ban, az Északamerikai Egyesült Államokban, te
hát éppen a világ leghatalmasabb országaiban. A 
parlamenti teknika éppen nem felel meg ezek
nek a vágyaknak, a hóditó tervek erős központi 
akaratot kívánnak, vele szembon gyöngének bi
zonyult a népképviseletek ellenállása. Veszedel
mes lejtőre jutott ezon az utón a parlamontariz- 
mus, amelynek czerfejü teste nem kormányoz
hatta az államhajót e nagyszabású, rejtett célok 
leié. A parlamenti válságok egész sora figyel
meztette a népeket arra, hogy ez a rendszer 
inár-már szomszédságába jutott az elavulásnak 
vagy legalább is nem az az egyodül üdvözítő

megmentő, amelynek a fiatal bourgooisie egyko
ron feltüntetni szerette.

A parlamenti rendszer, láttuk, nem a leg
alkalmasabb az ilyen célok elérésére. Bismarok, 
Crispi, Andrássy s más államférfiak előbb meg
értették ezt, mint bárki más. Nagyszabású céljaik 
elérésére lehetőleg mellőzték, esetleg pedig di
nasztikus szövetségekkel paralizálták. Európában 
szükség volt arra, hogy háború ne törjön ki 
egyhamar. E célból Bismarck 1879-ben szövetsé
get kötött Ausztria-Magyarországgal, amelyhez 
1882-ben Olaszország is csatlakozott: meglett a 
hármas-szövetség, amely Németországot Francia- 
országgal szemben, Ausztria-Magyarországot Orosz
országgal szemben, Olaszországot pedig a pápa
sággal szemben biztosította. Meglévőn igy a vas
ból vert keret, amely minden nagyobb háborús 
mozgalmat lehetetlenné tett Középeurópában, 
gazdasági célok erősebb mivelésre találhattak. 
A kényelmetlen parlamentarizmusnak nem egy
szer szerényes háttérbe kellett vonulnia a nagy 
koncepciójú tervek kivitelénél: azoknak mesterei 
annyira égetőknek látták ezeket a gazdasági ter
veket, hogy holmi törvénysértéstől sem ijedtek 
vissza (a boszniai háború, a legújabb angol-boer 
háberu stb). Az elért sikerek látszólag igazolták 
az imperialisztikus törekvéseket, amelyek kü
lönben is hozzáillenek a már elaggásnak induló 
bourgeosio hangulatához. Az abszolutizmust nem 
érezték rémképnek az alkotmányos monár- 
kiákban, a monárkiát köztársaságokban. Emlé
keztetünk arra, hogy például Franciaországban 
egy hajszálon függött a legutóbbi negyedszázad
ban két ízben is a köztársasági kormányforma, 
Magyarországon pedig az ex-lex időkben nem 
hallottunk általános felzúdulást a csaknem na
ponkint inkább előtérbe nyomuló abszolutiz
mus ellen.

E gondok közepette a Kelet többszőr érde
kes átalakulásokon esett által. A tehetetlen Tö
rökországon elverte a port Oroszország (1878), a 
Balkánon kisebb török vazallus-államok önálló 
monarkiákká lettek. (Románia, Montenegró, Szer
bia, Bulgária.) A mindig forrongó Balkán külön
ben is egyre zavarta a keleti nagyhatalmak 
gazdasági gondjait, miért is idoiglenes rendsza
bállyal Ausztria-Magyarország és Oroszország a 
Balkánt két hatalmi szférára osztotta (Golu- 
chowski), hogy az egyre nyugtalankodó és még 
teljességgel kiforratlan államocskák ne zavarják 
szomszédjaikat.

Láttuk, hogy gazdasági érdekek irányítot
ták az utóbbi negyedszázad politikusait. Csönd
ben dolgozni, de dolgozni az egész világgal: ez 
a jelszó. Talán ennek a jelszónak parafrázisa 
volt II. Miklós cárnak 1898. augusztusában kiadott 
az a felszólítása, hogy Európa hatalmai üljenek 
össze s beszéljék meg a módozatokat,amelyekkel 
a nagyranőtt haditerheket meg lehetne csappan
tam". A hágai béke-konferencia ugyan nem vég
zett semmit, de allegóriának beválik a század 
politikai történetének végén.

A századvég irodalma és művészete.
A géniuszt nem lehet szabályozni: sok te

kintetben független és kidagad a környezetéből. 
Azért mégis magán viseli mindig kora bélyégét. 
Hasonlít azokhoz a növényekhez, amelyek szí
nükkel, alkatukkal elárulják a talajt, amelyből 
táplálékukat szívják. Az irodalom géniuszai kö
tődnek a legszorosabban anyaföldjiikhöz, kortár
saik szelleméhez. Heinében benn van a korabeli 
Németország hangulata, Turgényevbcn az oro
szoké. Mindenekfelett hozzákapcsolja az Írót né
péhez a nyelv, mint kifejezési eszköz. Az egész 
század összes jellemvonásai benn lappanga- 
nak az egész század irodalmában: a bölcsel- 
kedő spekuláció, a romantikus költészet, ké
sőbb a realista, naturalista vdáefolfogás, az 
utóbbi talán legtermékenyebb művészi han
gulata a kornak. A száznd második harma
dában indult hóditó útra és nincs irodalom, 
amelyben ne hagyta volna nyomait, amelyek közt 
dokumentáris erejűek is vannak, mint például 
Zola regényei, Ilauptmann színmüvei.

(Vége kivethetik.)

TÖRVÉNYSZÉK.
§§ A z flg y v é d v lza g á ló  b iz o tt sá g . A hivatalos

lap mai száma közli, hogy az igazságügyminiszter 
1900-ra a Budapesten működő ügyvédvizsgáló bizott
ság elnökévé Vcszprémy János kúriai tanácselnököt, 
helyettes elnökévé dr. Székely Ferenc kúriai bírót, 
tagjaivá dr. Antal Gyula egyetemi nyilvános rendes 
tanárt, Ádám András kúriai bírót, dr. Balogh Jenő 
ítélőtáblái bírót, dr. Baumgarten Izidor igazságügy
miniszteri osztálytanácsost, dr. Baumgarten Károly 
Debreczonyi Miklós és Dessewffy Marcel Ítélőtáblái 
bírókat, dr. Dégen Gusztáv nyugalmazott iogaka- 
démiai tanárt, dr. Gedeon Albert Ítélőtáblái bírót, 
Gottl Ágoston kúriai bírót, Grecsák Károly a kúriához 
beosztott ítélőtáblái bírót, Havnss Károly kúriai bírót, 
dr. Heil Fausztin közigazgatási bírósági bírót, dr.Imling 
Konrád Ítélőtáblái tanácselnököt, dr. Istvánffy Lajos 
itélótáblai elnöki titkárt, Jókutby Albert kúriai bírót, 
dr. Katona Béla főügyészi helyettest, dr. Krajcsik 
Ferenc közigazgatási bírót, Lányi Bertalan igazság
ügyminiszteri tanácsost, Lehotzky Lajos Ítélőtáblái 
bírót, Makay Dezső a kúriához beosztott ítélőtáblái 
birót, Mezey Albert kúriai birót, Nagy Sándor kúriai 
bírót, Németh Péter kúria birót, dr. Nyeviczkey 
Antal ítélőtáblái birót, Somogyi Mihály ítélőtáblái 
birót, Székács Ferenc kúriai birót, dr. Tárnái János 
a kúriához beosztott Ítélőtáblái birót, dr. Tergovcsics 
István kúriai birót, dr. Traiber Vince Ítélőtáblái bírói 
címmel és jelleggel fölruházott törvényszéki birót, 
dr. Tury Sándor ítélőtáblái birót, dr. Wargha Fe
renc ítélőtáblái bírói címmel és jelleggel fölruházott 
törvényszéki birőt, Vaszilievits Vazul kúriai birót, 
dr. Wctzel Gyula a szabadalmi hivatal elnökét és 
Zsembory Kálmán kúriai birót nevezte ki.

§§ Kiralyaértéi. Az alsó-lendvai képviselő
választás alkalmával a néppárti kortes Fata Ferenc 
Dobriban felkereste a kormánypárti választókat s az 
alkotmányos küzdelem hevében nem csak az átkos 
kormányt találta összeszidni, hanem sértő szóval 
illette a királyt is. Andor Ferenc kormánypárti vá- 
lasztó csitította ugyan a megvadult embert, do hogy 
az sehogy sem akarta abbahagyni a szidalmakat, föl
jelentette királysértésért és becsületsértésért. A zala
egerszegi törvényszék három heti fogházra, tiz forint 
fő- és öt forint mellékbüntetésre, egy évi hivatalvesz
tésre és politikai jogainak egy évre való fölfüggesz- 
tésére Ítélte. A királyi ítélőtábla helybenhagyta a tör
vényszék ítéletét, ellenben a kir. Kúria a fogház- 
büntetést ma hat hétre emelte föl.

§§ A  b arb ár. Kisfaludy Károly, Pejachevicb 
Katinka és Jolánta grófnők házgondnoka nagy ké
szülődések közt várta haza a grófnőket Tátra-Lom- 
nicról. A palotát szépen kifesttette, kicsinositatta. Ke
véssel a grófnők megérkezése előtt azonban valami 
barbár kéz piszkos gépolajjal végig öntötte a ra
gyogó lépcsőházat, a falakat, sót a grófnők lakosz
tályait is elpiszkitotta. A házgondnok csakhamar azt 
is megtudta, hogy ki volt az, aki ilyen csúnya mó
don rontotta meg a munkáját. .VawZ Ferenc malom
munkás, akinek a felügyelő az eset előtt néhány 
nappal feb endott. sehogy sem tudta elviselni, hogy 
abba a lakásba, amelyből ki kellett hordozkodniuk, 
éppen legnagyobb ellenségük Kovács József fog be- 
hurcolkodni. Maulnc erre bosszút forralt a házgond
nok ellen, óvatosan kilopódzott a lakásból s az előre 
elkészített gépolajjal végig locsolta az egész házat 
A báztuia:donos grófnők megbízásából dr. Perlaky 
Kálmán ügyvéd idegen ingatlan vagyon megrongá
lása miatt jelentette fel Mául Ferencnét Az ügyet 
ma tárgyalta Szilva Géza büntető aljárásbiró. A ki
hallgatott nagyszámú terhelő tanuk vallomásaival 
szemben Maulnc újabb tanukra hivatkozott, hogy ár
tatlanságát beigazolja. A tárgyaló bíró erro a tár
gyalást elhalasztotta.

§§ A z  a lb e r t fa lv i  v é r e n g z é s .  Dragovics Rudolfot, 
az alberifalvi gyilkosság áldozatát tegnap boocolás
u.án elteine’ték. Bátvja, Dragovics Józset még mindig 
eszméletlenül fekszik a Szont-János-kórház sebészeti 
osztályán. Az orvosok véleménye szerint sebet ki
heveri s akkor majd felvilágosítást adhat arra vonat
kozólag, hogv a vérengzés hogy és mint folyt le, 
kik vettek abban részt, kik voltak azok, akik öccsét 
agyonverték. A vizsgálat különben az eddig letar
tóztatott bnt ember eben erélyesen folyik.

§§ H ú s z  k é iB iu r a s .  Andrity Illés, egy alig tizen
hét éves suhanó, volt gazdáját Polacsek Samu Dana- 
jai.ich-utc i fűszerest, busz késszurársal ölte meg. A 
gyilkosság után rabolni is akart Audrity, de még a 
bo tban e fogta a rendőrség. A budapesti törvényszék 
gyilkosság és rablás miatt tizenöt évi fegyházzal 
sújtotta, a tábla szándékos emboiöléssel kapcsolatos 
rablásnak minősítette nz esetet, a büntetést tizenkét 
évi legvházra szálliiotta le. A Kúria ma délben 
Nagy Sándor bíró előadásában a tábla minősítését 
fogadta el, de szinten tizenöt évi fegy házra itélto a 
vádlottat.
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Utcasarkon.
Az utcasarkon, utcaszélen,
Amerre éjjel elmegyek.
Ragyogva kisérnek, fehéren,
Szeplőtlen, tiszta hóhegyok.

Ha majd tavasz lesz és az égről 
Letűz az édes napsugár, —
Az utcasarkon, utcaBzélen,
Bokáig, térdig ér a sár.

Csak addig szép, addig vakító 
A hé, amíg fehér, h ideg ; . • .
Az utcasarkon, utcaszélen,
Egy elzlillölt leány tipeg.

L a t z k ó  A n d o r .

_f- A s p a n y o l  k ir á ly o k  k e g y e l e t e .  M adridban
uryományos szokás szerint január elején pompás 
istfogalu királyi hintő megy Higar herceg palotájába, 
ilékelő palotahivatalnok és egy komornyik ül a 
[intóban. A komornyik gazdagon díszített ezüsttálcán 
;jbátot tart, amelyet a király Vizkereszt napján bzo- 
íott viselni. Higar herceg, akinek a király ajándékát 
riszik, a legmélyebb hála jeleivel fogadja a kitünte- 
ést. Az előjog, melynél fogva az ilyenképpen kitün- 
eseltnek jogában van, hogy a király áltál január 
rikán viselt kabátot bírja és az emlilett napon a 
[irály asztalánál ebédeljen, még 1431-ből ered. Don 
iodrigo de Villandrandonak jutott ki legelőször ez 

kitüntetés és pedig azért, mert megoltalmazta
I. Jánost Don Henrik hatalma ellen. A hagyomány a 
^vetkezőket jegyezte föl erről az esetről: Castilia 
■randjai összeesküdtek II. János meggyilkolására, s  
érvükét Vizkereszt-nap ünnepén akarták véghezvinni, 
álig kezdődött meg az ünnep, amikor gróf Ribadeo 
i [erembe lepett és miután néhány szól sú g o tt  a ki
élj fülébe, a királylyal együtt eltávozott. Az össze
jövök, akik attól tartottak, hogy összeesküvésöket 
elíedez ék, meg akarták akadályozni a király mene- 
úléset. Berontottak szobájába és vak dühvei tneg- 
yilkolták egy embert, akit ott találtak. Nem a király 
■olt, bancm gróf Ribaneo, aki saját élete árun men- 
elte meg királyát. Ennek az önfeláldozásnak emlő
iére a spanyol királyok minden évben azt a kabátot 
[iildik herceg Ribado utódának ajándékul, amely a 
[irályon az Vizkereszt ünnepén rajt volt.

•
V ilm a  k ir á ly n ő  a  Jégen. A hollandok fiatal 

irálynője nem büszke. A mellett, hogy kitünően 
ongol és gyalogol, rendkívül szeret korcsolyázni is, 
ezzel kapcsolatosan tűnik ki, hogy nem büszke. 

Jicelvt megtudja, hogy azokon a csatornákon, ame- 
vek a székhelye körül nagyszámban vannak, jó

JVtirc feltám adunk!
— D rám ai e p iló g u s h árom  fe lvon ásb an . —  

Irta: I B S E N  H E N R I K .

91 Fordított. : GODA GÉZA.

(SsinraJobbal szem
ben kézirat.)

Haja: (kihívó mosolygással.) Nos igen, fiatal- 
torodban. Azt mondják, hogy számtalan sok model- 
fd rolt. Akkor, természetesen.

Rubek (változatlan hangon): Oh nem, kis Ma- 
»ni. Tul.jdonképpen mindig csak egy, egyetlen egy 
Mdellem volt. Egyetlen egy — mindenhez, amit 
Jkottam.

á felügyeli faki elfordult s balra nézett): így, 
’tut legnagyobb sajnálatomra távoznom kell. Nem 

éppen kedvemre való, ha evvel az úrral talál-
toinim. Különösen hölgyek előtt.

Rubele (szintén balra néz): Ezt a vadászt gon- 
toj« ön ? Ki ez ?

A felügyeli: Ulfheim földbirtokos------
Bubek; Ú gy , U lfh eim  földbirtokos,
A felügyeli-. A .medveölő.*
Bubek; E zt ism erem .
A felügyeli: Ki ne ismerné ?
Bubek; De csak úgy, — valahogy. Hát oz is az

"  betege lett már ?
é felügyeli: Nem, csodálatosképpen, még min- 

■? nem. Mindössze egyszer kerül ide hozzánk — 
B’kor vadászni megy a hegyek közé (a szálló felé 
adni.)

Ulfheim hangja (kívülről.): No várjon hát egy 
farcet. Az ördög vigye el, hát várjon egy kevéskét, 
' lért szalad előlem ?

pálya kínálkozik, a legközelebbi környezetéből való 
két úrral és két hölgygyei korcsolyázni megy. 
Parasztfiuk az ő leányzóikkal, balászok, akik fa- 
cipőikre fűzik föl a korcsolyát, iringálnak körülötte 
és csak nem is sejtik, ki van közöttük. Illedelmesen 
köszöntgetik az úri társaságot:

— Szerencsés jó napot! . . .
S csak egyiknek-másiknak tűnik lel a fiatal 

úri hölgy és arra itt-ott mondják:
— Ejnye be ismerős ! . . .
De mire jobban megnézhetnék az ismerős ala

kot, az már messze siklott az alatt. Órák hosszat is 
eltart az ilyen korcsolyázás.

*
+  A  p e t io ló s  özvegy. Lindsay kentuckyi sze

nátor meg van áldva humorral és el szokott beszélni. 
Legutóbb ezt beszélte el.

— Nemrégiben odahaza Kentuckyban egy csi
nos kis hölgy jött hozzám, kissé öreg, de még 
mindig szemrevaló özvegy és átadott nekem több 
anti-Roberts-peticiót (Roberts, Utah állam képvi
selője, akit kizártak a képviselőházból, mert mint 
mormonnak, három felesége volt), hogy Írjam 
alá azokat a petíciókat. Egy aláírás sem volt 
még rajta, nekem kellett volna az elsőnek lennem. 
Egész ünnepiesen felszólítottam, hogy ne gyűjtsön 
az ilyen petíciókhoz aláírásokat. Meglepetten nézett 
rám, s az okát kérdezte. Csak annyit mondottam 
neki, hogy a filippinókkal még eltarthat vagy tiz- 
tizenöt esztendő g a harc, s a filippinók golyói és 
mindenféle betegségek annyi áldozatot követelhet
nek, hogy végül is nem marad elég házasulandó 
legény ember, ha a monogámia mellett maradunk 
meg. Borzalom elgondolni, micsoda állapot állana 
elő, ha annyi lány pártában maradna. Úgy látszik, 
nem értette meg a tréfát, mert nagyon elgondolko
zott és egészen komolyan kijelentette, hogy a taná
csomat nagyon okosnak tartja. Azzal becsomagolta 
a petíciókat és biztosított, hogy nem fog aláírásokat 
gyűjteni.

•
+  F é lk a r ú  im o k ,  Ferollo olasz városkában 

érdekes ember él. A neve Dullari de Scandino s 
most huszonhárom esztendős. Fél karral született a 
világra, do azért tele van életkedvvel. Egyébként 
nagy hajlandóságot mutat a tudományokhoz, művé
szetekhez és az irodalomhoz. Műveltségénél és tehet
ségénél fogva kedvence a társaságnak. A zenéhez is 
ért, s nincs jótókonycélu előadás, amelyben részt 
ne venne. Mivel Modenában a jogi doktorátust is 
lotete, a perolloi törvényszéknek nagyon becses 
szolgálatokat tesz. A perolloi törvényszéknél külön
ben, mint jegyző működik s mint ilyen is rendkívül 
pontosan teljesiti a kötelességét. Az egyik lábával ir 
és azt mondják, hogy nagyon szép az írása.

A  felügyeli (megáll): Nem szaladok, dehogy 
szaladok, Ulfheim ur.
fUlfheim balfelől cpy szolga kíséretében jön. A szolga egv 
egész falka vadász-kutyát vezet. Vlfhcimon vadészniha 
van. lábán nagv vadászcsizma, fején tollas kalan. Sovány, 
magas, izmos alak, kusza hajjal, szakálla^, hangja erős, 
külsejéről nem lehet életkorát megítélni, de már nem fiatal.)

Ulfheim (A felügyelőre támad): Hát igy kell 
fogadni a vendéget? Mi? Úgy szalad, minta komon
dor — — Ördög ül a hátán?

A felügyeli (nyugodtan, nem is felel Ulfheim- 
nalt): Hajóval jött Ulfheim ur?

Ulfheim (dörmögve): Nem is láttam hajót. Hát 
nem tudja, hogy kocsin járok mindig. (A szolgájá
hoz) : Viseld gondját a pajtásaidnak, Lars. Do vi
gyázz, hogy éhesek ne maradjanak. Friss csontot 
nekik és ne legyen rajta túlságosan sok hús. Érted? 
Nyers legyen és párologjon rajta a vér. Aztán kapj 
be te is valamit, (Hozzá lépve.); Úgy — mást menj 
a pokolba.

A felügyeli: Addig talán tessék besétálni az 
ebédlőbe.

Ulfheim: Ide, ezek közé a félholt legyek és 
és emberek közé? Nem, — köszönöm alássan fel
ügyelő ur.

.4 felügyeli: Amint tetszik.
Ulfheim: Hanem készíttesse el oz abrakomat, 

úgy mint rendesen. Sokat, hogy az embernek legyen 
harapni valója. És pálinkát sokat I Mondja meg a 
zzakacsnéjának, hogy majd megtépázom én vagy 
Lars, ba nem —

A felügyeli (közbevág): Tudjuk már a  módját. 
(Rubekhez) Tanár ur is kíván valamit? Vagy talán 
ön, nagyságos asszony?

Bubek. Nem, köszönöm — én nem kérek 
semmit.

Haja: Én sem.
(A felügy ciü el.)

Ulfheim: (Egy pillanatig nézegeti Rubeket és

+  A z  I d e g e n  nyelvek. Hogy Franciaország 
sem zárkózik el az idegen nyelvek elől, azt legjob
ban bizonyítja az: Idegen Nyelveket Terjesztő 
Egyesület, amely Parisban fennáll. Ez az egyesület 
a minap tartotta közgyűlését a Sorbonne nagytermő
ben, ahol erre az alkalomra Leygues közoktatásügyi 
miniszteren kívül sok tudós, művész, politikus, hiva
talnok és kereskedő jeleni meg. Az egyesület főtit
kára, Gaston Lomsire, felolvasta múlt évi jelentését, 
amely szerint az egyesület szépen izmosodik, s tag
jainak száma alapítása óta, amely 1891-ben történt, 
háromezernél is nagyobbra nőtt. Tavaly hatszáznegy- 
venegy uj tagot vettek fel. A titkári jelentés után 
Lyon-Caen akadémikus, a jogi fakultás tanára az 
idegen nyelvek ismeretének fontosságáról tartott elő
adást és különösen az angol és német nyelvnek fon
tosságát hangsúlyozta a jogi tanulmányokra vonat
kozólag. Ez a két nyelv egyenesen nélkülözhetetlen 
a római jog és a jogtörténelem tanulmányozásában,

— Az idegen nyelvek tanulását — mondta 
többek között — nagyon borán kell megkezdeni, 
hogy a diákok, mihelyt az egyetemre lépnek, ezek
nek a nyelveknek az ismeretével alaposan neki lát
hatnak tanulmányaiknak. De milyen kevesen tudják 
ezeket a nyelveket idején! Némi haladás azonban 
ezen a téren is mutatkozik már. 1876-ban az igaz
ságügyminisztériumban a külföldi törvényekből egy 
könyvtárnak az alapját vetették meg, amelynek most 
már harminckétezer kötete van. Azonkívül az 1879-ben 
az összehasonlító történelem művelésére alapított 
társaság szintén sokat tesz, főképp évkönyvével,' 
Mindez azonban még nem elég; a jogi fakultásokon 
előadásokat és tanfolyamokat kell tartani idegen 
nyelvekből, hogy mindazt elérjük, ami ezen a téren 
szükséges.

•
-j- Az arány. Egy angol orvosi hetilap leg

utolsó száma kimutatást közöl az angol hadsereg 
transvaali veszteségeiről. A kimutatás szerint az an
gol halottak és sebesültek aránya Transvaalban 
ugyanaz, mint volt a németeké az 1870-iki háború
ban, amikor is egy halott esett ö-3 sebesültre. Ennek 
a háborúnak a veszteségei a régebbi hires hábo
rúk veszteségeihez képest igen csekélyek. A lip csei 
ütközetben például két sebesült esett egy halottra; 
az osztrákoknak Sadowanál három sebesültre esett 
egy halott, az oroszoknak pedig 1877-ben 2'1 sebe
sültre esett egy halott.

•
_L Fatkányórlás. A Journal du Havre szerint 

a minap egy ház lebontásánál egy kutvanagyságu 
patkány ugrott elő a romok közül. A patkány éppen 
egy csákányt tartó munkás felé szaladt, akinek s i
került az állatot agyonütnie. A hossza, orrától a 
farka végéig egy méter és kilenc centiméter volt.

1900. január 10. It

MBjat, aztán kalapot emel.) Hej, az áldóját I Ugyan
csak ttri társaságba verődött most a paraszt kutya. —

Bubek (felpillant): Hogy gondolja ezt Ulf- 
beim ur?

U.fheim: (szelidobben és udvariasabban.) Nemde, 
Rubek szobrász úrhoz van szerencsém ?

Rubek: (bólint.) Együtt voltunk eeypárszor tár
saságban. Múlt őszszel, mikor ide íent voltam. ,

Ulfheim: Igen, évekkel ezelőtt. Akkor még az 
ön reve sem volt olyan ismeretes, mint most. Aztán 
akkor még ilyen magam fajta kopott medvevadász is 
oda férkőzhetett magához.

Rubek: (m osolyogva.) M ost sem  harapok én. i
J/aja: (érdoklödásaol nézi Ulfbeimot) ön csak

ugyan, valóságos medvevadász? ri
Ulfheim (a mellékasztalhoz ül.): Medvére me

gyek legszivesobben. Különben mindegy nekem, csak 
vad legyen. Akar sas, akár farkas, akár asszonyi 
állat, akár rénszarvas. Csak friss legyen, sztán le
gyen benne vér, élet. (Vadá6zkulsosából iszik egyet.)

Haja (egyre nézi) : De legszívesebben medvére 
vadászik ? j

Ulfheim: Arra. Olyan pompásan használhatja 
az ember a kését, mikor meg van szorulva. (Mo
solyog.) Kemény anyaggal vesződünk, mi ketten< 
asszonyom — én, meg a férje. Ó a márványt nyúzza. 
Én meg a görcsösen vonagló medveidogeket. Ée 
aztán mind a ketten legyőzzük az anyagot. Úrrá le
szünk feletto. Nem nyugszunk addig, mig az akara
tos anyagot le uem tiportuk.

Bubek (elmélyedve mormog maga elé): Nem is 
olyan holytelon.amit mond.

Ulfheim: No igen, a kő is tudja, hogy miért 
ellonkczi';. Meg van halva s semmiképpen sem akarja, 
hogy kalapácsosai éhreszszék fel. Tisztára úgy van, 
mint a medve, ha felverik a barlangjában.

(Folytatása következik.)
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• ‘ Ipar és kereskedelem.
A i Osztrák-Magyar Bank. A jegybank állása 

1900. január hó 7-ikén a kivetkező volt: Bank
jegyforgalom 1.415,938.000 K. (—42,026.000 K .); érc- 
értókkészlet 1,049.628.000 K. (-{- 31,271.000 K.); váltó
tárca 444,797.000 K. (— 42,810.000 K.); lom-
bard-üzlet: 75,882.000 K. (— 542.000 K.); adómentes 
baakjegytarlalék: 53,770.000 K J Ez az első kimu
tatás, amely koronaértékben tünteti fel a bank álla
potát. A jegybank főtanácsa ma ülést tartott, amelyen 
a vezértitkár jelentésében konstatálta, hogy a bank 
már január első hetében jelentékenyen megerősödött 
eszközökkel rendelkezett, és hogy a bank állása na
gyon kielégítő. A főtanács a jelentést tudomásul 
vette és helyeselte azt a felfogást, mely szerint a 
nemzetközi viszonyokra való tekintettel a kamatláb 
megváltoztatása ez idő szerint korai volna. Előter
jesztették a főtanács ülésén az 1899-ik év mérlegét 
is, amely szerint a múlt évért fizetendő egész oszta
lék 51 forint, vagyis 8-5 százalék részvényenkint. E 
szerint az 1899. év második felére szóló szelvényre 
36 forint jut. A két kormánv nyereségrésze az 1899. 
évi jövedelemből l,337.037-60 forint, a bank által 
fizetendő jegyadó pedig 81.125-39 forint.

A budapesti kereskedelmi és Iparkamara ma 
délután Lánczy Leó elnöklésével teljes ülést tartott.

Az elnök mindenekelőtt bejelentette, hogy a 
kereskedelmi miniszter értesítette a knmarát, hogy a 
munkaközvetítő intézetet nemsokára életbe fogja lép
tetni. A kamara az intézet vezetőségébe Hilttt Tiva
dart (aleinök). Császár Jenőt, budai Goldberger Ber- 
tholdot, Lfgridy Károly (aleinök), Eisels Józsefet és 
Jlaiary Gábort küldte ki.

Beterjeszti ezután az elnök a kamara 1899. évi 
tevékenységéről szóló jelentést.

Eohn Gábor megelégedéssel látja, hogy az el
nökség lelkiismeretesen teljesítette kötelességét, de 
van a jelentésnek egy nagy hézaga. Nincsenek fel
említve benne azok a kérelmek, inelyoket a kormány 
s az egyes szakminiszterek nem teljesítenek. Hi
bául rója fel, hogy a kamarának fölfelé nincsen kellő 
tekintélye.

Lánczy Leó elnök kijelenti, hogy a felszólaló a 
kamara évi jelentését összetéveszti a közgazdasági 
viszonyokról szóló jelentésével. Abban kizárólag 
csak a karosra évi tevékenységéről lehet beszámolni, 
az utóbbiban, amely évente vaskos kötetben jelenik 
meg, a kamata el szokta mondani Béreiméit, pana
szait, kívánságait. Nem osztja a felszólaló ama né
zetét, hogy u kormány ellenséges indulattal viseltet
nék a kamarával szemben, sőt ellenkezóleg, nem 
egyszer ada  jelét jóindulatának.

A válasz tudomásul vétele után a kamara a 
jelentést elfogadta.

A kereskedelmi miniszter leiratban értesíti a 
kamarát, hogy a kereskedők és iparosok, akik uta
zóikat kiildföldre is küldik, eliátjak ugyan őket út
levéllel, de ipirigazolványnyal nem, s e mulasztással 
akadályoknak, esetleg büntetéseknek teszik ki őket. 
A kamara erre a körülményre most felhívja az ér-

ö re g  asszony  nem  vén asszony .
* * - •  "» ' ,*z33) f — REGÉNY. —

" Irta : GEROLAMO ROVETTA.•** '** .• T ’k
•* * ’ — Ne törődjél ezzel, jobban értek ehhez, 
mint te. — volt a válasz.

Eliza Prandino karját fogadta el, aki örö
mében annyira magánkívül volt, hogy Yamaga- 
tával és Potapow-val franciául kezdett beszélni 
és a terrasso végéit levő terembe vezette eket, 
ahol egy zongorista örült módon kalimpált.

— Szeretsz ? — kérdezte Prandino bizal
masan Elizától.

— Jaj, de unalmas vagyy ! Egész nap nem 
tudsz egyébről beszélni!

Eliza nem is maradt tovább a teremben, 
hanem visszasietett a hátramarndt társasághoz.

Valamennyien körülfogták nz őrnagyot és 
rábeszélték, hogy maradjon itt és töltse a Lidón 
az estét, mert valami gála-sz.ercnade lesz a Canale 
Grande-n. Do az őrnagy állhatatosan megmaradt 
az akaratánál. Prandino szivo hevesen dobogott. 
Attól félt, hogy az őrnagy a sok beszédre hall
gatva, ott marad.

— Bátorság! Bátorság! Hölgyekkel szem
ben engedékenynek kell lenni! — folytatta a ki- 
nllhatatlan CScib'a grófné közbo telerakva zse
beit cukorral Gegio számára! — Nem utaz
hatnék a reggeli vonattal, a ma esti helyett'?

— De kérlek Cáeilia, ne légy oly állhatatos 
ég ne kínozd az őrnagy urat. Tudod jól, hogy 
nz őrnagy ur nem szabad! Bizonyára hivatalos 
elfoglaltsága miatt akar távozni 1 . . .  Tehát no 
legyünk indiskrótckl — Élénken mondta o sza
vakat Eliza és kissé gúnyosan mosolygott hozzá.

— Oh, ami a szolgálatot illeti, — felelte az 
őrnagy, fel sem nézvo Elizára, — szabadságon 
vagyok. Az időmmel tehát tetszésem szerint ron- 
delkeihetem.

dókéit köröket arra, hoj?y ilyen igazolványok a bek 
ügyminisztériura utlevélosztályában kaphatók.

A kereskedelmi miniszter a sok panasz f o ly 
tán, hogy a kincstári é s  közhatóság! szállításokkal 
foglalkozó kereskedőknek és iparosoknak követelé
seik érvényesítésére huzamosabb ideig kell várakoz- 
niok, valamennyi törvényhatósághoz körrendeletét 
intézett, hogy nz iparosok számláit mindenkor soron 
kívül intézzék el. A teljes ülés ez intézkedést örömmel 
vette tudomásul.

Ugyancsak a kereskedelmi miniszter felhívja a 
figyelmet a törvényhatóságok mellett létrehozott ipar- 
tanácsokra, amelyeknek véleményét nem igen veszik 
igénybe az érdekeltek. A kamata elnökségének erro 
vonatkozó nézete az, hogy az érdekeltek eddig min
dig az illetékes kamarához fordulta* tanácsért s 
jobb, ha ezentúl is odafordulnak s nőm az ipar- 
tanácshoz, amely meglehetősen primitív és lólös.ezos 
intézmény. A teljes ülés az elnökség nézetéhez csat
lakozott. , .

Ezután a kamara állandó ssak bizottságaiba 
— az elnökség indítványához képest — az eddigi 
tagokat választottuk meg újból.

Beehnilz Béla kamarai tag hosszabb raegokolás 
után azt javasolja, hogy minden hazánkban készülő 
gyártmányt lássák el magyar gyártmány felírással; 
küldjön ki a kamara e tárgyban egy bizottságot, 
mely a javaslattal foglalkozzék s kérdezze meg egy
úttal a testvérkamaráknak véleményét is ebben a 
tekintetben. Az indítványozó ettől a javaslattól várja 
a magyar ipar fellendülését. A javaslattal a kamara 
»ia nem foglalkozott.

A kereskedelmi miniszter felhívására a kamara 
tüzetes tanulmány tárgyává tetto azt a kérdést, hogy 
az ipartestiiíetek mért nem fejtenek ki hatályosabb 
tevékenységet a szövetkezetek létesítése, az iparosok 
szakképzése és a munkaközvetítés terén. A bajok or
voslására a kamara azt avasolja, hogy adjanak a 
szövetkezetek céljaira nagyobb állami segélyt, szer
vezzenek ez iparosok sorában központi szakközeget, 
mely az ipartestiiletoket az iparfejlesztés, és szak
képzés sokoldalú feladatainak felkarolása és megol
dása felé terelje. A teljes ülés a javaslatot elfogadta.

A kereskedelmi miniszter utalással arra. hogy 
több oldalról különféle felterjesztések érkeztek hozzá 
a vasárnapi muukaszünetre vonatkozó szabályoknak 
megváltoztatása iránt, kérdi a kamarát, szükségesnek 
tartja e téren a változtatást, s mily irányban. A ka
mara azt javasolja, hogy a jelenlegi rossz iizlotmonet 
mellett nem tanácsos a keresetre való alkalmat kor
látozni. Kívánatosnak tartja, na az üzleti záYóóra 
egységesen déli 12 órában állapittassék meg. A tel
jes ülés a javaslathoz hozzájárult.

H a z a i ip a r c ik k e k  k iá l l i t á s a .  Hegedűs Sándorné, 
a kereskedelemügyi miniszter neje ponditetto meg 
azt az eszmét, hogy a magyar ipari specialitásokból 
időleges kiállítást rendezzenek. G eltéri Mór már el is 
készítette az erre vonatkozó tervezető!, amoly szerint 
a kiállítás a városligeti iparcsarnokban 1900. május 
12-ikétől 23-ikáig lesz. A kiállítás felügyelő-bizott
sága hölgyekből áll, kiknek elnöke Hegedűs Sán
dorné. A kiállítást a vidék nagyobb városaiban is 
bo akarják mutatni.

A Magyar Gazdaszövetség közgyűlése. Teg
nap délután tartotta a Magyar Gazdaszövetség ez évi 
közgyűlését gróf Károlyi Sándor elnöklete alitt. Az

— Akkor hát maradjon 1 szakította félbe 
azonnal Cáciiia.

Az őrnagy nem felelt, Prandinónak a léleg
zete is elállt.

— Ugyan őrnagy ur, csak legyünk őszin
ték ! Valami motoszkál a fejében! Jöjjön csak, 
nyújtsa a karját és mondja el nekem, hogy mi 
bántja. Hátba könnyű szerrel ki lehet egyenlí
teni a dolgokat. Mit szól ön ehhez, lovag ur?

— Ah! Halál ellen nincs orvosság!
E szavak után Yamagata sóhajtva nézett 

Elizára, Potapow porszo nevetni kezdett.
Del Mantieo odanyujtotta a karját a grófné- 

nak és fel-alá kezdtek sétálni a terraceon.
Prandino, aki látta, milyen izgatottan gesz

tikulál nz őrnagy, titkon megfigyelte minden 
mozdulatát.

— Egészen fölöslegesnek tartom, — szólt 
kissé bizonytalan hangon Elizához. — minden- 
koppon szükségtelennek tartom, hogy Ciicilin 
grófnő mindenáron maradásra akarja bírni az 
őrnagyot . . . Aztán meg nem is férünk cl vala
mennyien evy gondolában és akkor a társaság
nak meg kelleno oszolnia, tette iiozzá, hogy a 
hangulatot kikémlelje.

A grófné, ki nagyon szórakoznttnak látszott, 
nem felelt. Yamagata és Potapow pedig bocsá
natot kértek, hogy nem élvezhetik az oly kelle
mesnek Ígérkező szerenádot a társasaggal, miután 
inár előbb Lentz hercegnő meghívását fogadták 
el, amely őket erro ez estére kötelezi.

A mi kis legényünk izgatottsága nőttön-nBtt. 
Az a bizalmas beszélgetés Del Manticoval mintha 
sohasem akarna véget érni. Már alig állta to
vább, do nem mert egy bangót sem szólni, mi
kor egyszerre csak mellette termett Ciicilia grófné 
és a fülébe súgta, hogy menjen fizetni és fizesse 
ki nz ő és Eliza számláját is. Prandino szaladta 
pincérhez.

— Eriprando gróf! . . . Várjon csak! . . . 
Gróf! . . .  H allja!-------Eriprando gróf! . . .

Prandino szolgálatkészen visszasietett.
— Remélem, tudja, hoev Gegioért nem kell

elnök megnyitójában rámutat arra, h o g y  mily mérték, 
ben létesültek a gazdaszövetség működésével hitel, 
fogyasztási és értékesítő szövetkezetek, nemkülö  ̂
bon magtárak, borértékesitő szövetkezetek. Biztosit,' 
szövetkezet alakulása nagy részben szintén a siq. 
vétség érdeme. Az évi jelentést Bemát István tér. 
jesztette be. Ezután Kodolán.i Antal a gazdakörök 
országos szervezéséről tartott előadást, amelynek 
kapcsán beterjesztette az alakítandó gazdakörök aiar>. 
szabálytervezetét is. Gróf Zselénszky Róbert az adó. 
reformról értekezett, amelyhez Gt/ór^y Endre, Löhertr 
Andor, Blaskovich Ferenc és Bujánovich Sándor szú. 
lottak hozzá. Hérey Lajos a magyar föld idegen kéz»K 
címmel tartott érdekes felolvasást. Az elnök zárt. 
szava után a választmányt egészítette ki a közgyűlés,

A k is ip a r  f e j l e s z t é s e .  Hegedűs Sándor keres, 
kedelmi miniszter a kisipar fejlesztése érdekébei 
nodorn gépekkel akarja felszerelni a kisiparosoka: 
Ilyen gépok tanulmányozására Wolf Sándor trépész’ 
mérnököt és J/a^arics Ágoston kir. iparíelügvelé 
Németországba, Svájcba és Csehországba küldte j 
miniszter.

Ip a r i v a r r ó g é p e k  k iá l l í t á s a .  A technológiai 
iparmuzeumban most a legmodernebb szerkezet; 
ipari varrógépek vannak kiállítva. Ezeket a gépeke: 
amelyek cipészeknek, nyergeseknek, szíjgyártóknak 
bőröndötöknek, kalaposoknak, szabóknak és fehér
varró intézeteknek valók, március végéig minden 
szerdán és csütörtökön este 7 órától 9-ig üzemben 
mutatják be. A bemutatásokra az érdekelt iparosoi 
megfelelően előkészített munkadarabokat hozhatnak, 
amelyeket díjmentesen varrnak meg, úgy hogy égé. 
pék kezelését is megismerhetik.

E x p r e s s z v o n a t o k  B e c s  és Bndapoat közt. 
párisi világkiállítás tartama alatt Bécs és Páris közi 
mindkét irányban Salzburg, Innsbruck, Bucho, Zürich 
és Baselén át I. és If. osztályú kocsikkal közieked) 
exnresszvonatokat fognak járatni. A budapest-párís; 
összeköttetést közvetítő orient-expresszvonatok 1909. 
évi május hó 1-jétól naponként fognak ugyan 
Budapest és Bécs között közlekedni, öe csak ebi 
osztálylyal s igy csak az utazó közönség tehetősebb 
része kan módot a közvetlen és igy kényelmesebb 
utazásra. Abból a célból tehát, hogy az alsóbb kocsiosz
tályben utazó közönség is részesülhessen a közvetlen uta
zás előnyeiben : a kereskedelmi miniszter megengedte, 
hogy a m. kir. államvasutak igazgatósága ugyancsak 
1900. május elsejétől további intézkedésig hetenként 
egyszer szükséglet szerinti külön vonatokat indíthas
son Marchcgg Ó3 Budapest közt. Ily módon ez 
osztrák cs. kir. államvasutak által bevezetendő ex- 
presszvonat hetenként egyszer folytatást kap Budi- 
pestig, illetve Budapestről. Az uj különvonatnak Vá
con, Párkány-Nánáu, Érsek-Ujvárott, Tótmegyerec. 
Galántán é3 Pozsonyban lesz tartózkodása. Közleke
désének napját későbben állapítják meg.

A m a g y a r  k ir á ly i  á l l a m v a s u t a k  múlt év szep
tember havában 9.854,757 forintot vettek be, míg ez 
1898. évi szeptember hóban 9.861,484 forint volt 1 
bevétel, tehát alig valamivel több. Ez összegből 2’: 
millió forint a személy, tí.700,000 forint pedig az ári
forgalomra esik. Az év eleje óta szeptember végéi; 
pedig az összes bevételek a következők voltak: A

fizetni ? Csak ne kezdje megint a régi dolgait fe 
ügyetlenségeit! . . .

Mialatt Prandino számlájukat kifizetto és 
gyorsan megolvasta a tőkéjét, úgy találta, hogy 
hét lírája hiányzik és sehogysem tudott emlé
kezni, hogy mire adta ki a hiányzó összeget A 
hölgyek most a lóvasut megállóhelyéhez ieye 
keztek. Prandino utolérte őket. Nagyon sietett é 
egészen izgatott volt, mert félt, hogy nem kap 
hatja meg a legjobb helyet: azt, amely Eliza 
mellett volt.

Eliza Gegiót az anyjához küldte és így 
Prandino büszkén és diadalmasan elfoglalhatta 
helyét Eliza oldalán. Csak ne lett volna az s 
két fulánk: a hiányzó hét lira és a velő szem
közt ülő őrnagy, aki különben sokkal békésebb 
hangulatban látszott lenni, mióta Caciliával be
szélgetett egész boldognak érezte volna most 
magát. Es nemcsak a lóvasuton volt boldog 
Prandino. hanem a gőzhajón is, amelyen Velen
cébe tértek vissza.

— Hideg van! — kiáltott fel Ramolini,ali? 
hogy a hajó a parttól elmozdult, cilinderét ere
szen lehúzta a fülére, a felöltője gallérját is fel
hajtotta, és fázósan húzta össze magát.

A tenger felé az ég átlátszó és tiszta volt 
mig a másik oldalon, Volonce fölé, nehéz sötb 
felhők tornyosultak, melyek lonn a hegyek fw 
vérvörös csíkokkal voltak beszegve. Ezenközben 
lassanként leereszkedett nz est és mig a laguns 
szigetecskéi mint valami sötét, néjna fantófflw 
emelkedtek ki a tengerből, Velence élénken í> 
tündökölve ragyogott széles, megvilágított patt
jaival.

— Lovag ur, mit gondol, kapunk-e me. 
csőt ma esto?

— Hm, szólt Rnmolini körül nézve, hm I
— Oh! Madame la comtesse! . . .  Oh! 

La bolle vue! . . .  kiáltott lel lelkesülten la®8' 
guta, Elizának Velencét mutatva.

(Folytatása kövotkezik.)



' o. szám. Budapest, szerda BUBAPB87? WABLfl 1900. január 10. 13
emélv- és podffyászforíjalomból 181,037.784 forint 

NnQft74 forinttal több mint 1898-ban); a gyors- és 
•hnrárti forgalomból: 49.605,241 forint (1,582.995 fo
ltta l több mint 1898-ban); különfélékből: 5,369.738 
í rint (289.352 forinttal több mint 1898-ban), ami 
tereken 30/o-nyi többletnek felel meg.
1 S z á ll ítá s i  k e d v e z m é n y . A  trencsénvármogyoi 

lt évi rendkívül silány burgonyatormés miatt a
Jnezögazdnsáni szoszgvártulajdonosok kénytelenek 
Tno-erit hozatni. Hegedűs Sándor kereskedolomügyi 
miniszter megengedte, hogy a magyar államvasutak 
állomásairól a trencsénmegyei állomásokra tengeri- 
jüldemónyeket mérsékelt viteldij alapján továbbit- 
aassanak április végéig.

H íd  a D r á v á n . A  kereskedelmi miniszter 
#lhfttározta. hogy a Drávát Dolnji-Miholjácnál áthidal
j a .  A tervek már elkészültek és a kormány már 
legközelebb fölszólítja a Dráva mentén fekvő érde- 
•erlt községeket, hogy mily összegben járulnak a 
Drávahid létesítéséhez. Tekintve, hogy o bid lótesi- 
'éso e községekre és különösen Siklósra nézve élet
kérdés, biztosra vehető, hogy az érdekelt községek 
oem fognak vonakodni a hozzájárulástól.

M e g in d ító t-  h a jó já r a to k . A Magyar Folyam- 
«s Tengerhajózási Részvénytársaság közhírré teszi, 
iogv » szávai júra’okat Milrovica és Sabéc között 
•antiár hó 8-tól kezdve a következő menetrend sze
rint ismét megindította: Indulás Mitrovicáról Sa- 
jáora naponkint délelőtt 9 órakor, indulás Sábáéról 
Mitrovicára naponkint déli 12 órakor.

F iz e t é s k é p t e le n s é g e k . A  bécsi Creditoren Véréin

Rozs: 400 mm. 6 K. 10 f.
Zab: 100 mm. 5 K. 25 f.
/. ésjpénrí’rtés melleit.
A fc^ezúru hivatalos jegyzése a budapesti áril

és értéktőzsde szokásai szerint készpénzben 59 
kilogrnmmonkint. — A minőséi; hektoliterenként és 
kilogrnmmonkint.

i következő fizetésképtelenségeket jelenti: Perg
ő n  Jakab kereskedő Kis-Vjszállás, Neumann Ja- 
tab kereskedő Gyoma. Brünner Salamon kézmüáru 
is posztókereskodő Uj Snndec, Ilubbauer Fiilöp ke
reskedő Temesvár  ̂Breider B. (Berta) cég Nagy-Károly^ 
Janda Alajos bőrkereskedő Prága, Antal Miklós vas- 
tcreskedó Budapest (Korepesi-ut 57.), Schwarcz Jakab 
férfiszabó ZfoJapósf (Nagymező-utca 11.), Jasper János 
cíg TFeíf* Hermán cég T«r«-5zefen»,
Singer S. cég Zágráb, Vzénási és Mezei cég Cegléd, 
Bysiky János szabó Prága, Prokubek József kcres- 
cedő Ilonelbe, Till Ferenc József kerékpárkereskodő 
Bodenbach, Heiek Rudolf (hagyaték) Briinn.

Ezoszárak. A kontingens nyersszesz ára Buda- 
pesten 26 korona pénzben, 26.50 korona áruban, 
Bécsien a nyersszesz ára 33.80 korora pénzben. 
39,— korona áruban.

Eorjuváaár. 1900. évi január hó 9-én. (A 
budapef .i marhavásárt éri vásári pénztár részvénytár
saságtól.) Felhajtás: Belföldi élő borjú 172 darab, le
ölt bor ú 64 darab, bécsi éló borjú — darab, nö
vendék marha 27 darab, bárány élő — darab, leölt 
bárány 74 darab. Árjegyzés azonos tételekből : Ar- 

H élő borjú 80—86 f.-ig. I. r. — — PS 
f.-ig, kivételes 92 f.-ig, leölt borjú 86—88 f.-ig, 
kivételes 92 f.-ig, levonás nélkül bécsi leölt borjú
------ 1- g. Növendék marha 44—50 f.-ig »/» kilonkint.
Bárány éló------- , leölt bárány 10—13 koronáig páron-
kint. A vásár lanyha volt.

E tid ap e n ti sertés-konxuraváeár. A ferencvárosi 
petróleum-rakodónál lévő székes-fővárosi sertéskon. 
sumvásár árjegyzéee 1900. évi jan. 8-án. Részlet 172 
riarab. érkezett 1202 darab, összesen : 1374 darab. 
Eladatott l n25 darab. Maradt 849 darab. — Napi 
érák: 12)—180 kgr. enlyhne 79——82 koronáig. 
- — • . r r /v b a n  80 —88« koronáig. 82 —
kigr.sulvtan 80---- 84 k.-ig. Öreg nehéz páronkint
400—500 kilós 78——82 koronáig. Malacok 77---- 80
korcna kilónkint A vásár hangulata élénk volt.

B c o s l s e . t é s v á e á r .  A st.-marxi központi vásár- 
csarnnkban ma megtartott sertésvásáron bejelentet
ek : 19 099 darabot, ebből a vásár elején felhajtottak: 
3517 darab fiatal sertést, 5721 darab magyar hízott
sertést,-----nehéz sertést, összesen 9. 38 darabot.
Irányzat lanyha.

Jegyzések: kgként élő súlyban (a fogyasztási 
adót nem számítva) első rendű sertés 78—90 fillér,
kivételesen-------- filléren, középminőség;! sertés
• 4-76— fillér, könnyű sertés 64—72— fillér, fiatal 
sertés 66—84 fillér.

A budapesti gabonatőzsde.
B u d a p e st , jan u ár 9 .

evők hiányában megnyitáskor pangott a for
ralom és csak néhány fillér árengedményuyci sike
rült vaggonárukat elhelyezni. Zirlat felé 12.000 mé- 
wmázsa búza került forgalomba változatlan árakon. 

Egyéb gabonanemüekben gyenge volt a for
galom.

Lladafoll:
Búza. T i s z a v i d é k i :  oGO mm. 81 k. 8 K. 

J2 ”00 mm. 80 k. 7 K. 85 f., 100 mm. 80 k. 7 K.
109 mm. 80.5 k. 7 K. 90 f., 100 mm. 79*5 k. 

9J» f., 100 mm. 79*5 k. 8 K. 85 f.
. P e s t in e g y e i : 600 mm. 80 k. 7 K. 90 
£  500 mm. 79-5 k. 7 K. 75 f., 300 ram. 79 k. 7 K. 
*’ !•. 200 mm. 79 k. 7 K. 80 f., 200 mm. 78-5 k. 7 
*• J 5 1000 mm. 78 k. 7 K. 60 f., 100 mm. 77-2 
.*• 7 R. nr, t\  100 mm. 77 k. 7 K. 60 f., 100 mm. 
‘b *. 7 R. 40 f , 100 ram. 75-4 k. 7 K. 40 f., 100 
miD- 72 5 k. 6 K. 90 f., 100 mm. 72 k. 7 K. 10 f.

i - r d é ly i :  100 mm. 80 k. 8 K. — 1., 100 
79 k. 7 K. 60 f., 100 mm. 76-5 k. 7 K. 30 f.

? F e ls ő  m a g y a r o r s z á g i :  100 mm. 76 k. 7 K- 62./, fillér. b
B » k  t . r i r n :  5000 mm. 76 k. 7 K. 80 f.
■ ind 3 hónapra.

r „r<,"7-vi: 200 mm. 4 K. 65 f., 500 mm I K. 
Í J fillér. ’

: 200 mm. 5 K. 80 f.

t(T Kilo gramm .1' Julo/r- in.
11 U  I  fi ár Ara

K-tól K -lg K-tól K -lc

t liz a r id ó k i ó 73 7.86 7.40 79 7 .76 7.9í-
* » 7 ) 7.40 .4 80 7 .9 f

» 7 / 7.60 .60 61 8.C5 8.16

fohérraOTyel ó
78
75

7 .7 0
7 . ’5

7.80
7.<0 79 ” Í7& 7.90

» » 73 7 .4 .6 60 7 ,9 . e .o t
» » 77 T.5R 7.60 61 P.O.’ 6.15

p estv id ék i ó
74 7 . .0

7 .30
7.rO
7.26 7~» 7*70

» » 7t> 7 .2  > 7.45 60 7 .  iQ 8 . —
* » 77 7.45 . 5 61 H. - 8 . IC
» » 7-< 7 .65 7.75

bánsArl ő 7 .3 7 .4 f» 79 7.7C 7.65
• » 76 7.4U 7.45 80 7.CC 8 —
• » 77 / .4 61 C. _ 8.15

b á c s in i
» 78 7 .6 5 .7'ü __ _ __
ó 73 7.*'5 .35 7.7C

» » 74 7 .4 ) 7 .6 —. _____ — —
» » 7 ) 7.6-> __ __
* * 76 7.5? .70 — —

i . -i in  d
E t r y v b *  g a b o n a n e m U e k Art

K-tól K -fg

K ö z e  uj elsőrendű t'.SO

Á r p i  »
m ásodrendű
takarm ány 6.65 5 .70

» » étTPÍni vn’.ö __ •'.45
» . sfirfézéare való

Z.nh » —
T c n g - e r l  6 bánsúrt __ 4.60 4.65

► . m snetrtíi _
R e p c e  uj kAposzi.s 11.50 12 .2 ’

» » b án sár i _
I i ö l e s  » 5.30 6.80

A  h a tá r ld c t is le t  folyamán a következő köté
sek történtek:

Hnzn (1909.1 áprilisra 
Búza (1900.1 okt.-ro 
Rozs áprilisra . . .
Zab áprilisra (1900) ,
Tengeri 1900. májusra 
Repce augusztusra .

7.60-7.04-7.60—7.68—7.69
7.83—7.82—7.81—7.80
6.34—6.35
5.---- 0.—
4.91—4.92
11.70-11.80

D é li  e g y  ó ra k o r  a következő zárőárakat állapí
tották meg Hivatalosan a tőzsdén :

Búza (1900.) áprilisra . ,, . 7.07 penz 7.69 áru
Búza októberre (1900) , . 7.84 . 7.SÜ
Rozs áprilisra (1900) . , . 0.34 w 6.35
Róza októberre . . . ,. . 0.— . 0.—
Zab (1900) ánri’isra . . n.ni w
'Tengeri (1900.) máj.-ra . . 4.90 . 4.91 •
Repce augusztusra . . •

D é ’n tá n  fé l  5  óra k o r  zá r u l:
Búza áprilisra (1900.) . . . . 7 .71- 7.72
Búza októberre (1909A . . , 7.85— 7.86
Rozs ánrüisra (1900) . . . , fi.35— 6.3B
Rozs októberre (1900.) . . • (>•-----o —
Zab á p r i l i s r a ....................... . 5.01— 6.02
Tengeri má tusra 1900. . . . , 4 .-92  4.93
Repce auguftztusri . . • .

A budapesti értéktőzsde.
Az üzlet nngvjában véve szilárd irányzatot tanú

sított a mai nap folyamán is, azonban a jókedv és a 
forgalom hiánya tartós Javulást nem engedett túl
súlyra vergődni. Az egyes értékekben beállott úr vál
tozás k minimálisak voltak.

Nem szabad megfeledkeznünk arról, hogy a 
médiő-prolongáció ismét küszöbön áll s igv a kisebb 
spekuláció részéről azon igyekezet mutatkozik, 
hogy engagement-:ait halasztás előtt lebonyolítsa. 
A zárlat csendes volt. A helyi piac üzlot'elcn, de 
tartott.

A déli tőzsdo csaknem változatlan maradt.
A helyi forgalom elenyésző csekély volt.
Valuták és ércváltók változatlanok.
Az elölózsde csendes.
Jegyeztek’. Magyar hitelrészvény 740.50—741 —.

Osztrák hitelrészvény 743 -----744.20. Osztrák-magyar
óllamvasuti részvény 638.—. Rimamurányi vasmű 
részvény 668.20—670.— korona.

A <fc/i tőzsde változatlan.
*7e$rye.-(ó.fc: Magyar hitelrészvény 739.---- 741.— .

Osztrák hitelrészvénv 744.-----745.40. Osztrák-magyar
állam vasút 638.50 —640.50. Jelzálogbank 453 50— 454.—. 
Közúti vasút 655.---- 657.— korona.

Vlótözsde. A 4 órai zárlatkor maradt:
Osztrák hitelrészvénv 745.—. Magyar hilolrész- 

vénv 740.50. Leszámítoló bank részvény —. —. Rima
murányi vasmű részvény 672.—. Osztrák-magyar 
államvasut 640.—. Közúti vasút 656.—. Vilh 103 vasút 
344.— korona.

A hivatalos zárlatok a köve'.:, z \
I . Á lla m a d ó ssá g .

A ran yjárad 'k  
KoronnjAm d. 4*/« _ .  
K s ie t i vairaU k ’ t-

vAnyak iTn _
AUamTMntI arauy-Köloefln .„
áU am vaautt o-zil-t- 

kflioafln 4*,W# _
Vaakanufcflloafln 
V a a ^ a rn v em m i n r .kflleaAn CIOO Ki

S'l Magyar
r é m  Áru  
100 k or .-k ln t

W 70 .ft.IO
KV 50 100.W

lJŰ.— 101..
PP.50 10C.50 
í 0 .—

IS0.X5 1-1 .2 .

Ailamaaő.-idg.

M arrar nyáréin •nj'.fco!c»' n 1 •' Ki _üarynr r-tf4'.okPt-
v«-nr

liu:t.-««. ov. retrala-
Vagyai* irtü teher-  

tnent. 4 t---- -
n o r r .- -r l . lv .  frtldte- 

h a m v n t .  ,nft . .TUsai o -.’egy 4®̂

F é m  A-11
..

J0 .r 6 1 1 25 

19.55

O.'.áO 1C0.SC 

. t . ? l  1*4.7 j  

•'R.— 9C«—

• Az I —V. alatt .iegyaett pánitok árfolyamai 100 
koronánkint értendők, a  V J — XV. alatt icgy/ottekéi pedig 
darabojokmi koronákban-

b) Osztrák Államadósság.
Egyes." papírjára*  

d6ki»/w»/«________ fB.52 99—
FeronajA radór 4*1, 
ISői-o® so r sje g y  1B't r « j o 59.20

F g y e ’ . e il l lJ A r a -  
dók C/iflO/o________ 99.41 V8 95

ie ''( -a s  so r s j . (1000
K )<>•/•___________ 136.80 137.50

Aranyjárad .U ■.*/#_ 26.40 97— IK t-ea  s o n jo g y  — 1MO.ÓO 201Z3

Bolgár vasú ti k ő i
d é n  _  —

c )  Idegen Államadósság.
Esarb 100 frankos

8-3.50 87—  so rsjeg y  £ • /•— — 7 5 . - 76.—

BosnyAk kfllenón
4*/«______________ ;

I I .

co.eo

M s a

91.50

k ö l c n ö n ö k .
B udapest fftrArosl

hólesőn  4 « / , ____ 93— 86—
B udapest ffivá’osl 

k ölcsön  dMMb _ C3.60 95.83
T em bs -  b^gavölgyt 

h ö iesőn  5°/# _  _ 18.75 94.C0

n i .  Z á lo g le v e le k  é s  k ö lo s ő n k ö tv é n y e k .  
Budapesti intézetek kibocsátása.

Be’rHrcf fnkn-é̂ n.
v íle p ’. ‘V««/8..........

Firre®. fflr. ta**- r*k«; ellesi, fleaw 
Frrvov. fCr. tnka.

i“'+n.‘ réloffl; 
Fluhl-lníroBOV zd-

lo*yt. rA> _  2Í 
FfnhlrtoVfirn’ zé-

Io»i. vt/yi/, _  
rn /!» ’«*f.íin»/sot zá-

FWdhft. Ilntére* F.
''rr--> •'o/b _____ _FMHMtAHnfézet <"■!__Heirí '•’da’rfl ra®ntf
‘•'Btr‘, n r  __

érrtflMlVStr 'bt 40/,_ _
F n lr! 'rrtolrfl ra«Utl(rf. irjs»M <•/« _ 
•TalzéTorrhan)- z4Io«»-levAl W t____JelvAlovbank zálor- 41/^/,__ _
J e b ílo e b a n k  záJop-

Ipt'! _____Jalzíloffh. bí5zr;knt.
(rf. KI 40/, __ 

J ^ M lop b an k  RPzs.Víl‘vAnv 4*/*—_Jeivilorbaok Wlzv. kCtV ny _

ICO.— 1(0.—

W.'l
92.03 e s z n  

102.— 10S.—

1CÍ.—  1C3__

97.25 S8.25

P4.C0 95.50

P6. -  87 .—

9Ö.25 97.25

92.10 03.50

re .75 (8.75  

101.—  102.— 

10.50 100.50 

Oe.’O 97.50 

icc.— 1:1̂ -

JftlzCnífbank nrer. 
kStrén-’  40/, _____ ;

J*>)’ 4!oírbenb n yer.fpirr —
jBW .io^hnnV nrer .bíítr. Cr7#__ _O-*z. kRzn. taba- rAfcn. zdtotr!.
Or»». 1-Rw.' taba- 

-'•kp. iüWoH. 4«»/»FRzn. iA’rAIn'rbanb rAIojrl. rthfitn _
Dlrn. ielzAlof-banb TiUofr’. 4«i» _
K ém . ’elzAIftorbantr 

• S trén r  _
RFzn. (cirálnirbaat: 

k « tr* n r  1«/-i_____O® jdrA k.m e sry. bun * rálotr!. 46/,   __
Hazat tnkn. 

km-rl ' • ! .________;
H azai 'tttro: z l lo c -  

lar-M 4#/, J . _____
Kara®!:; b a a k  zá- 

Jopl. 4 > W . _____
K ara ik ! ban k  z i-  

ío p i. 4 ^ . _______ ;
Kárán*-, bank (r f .  

S20 KI k8t-▼«ny 4iw, __ _
Far®'-1'.' ban k  (r f. 

210 K) k iir t ,  köt- 
rl-n y  -í*', _  _  _

123.—  104.—

9 9 . -  1 C 0 .-  

94.50 96.50

99;— ICC.— 

63.— 98.50

99.— ICO.— 

V4.53 (5 .50

fP.75 93.75

94.50 (6.—
9 M 0  (8.50

99.—  100.— 

9 ( .— K,—

102.: o  i o w o

P6J5 (7.28

IV . E ls ő b b s é g i  k ö tv é n y e k .
AddaaJifibiéfflMt. V''nr a/ffih _. __KflzuH ra « u t •<:/#__
D ndana’ t-p.'eM ra -  

aut '’/•________ ___
Ka>«a -o d o r b a -c í  irpf. aiflií —
K arra *od#rb®rfr( 

l«Ti; arOct _

100.— 100.86
Folyam haiózA st é« 

tengerhajósA st
100—ífl__ £6.50 4 > W . ________ Z

M agvar -  g a líc ia i I.
642.3 tir.’ C kiben®. 6e/ « _____

BernhAaARl kőlosón
1C8—

16.30

IW O

97.61)

97.30

ar . ■**/«•/• __ _  — 10CJÍ5

V . B a n k o k  r é s z v é n y e i .
P a n ta y r a ’OIat_____; I S . — 194.—
E1«A n .  lp a r b a n k _  3íR .—
Flnm «l h ite lb a n k ._ l ' ü ^ -  1®’ .—
FUtV oH bank r. ' .  r o . —  1 ? V -
Haz»l bán*-________217.— 21?.—
H orrét-^zlaron jal- 

l i l o c - b a m : _______ £ 2 0 ^ - 224—

K erenkedolm t réa»: 
T ón rt4rras4y  _

M agyar 'a k n . krtxn.' 
ía laé’o r b a n k _____

O ?xt;4k -m a«rya' 
b an k  ________ —

45C5O 455—

l '2 8 —  ÍRS —

BelrAroiri _  __
H l. ka Illeti________
*2rrt*batr4ro«í_____
B n d a p a itl tak n . éa 

cálogk . r. t a n __

K eraakadelm l ban k  27S0—  Z782.

V I. T a k a r é k p é n z tá r a k  r é s z v é n y e i .
Ftrre®. f«r<po«l ~  2820— 28(0.20-1—  ti)®—  

221—  228—
1 .4 —  IGrt—

M agyar 41tal4no« _  CjÔ — 002.— 
O m á g o e  k ö zp on ti I «o0—  V lO —  
T'eaV h a z a i________ I C 5 C C '.- l t t^ .-

V II. B iz t o s í t ó  t á r s a s á g o k  r é s z v é n y é t
410.— 430— F o n d  ere_     __ 200—

I.’oyd  r la zo n tb lr t. ——
M. fé g -  A« r íaronfb.' 220— . 
N em zeti bale®e* __ £00.—
P an n ón ia  ria zo n tb . lf6C .—

224—
204—

13‘0 —

R’eM bfatorfM ír®.
’V oal f-W. 6* J4-a- 

d*k -b k toaff4el!n -
t 6 « e > ___________ 540.— 55C—

Kl>6 m ag* által. _  5 00.—  *900^—
V I I I .  G ő z m a l m o k .

C cncordla *p —  43C.— H engerm alom  — ZZ 10C0—
EIpC b o d a r e a t l_  _  1?(C.— 10 0— Molnárok é l  eflt5k 400.— 
E r r ^ b e t . .  _  „  _  4 '0  — 4 0 —  V ik tó r ia - .  —  — — 2?A—  
l . Q ] s a _ __ __ ‘.'KO.—

1C2C—
404—
2.‘C—

IX . T a n y á k  é s  té» la«ryárak  r é s z v é n y e i .
K őb4nrat g ó i t lg .__ 11C0*— 112).—
K5 zAnb. tA fla

fD ra’ c h e l________524.'—
A ® Tlaltgy4-_____— 404—  410.—
ÁltaMno® kA«zónb. 1P0.— 184 .— 
K ararr,,« lgT 4r_ _  (8 4 .— 2<0—
S a lg ó t a r j ó n l_____«04—  «C«—
Ú jlak i té f f la c y lr  — 264—  2ófc<«

B rill-6 ( b á n r a — _ .
Bac’ar«»'tl SAali >« 

ir-*»r'e. _  — —
Fgro-Ö H  tég la  ó«cement _
K»w.'« m': g r .  kő®r*n.
F claf ir « r r .  bán ra  
X r í n  t /g la g r ó r  _

E««ra»»nr-rdl _  _

X. V a sr r f iv e k  é s  g é p g y á r a k  r é s z v é n y é t  
n o tó a e ig l  f  * —  cr N leh o l’ on __ _  _  21r»—

21"—  
l> —

214—
100—

29̂
t  c h l l e k ________ ___ 88C—  885—
V .'eiU r:® rw a7eon .«  8 -0 —  39C—

Dannbiu® _  _  174.— 1. ' —
Ganz _  — _  _  352'..—  F é 6 \__

X I. F ö n v v n y o m d & k  r é s z v é n y é t
A fb a ra en rr________• ‘•0—  Pállá®_______ .  880—  »£C—
Franklin    _____£8' , —  5 —  T erii k ón yrn yom d a  29IO«— 2900—Aoamoi __ _ __ -  30.—

X II . K ü lö n fé le  v á l la la to k  r é s z v é n y e k
HJO.— H3'..
2 1 0 .-  2 (1 ..

A lt. 'rac?.-kSic»Z__Hperif rUlamn®. _ Elad msjrynr rnr-ICzdS______
Elif> m ayynr  

hl t i .  rd etr . „  _  
I I '• m arv . »t41I...! b'ómagr. opóilum üichvin '• wie’igy.

2.0—
4«ó—  4 9 ’’—  
450—  466— 
2 i0 —  300—

K irá ír  raríBrAde _
P o lgári i e r f5 z 5 d e _
M»-pyar rn k o rln tr  

r. t . B . so r . é lő i.
M agyar r l l l a m o i .__NemzatkUzt rill. —
Xema«tk(f<< rrag-

ronkMoiónTÓ _  1010— 1-50. 
T ele ío n -H !rm o n d ó _  — —■

1 6 4 . -  16

2070— 2 )  
CP/.—  27»;- 
>  a ő w

X n i .  K ö z le k e d é s i  v á l la la to k  r é s z v é n y e i .
4H4.— Ijp oR t-rák om alo ta l
C 1 /7 —  r illa m o z _  140—  l&C.—

— ——  Kaa»a-o<1®rbergt _  872 .— Srt . -
440—  444—  V ngyar*ralieial _  421—  4 W .«

D ’4—  .  nynroU  _  430.— 435.—
I ír..— i;.o—

A M a  'engerfcal. «  
Ef®: II ktfrntl r  i®.

.  Idaigl. réixr. 
,  A|y. jeg y  
w Vtilani. r a . .
, elv. jsgy —

E ailllk a  Z_____
.  o n t r .  felOIb. 
,  n yer. iogv .P«3rrárö«l _ .

P u d a r ó m il__
.  O’ilSr. felült). 

I I K lT ___________
„ o iz tT .f iia ib .

V, r( arany __ _Z _Z 
:» frkni aranymárki _  _  _

X IV . S o r s je g y e k
1 :.2O 
13.t0

irt:.—
no—

A.29

M agyar r .lr8ak er.'_  
U gyanaz o®ztr. db .

M n y er . jeg y .
Ó lá n  r flr . k ér ._____
U gyanaz oaztT. falb. 
O iztrók  vör. h e r _  
n .z tr ik  b iH 'ln : . _  
PAZffy______________

X V . P é n z n e m ek .
11.44 l ! . ' 4
1 ’ u n
23.62 25.72

18.50 19 .(0
20.5C 2l.t0

23—  24—
41—  42—

833.— 8 W ._  
1 ? .—  131—

K'-met b ankjegy  l l« .1 5  118 .R  
O lasz Ura _  «  m i i  8”.8 j

A budapesti terménytőzsde.
A fermi'nyüzletlien a Fzezonszerii hangulatnak 

mcglelelően alakultak az árak ís  végül a termény
üzleti árjegyzőbizottság hivatalosan a következő ár
folyamokat állapította meg:

Jtgytisek: Heremag: lucerna magyar 36.-44.—
korona, vörös aprőszemii 52.-----60.— korona, vörös
erdélyi —.--------korona, vörös bánsági —.———.—
korona, közénszemii 66.-----70.— koiona, nagyszemii
70.—74.— korona. Disznózsír: budapesti 48.5Ó—49.—
korona, vidéki..— ———,— koron*. Tibla»ialnn»*.:
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léjjenszáritott vidéki —.--------korona, városi 4
darabos 40.-----40.50 korona, S darabos 41.-----41.50
korona, füstölt 46.-----46.50 korona. Szilva: boszniai,
szokás szerinti minősé? —.------- .— korona, 120 da
rabos —.------- korona, 100 darabos 20. 20.25
korona, 85 darabos 28.——28.50 korona azonnali 
szállításra. Szerbiai szokás szerinti minőség 13.25— 
13.50 korona, 100 darabos 19.25—19.50 koreua, 85 
darabos 27.——27.24 korona. Szilvaiz: szlavóniai 
18.50—19.— korona, szerbiai 16.——17.— korona 
azonnali való szállításra.

A bécsi gabonatőzsde.
Becs. január 9, (ABudapesti Bapli tudósítójának  

telefonjelentése.)
Jtgi/íesek : Tavaszi búza 7 89. Tavaszi rozs 6.79. 

Tengeri május—júniusra 5.21—5.22 Tavaszi zab 5.31 
—5.32. Repce augusztus—szeptemberre 11.60—11.90 
korona.

A bécsi értéktőzsde.
A mai előtőzsdén ismét lanyhább volt az 

irányzat, a forgalom korlátolt.
A déli tőzsde eleinte csendes, az irányzat ja

vult s a déli tőzsde zárlata szilárd.
A zarlat tartott, berlini magándiskontó 4’/i 

százalék.
B éce, Január 9. (Magyar Méltek zárlata.) 4°fo a ra n y  

járadék 97 65. Tiszai és szegedi köloeön sorajegv 137.20 
Magyar vasúti kölcsön ezüstben 99.10. Magyar keleti vasúti 
állami kötvény 99.20, Magyar leszámítoló és pénzváltóbank 
125.—. Rimamurányi vasmürészvény 335.— . Magyar k o  
ronajáradék 94.85. 4°/o-os Magyar földtoberm. kötvény 93.80. 
.Magyar hitelbank részvény lsG.—. Magyar nyeremény köl
caön sorsjegy 160.25. Kassa-oderbergi vasúti részvény 90.50. 
Magyar kereskedelmi bank 278.—

B éoa, január 9. f  Osztrák értékek zárlata.} 4*2°/opapír- 
járadék 98 75. 4<'/oos osztrák aranyjáradék 97.65. 1860-iki 
sorsjegy 137.—. Osztrák hitelso”sjogy 393.— . Angol-osztrák 
bank 124.50. Bécsi bankegyeaület 135 50. Osztrák-magyar 
bank 130.10. Déli vasút 2575.. Dunagőzuajózási részvény
72.90. Dohányrészvény 136.50. Császári és királyi arapy
11.44. Német bankváltók 118.20. 4’2° ú ezüst járadék 98.65 
Osztrák korona; áradék 99.—. 1864-iki sorsjegy 200.50, 
Osztrák hitelintézeti részvény 232.80. Unionbank 154—. 
Oaztrák Landerbank 115 50. Osztrák-magyar állam vasút 
123 60. Elbavölgyi vasút 123.25. Alpesi bánvarészveny 272.50. 
20 frankos arany 19.20. Londoni váltóár 242.45. Bécsi 
Tramway 142.75 Az irányzat szilárd.

B e c s ,  január 9. (A Budapesti Napló tudósítójának 
telefonjelentése. A délutáni magántorgalom'ovi a zárlatok a 
kővetkezők voltak: Osztrák hitelrészvény 232.80 Magyar 
hitelrész vény 185.75. Angol-Osztrák bank 124.75 Union bank
135.25, Landerbank 154.—, bankegyesület 115.25, osztrák
magyar állam vasút részvény 132.70, északnyugati vasút 
réazv. 25.80, elbavölgyi yaaut 123.50, dunagőzhajós részv.
118.25, alpesi bányarészvónv 272.25, májusi járadék 98.25. 
osztrák koronajéradék —.—, magyar aranyj. —.—, magyar 
koronajáradék 94.85, német birodalmi márka készpénz 
125.25 u ltim óra—.—, török sorsjegyek 118.50. rimamurányi 
vasmű 835 75 déli vasút —.— dohány rész vény —.—. 
Napóleon d’or 19.20, Lombard — —.

Külföldi értéktőzsdék.
B er lin , január 9. (Tőzsdét tudósítás.} Megnyitáskor a 

tőzsde tartózkodó volt nevezetesebb árfolyamváltozások nél
kül, csak kohó- és Kőszénbánya részvények voltak határo
zottan szilárdak Később a koronabeszéd kedvezően hatott 
az irányzatra. A vasúti hálózat bejelentett fejlesztése és a 
tervezett csatorna építések az iparértékek piacán élénkítet
ték a vétolkedvet, mire ezeknek az értékeknek az árfolya
mai emelkedtek. Erre a töbni értékpapír irányzata is 
javult. A járadékok közül a spanyolok Párisra szilárdak. 
A bankkimutatást kedvezően fogadtás. Magánleszámitolási 
kamatláb 48/<°/o.

B ér  Un, január 9. (Zárlat.} 4*2%-os papirjáradék 
— . 4°'p osztrák aranyjáradék 99.—. Elbavölgyi vasút
— . Magvar koronajáradék 94.50. Osztrák-magyar állam- 
vasút 136.25. Kassa-oderbergi vasút — . Bécsi váltóár
84.45. Magyar vasúti beruházási kölcsön 101.—. Alpesi 
bánvarészvénv — . Diseonto-Cominandit 191 90 Általános 
villamossági Edison 253.50. Gelsenkiroheni 190 40. Laura- 
kotaó 253.60. 4*2°/n ezüstjáradék 98.—. 4° „ magyar aranv- 
iáradék 98.—. Osztrák hitelrészvény 232.75. Déli vasút 
28.60. Károly Lajos vasút — . Orosz bankjegy 216.25. 
4°/o uj orosz kölcsön 99.10. Török dohányrészvény — . 
Olasz 'áradók — . Magyar hitelbank — . Dynamit 
Trnst 155 10. Harpeni 202 15. Az irányzat szilárd.

H a m b u rg , január 9. (Zárlat.} 4.2U/O eziistjáradék
97.90. 1860. sorsjegy 141.25. Déli vasút 28.50. 4% osztrák 
aranyjáradék 99.50. Osztrák hitelrészvény 233.—. Osztrák
magyar államvasut 136.—. Olasz iáradék 93.60, 4% magyar 
aranyjáradék 97.60. Az irányzat szilárdult.

F r a n k fu r t, január 9. (Zárlat.} 4 * 2 ° papirjáradék 
— . 4°/n osztrák aranyjáradék S9.15. Magyar korona- 
járadék 94.55 Osztrák-magyar bank 131.80. Déli vasút 
28 60. Elbavölgyi vasút 125.—. Londoni váltóár 204.92 
Bécsi bankegyesiilet 136.50. Villamos részvény 144 50. 8«/<m>s 
magyar aranvkölcsön 80.70. 4*2°/o-os ezüstjáradék 98.05. 40/e 
magyar aranyjáradék 98 —. Osztrák hitelrészvénv £32.70. 
Osztrák-masvar államvasut 135.70. Északny. vasút 115.—. 
Bécsi váltóár 84.45. Párisi váltóár 81.20. Unionbank 154.—. 
Alpesi bányarészvény 270.50. Az irányzat szilárd.

P a r is ,  január 9. (Zárlat.} 3% francia iáradék 99.85. 
Olasz járadék 92.55. Osztrák-magyar államvasut —.—. 
Francia törieszth. iáradék 99 85 4% magyar aranvjáradék 
97.30. Török dohányrészvény 282.—. Osztrák Landerbank 
— . 3V50/0 francia járadék 102.90. Osztrák földhitelinté
zeti részvény — . Déli vasút — . 4% osztrák arany
járadék — . Ottomanbank 564.—. Páriái bankrész- 
vénv 1082. Alpesi bánya részvény — . Az irányzat 
szilárd.

Budapest-köbányai sertéskereskedelmi 
csarnok jelentése.

Január 9. A sertésüzlet irányzata csendes.
A1 Hízott sertések ára : I. A) M a g v a r e l s ő r e n d ű :  
Óreg nehéz í páronkint 400 kilogrammon felüli súly

ban! 82----- 83 fillérig. Öreg közép páronkint 300- 340
kilogrammig terjedő súlyban —— krajcárig. Fiatal ne
héz (páronkint 320 kilogrammon felüli súlyban) 85—88-----
fillérig. Fiatal közén (páronkint 251—320 kilogrammig 
való súlyban! 84—85 fillérig. Fiatal könnyű páronkint 
250 kilogrammig terjedő sulybani 82— 84 fillérig. — 
II. M a g y a r  s z e d e t t :  Nehéz (páronkint 280 kilogram
mon felüli sú ly b an )----------- — krajcárig. Közép (páronkint
220—280 kilogramm su lv b a n ----------- krajcárig." — Könnyű
(páronkint 22C kilogrammig terjedő sú lyban)----------- kraj
cárig. — III. R o m á n i a i  t Nehéz 1 páronkint 820 kilo
grammon felüli s ú ly b a n ) -------- —  fillérig. — Közép
(páronkint 250—320 kilogrammig terjedő s ú ly b a n ) --------
fillérig. — Könnyű (páronkint 250 kilogrammig terjedő 
sulvban 1 ----- — fillérig. — IV. R o m á n ia i  e r e 
d e t i  (S t a c h 1). Nehéz (páronkint 240 kilogrammig terjedő 
súlyban) — fillérig. — Könnyű (páronkint 250 kilo-

grammig terjedi Bolyban)-------- krajcárig. V. S z e r b i a i -
Nehéz (páronkint 260 kilogramm /elüli aulybanl 83-----85
fillérig. — Közén (páronkint 240—280 kilogrammig tér.
jedé sulybani 82----- 83 fillérig. Könnyű (páronkint 240
kilogrammig terjedő iu lyb .n l 80—82— fillérig.

S e r  t é a l é  t«  z á m  1600. jan. hó 7. napján Tolt 
kéazlet 24265 darab, 1900. január hé 8. napján felbajta. 
tott 115 darab, 1800. év> január 8. napján elazállittatott 
773 darab, 1800. január hó 9. napjára maradt készletben 
23606 darab.

Kivonat a hivatalos lapból.
— Január 9. —

Kinevezések. A kereskedelemügyi m. k ir. miniszter 
dr. Samassa Aurél ügyvédjelöltet fizetés nélküli miniszteri 
segédfúgalmazóvá; a vallás- és közoktatásügyi miniszter 
Kamiss Béla okleveles tanítót a sombereki állami elemi 
népiskolához rendes tanítóvá, Lukassievits Mariska öklévé- 
les tanítónőt a nagy-bocskói állami elemi népiskolához ta
nítónővé, Welsch János okleveles tanítót a partosi állami 
elemi népiskolához tanítóvá nevezte ki. — A m. kir. posta, 
távirda és távbeszélő elnök-igazgatója, Kis Ferencet és Mertl 
Lajost, a budapesti posta- és távirdatiszkópző tanfolyam 
végzett hallgatóit, ideiglenes minőségü_posta- és távirda- 
gyakornokokká: — a temesvári kir. ítélőtábla elnöke Csi
szár Imre kolozsvári lakos, végzett joghallgatót, a temes
vári kir. ítélőtábla kerüleiébe dijas jogiryakornokká; — a 
se g esv á r i m. kir. pénzügyigazgatóság Sonea Ágoston béj- 
jasfalvi jegyző-gyakornokot az erzsébetvárosi adóhivatalhoz 
ideiglenes minőségű díjas gyakornokká; — a temesvári kir. 
főügyész Baán Lajos temesvári kir. ügyészségi írnokot a 
temesvári kir. főügyészséghez irodatisztté, Kiadok László 
cs. és kir. altisztet ‘írnokká ; — a pozsonyi kir. főügyész, 
a vezetése alatt álló kir. főügyészséghez irodatiszttú 
Andrássy Endre balassagyarmati kir. törvényszéki Írnokot 
nevezte ki.

Áthelyezések. A vallás- és közoktatásügyi miniszter 
Eperjessy József szászujősi állami elemi iskolai tanitót a 
nagv-ilondai állami elemi iskolához jelen minőségében, u 
pozsonyi kir. főügyész vezetése alatti főügyészségnél rend
szeresített irnoki állásra saját kérelme folytán Berecz Kál
mán beregszászi kir. ügyészségi Írnokot áthelyezte.

Ügyvédi kamarák. A nagyváradi kir. ügyvédi kamara 
Barbócz Gábor komádi lakos ügyvédet saját kérelmére ki
törölte, Dr. Vinkler Lajos m aigittai lakos ügyvédet fölvette.
_ Az egri ügyvédi kamara Csuka Ignác jász-árokszállási
ügyvédet önkéntes lemondása következtében, az ügyvédek 
lajstromából törölte.

Pályázatok. Adótiszti állás a besztercebányai pénz
ügyigazgatóságnál két hét a la tt Végrehajtói állás a veszp
rémi pénzügy igazgatóságnál 500 írt fizetés 180 frt lakpénz, 
14 nap alatt Hivatalszolgai állás a budapesti dij- és illeték
kiszabási hivatalnál február 3-ig.

I d ő j e l z é s .
— A w. tor. országos meteorologiai intézet jelentése, — 

Budapest, január 9.
A légnyomás eloszlása nem sokat változott. Az orosz- 

országi és a biscayai maximumok, valamint a földközi ten
geri depresszió megtartották helyzetüket és csak az inten
zivebbé lett atlanti depresszió jött közelebb a kontinenshez.

Az idő európaszerte nyugtalan, csapadékos és szeles. 
A hőmérsékleti változások jelentéktelenek.

Hazánkban az idő sok helyütt, do főleg az ország 
délnyugati felében csapadékos, szeles; a hőmérséklet a 
fagypont körül van.

Kilátás: Borús, szeles és hűvösebb idő várható hava
zással, vagy havas csővel.

PALA1S ROYAL
O R L A IS Á N D O R

B u d a p e st ,

Koronaherceg-utca 8. sz.

hamis gyémántok, párisi legyezők
é s  c h i n n - e z ü s t  á r u k

g y á r i  Á rb an .

Lobmayer János Ferenc és társa
bornagykereskedés alaplttitott 1872. évben.

B n d a p e .t ,  V. k é r . ,  K i r o l y - k ö m t  1 8 . az.
Előkelő családok bevásárlási forrása. 2 =  
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H e n r i o t  & Co.
pezsgögyárosok es udvari szállítók. 
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INTÉZET NYITVA
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0. szám Budapest, szerda B U D A PE ST I NAPLÓ 1900. január 10, 10

S z ín h á z a k ,  s z ó r a k o z ó  h e ly e k .
Ml. KIR. OPERAHAZ.

Szerda, 1900. év i január hd 10-én.
Z á r v a .

Qm-sale
phylaminte
Vmaade

n em zeti s z ín h á z .
Szerda, 1900. évi január hó 10-6n. 
Délután 3 órakor ifjúsági előadás.

T u d ó s  n ő k .
Vígjáték 5 felvonásban. Irta  Moliére. 

Személyek:
HenriettéSzigeti 

Helvey 
Nagy Ib.

Vízvári M.
Egressyf
Rákosi

Ariste 
Belise

Este:
F é l e m b e r e k .

Színmű 3 felvonásban. Irta  Malonyay Dezső. 
Szem élyek:

Kun Béla
Blanka
Ilona
llosvayné
jedeon

Iván fi
Alszegi
Ligeti
Márkus
Bercséuy

Kezdete

Radó
Ortnándy
Braun
Kendő
Szobaleány 
7’/2 orakor.

C sászár/|
Náday
Mihályi!
Zilani
Batizfalvy

vár-s zín h á z .
Szerda, 1900. évi január hó 10-én.

Z á r v a .

v íg s zín h á z .
Szerda, 1900. évi január hó 10-én.

S z e c e s s z ió .
Szatirikus korkép 5 felvonásban. Irta Lavedan. For-

Gostardné
Paul Gostard
l.ibosse
Labossené
Aiice
Buranty

ditotta Ambrus Zoltán.
Szem élyek: 

Hunyady Bobette
Fenyvesei
Hegedűs
Mátrámé

Varsányi
Tapolczai

Riquiqui
Gambe
Rendőrbiztos
Jacob
Róza

Lánczy 
Boros F 
Győző 
Gyöngyi 
Bárdi 

Munkácsi
Kezdete 71 2 órakor.

n épszính á z .
Szerda, 1900. évi január hó 10-én.

Először :
K a d étk isasszo n y .

Cperette 3 felvonásban. Irta  Pásztor Árpád, 
jót szerzetto Máder Raoul. 

Szem élyek:
Németh Daisy Happy

KÉPES
levelező-lapok.
Magyar művészek újabb 

alkotásai után.
Finom fénynyomat. Hazai 

készítmény.
Baditz Ottó: Vagyok olyan 

legény mint te.
Bihari Sándor: Munka 

után.
Innocent F e re n c : Fátyol

tánc.
Karvaly József: Vásárfia. 
Kőnek Ida : Havasi pász

torok.
Margitai Tiham ér: Ronót 

Pál históriája.
Márk L ajos: Ezernyolc- 

százhuszban.
Márk L ajos: Terofere és 

Szerelmi dal.
Neogrády Antal: Vesztett 

boldogság.
Senyei K ároly : Szökőkút, 

Kecskopásztor.
Szenes F ü lö p : Kása nem 

étel.
Teles E d e : Enyelgés. 
Tolnay Ákos: Diana és

Enyelgés.
V’ajda Zsigraond: Kedé

lyes bírák.
Vajda Zsigm ond: Kedves 

iró.
Neogrády A n ta l: Az erdő 

titka.
Nádlcr Róbert: Alszik a 

baba.
Pechán József: Utolsó 

gyufa.
20 darab ára I frt 

bérmentes küldéssel. 
Megrendelhető a

B u d a p e s ti  N ap ló
kiadóhivatalában

Vili. Józ8ef-körut 18. szám

Somossy Mulató
(V a g y  m e z ő - u t c a ) .

A lb r e c h t  F e r e n c ,  igazgató. 
L á t v á n y o s s á g  p á r  e x c e l l e r e e !

Krüger-féle villamos csillagok
G r e a t  a t t r a c t i o n !  G r e a t  a t t r a c t lo n !  

M a
S i s t e r  M a u d e s

a n g o l  ő n c k t c r c c t t ,  t ü k ö r  é s  e r n y ő  
t á n c o s n ő k !

K o m ik u s  b o h ó z a t !  ú j d o n s á g .

Pensiön Schöller
A lb u r tu s  ő s  B a r tr a m

a m e r i k a i  j o n g l e i i r ö k .
Jegyek elővételi díj nélkül válthatók a nappali 
pénztárnál és Weisz A. nagy szivartőzsdé- 

jében IV., Károly-körut 26. szám.

F 0 L 1 E S  P.A PR 1C E
E r e d e t i ! !  M a Ú j d o n s á g ! !

Dér Aushilfsgareon
énekes bohózat Leitner H.-tól. Zenéje Knooh A.-tél.
ÍO ó r a k o r  E lő z ő le g  1O  ó r a k o r  

S z e n z á c ió s  ú j d o n s á g !

Egy karambol okai.
Eredeti m agyar bohózat, a vasúti életből. Ir ta  egy 

forgalmista.

„ E i n  C h a m e r ^
Továbbá:

Zené-

Margit-Creme le g jo b b  •  világon. 
H atása  c s o d á s .  Pár
nap ala tt Ifjitja  69 
s /é p it i  az  arco t. — 
E ltávolít r e d ő k e t ,  
szeplŐ t, m ájfcltot, 
p a tta n á st, bőratkát,

(M itesser) é s  m inden  in ás b őrbajt. N agy té g e ly  I fr t ,  k icsi 6 0  kr. 
M argit H ölgypor 6 0  kr. M a rg lt-s ia p p a n  3 5  k rajcár. M arglt-fog-  

p áp  6 0  k rajcár. M argit areviz 6 0  kr. K öaziti é s  szó tk ü ld i : 
F Ö L D E S  K . g y ó g y s z e r é s z  A r a d o n .
F őraktár T örök J ó z s e f ,  Dr. E g g e r  L eó , fryógryazortóra. K apható  

m in d en  g y ó g y szer tá rb a n . T ö ü v c n y e v c n  v é d v e .

Tilliamson 
Lucy, leánya 
Billv
Leila Ullah
Robertsoa
v.'attkins

Küry
Szirmai
Bárdy
Raskó
Kovács

Dr. Black 
Dr. Slack 
Dr. Frig  
Dr. Brig 
John, portás

Kezdete 7 oraxor.

Csatai
Tollagi
Újvári
Delli
Parányi

Hortobágyi

MAGVAK SZÍNHÁZ.
Szerda, 1900. évi január hó IC én.

A z  a s s z o n y r e s i e m e n t .
Látványos, zenés bohóság 3 felv. I r ta : Reiner Fe
renc, zenéjét szerzetto : Roscnzweig Vilmos. (Ren

dezte : a szerző, k a rn a g y : Hamvas Béla.) 
Személyek:

Szerencsy Rózsahegyi Boriska Fenyvesei
Esuky Margó Annuska Hóben
Mariska Oombaszögi Mandl Manó Kziklai
Juliska Horváth Kézi Láng Etel

Kezdete 7Va órakor.

urAnia szính á z
Kerepesi-ut 21.

Szerda, 1900. évi január hó 10-én. 
T r a n s v a a l .

Irta György Aladár. — Hopp Ferenc és Newton 
eredeti felvételei után készült 33 vetített képpel.

M a ^ y a r o r s z á " .
Irta Cholnoki Jenő egy. adjtus.T<3 rész 10S kép). 2 

színpadi díszlet. 
F in n o r s z á g r ó l .

Tudományos előadás vetített képekkel. IrtaV ikárB . 
Kezdete 7’,2 Órakor.

Országos M a g y a r  K é p z ő m ű v é s z e t i  
T á r s u la t

Téli Elállítása
a városligeti uj műcsarnokban

^00. d e c e m b e r  I S - t ó l  HMM). f e b r u á r  
M g, n y i t , a  d . e .  « -» ő l  e s t e  »  lg -

'•ütörtökön 6-tól ll-ig sétahangverseny villa
mos világítás mellett.

... B e lé p ö d i | e g y  k o r o n * ; v a u m a p  
 d. n . 1 ó r á tó l  2 0  kr.

Magy. kir. államvasutak. 
Igazgatóság. 

H ir d e t m é n y .
Tehervonatoknál a sze
mélyszállításnak pénteki 
napokra való korlátozása.

A Brassó állomásról 
délután t  óra 10 perckor 
induló és Ágostonfalvára 
d. u. 4 óra 51 porckor 
érkező 681. sz. tehervonat, 
mely jelenleg naponta 
közlekedik személyszállí
tással, f. hó 15-ikc után 
csakis a pénteki napokon 
fog személyeket szállítani.

Budapest, 1900. jan. 4. 
Az igazgatóság.

Utánnyomás nem dijaz- 
tatik.

Melyik sorsolási lapot 
járassam?

azt. a melyik a legtöbbet 
nyújtja. Mit nyújt a Hite
les M erkúr?

1. A sorsjegy-tulajdonost 
nem érdeklő pénzügyi cik
kek helyett érdekes köz
leményeket tartalmaz.

2. Előfizetői közösen 50 
drb jósziv-sorsjogy nyere
ményeire játszanak in

gyen, (a számokat a .H i
teles Merkúr* közli), az 
esetleges nyereményt az 
előfizetők kapják.
3. A .Hitelez Merkúr* 

nagy elterjedtségénél fog
va a legtöbbet nyujthatjaés 
ezért a legolcsóbb és leg
megbízhatóbb sorsolási

lao.
- ___ J " -  -  <■,
Mutatványszámot küldünk.

a  H i t e l e s  M e r k ú r
Cím : B u d a r e a t ,  F e r e n c ie k - t a r e  6 .

E g é s z  é v r e c s u k  1  F o r i n t .

Az Athenaeum
kézi

lexikona
a tudományok enciklopac- 
daja, különös tekintettel 
Magyarorszrgra, 96 térkép 
müniellékletttl, számos szin- 
nyomatu keppel és egyné
hány száz illusztrációval, 
két vaskos 1904 oldalnyi 

• ötetbe kötve. 
B o l t i  ó r a  Itt f r t .  
Ezen mindenkire nélkü- 
lözhctlon kézi lexikont 
ezen hirdetés beküldésé
nél csakis olvasóinknak 

szállijuk
6 f o r in t é r t .

Megrendelések intézendők 
a

B u d a p e s t i  A n p ló  
k ia d ó h iv a t a lá b a .

iSneidig egyenruhákat
V ÁQ7 i t

BLUM  S Á N D O R
1 3  i i d i i  p e s t ,

Váci-utca 12. szám.

francia excentrique-duo.
E r k é l y  in c o g n i t o  p á h o ly o k .  

K i t ű n ő  k o n y h a  é s  i t a lo k .  —  Mérsé
k e l t  á r a k .

A Kőbányai Kirá/ysörföző
G óliát M alá ta -K ávéja

a legtáplálóbb.
Ugyanazon malátából készül, amelyből a hírneves 

G óliát M alátasör,
melyet Dr. Korányi és Dr. Kétly budapesti, 
é s  Dr Benedict bécsi egyetemi tanár urak 
ajánlásai dicsérnek és gyengeségeknél min
denki sikerrel használ.

A G óliát M a lá ta -K á v é
minden más kávépótléknál jobb, táplálóbb 
és egészségesebb; megrendelhető:

L 1 M I U E R  IG N Á C  é s  F I A I  
budapesti nagykereskedő cég vezérképviselőnél 
Kicsinyben kapható minden fü*zerkerc8k&

désben.
A G óliát M alátasör

megrendelhető: a Kőbányai Királysőrfözt 
r.-t. gyári irodájában Kőbányán és város: 
irodájában Budapesten. VII., Kertész-utca 30

Házasulandók figyelmébe
a m. kir. fémjolző hivatal által próbával ellátott ék 
szerek, nevezetesen brilliánt fülbevalók a  legfino 
mabb kivitelben, gyönyörű gyűrűk és brocheok 
valamint karkötők a legfinomabb valódi drágakö
vekkel ellátva, finom és nagyon jó úri és női órák 
nagyon szép rnüvü aranyláncokkal, megrendelhető

Schőnwald Imre arany és ezüst 
áruk gyárában Pécsett, — Rendelkezésre választék 
küldem ények 30000 írtig.

É p p e n  m o s t  j e l e n t  m e g

A magyar-w. 
színművészet

Szerkesztette:
B . V l r á g h  G é z a .

Előszóval e llátta: 
R á k o H Í  J e n ő .

Gyönyörű diszmü 260 képpel.

A legjelesebb írók cikkeivel és az 
összes színészek és színésznők 

önéletrajzával.
A karácsonyi könyvpiac logre- 
mekebb és legérdekosebb ú j

donsága.
Ára díszes vászonkötésben 5 frt.
M e g r e n d e l h e t ő :  a szerkesz

tőnél, az „Ország-Világ* szer
kesztőségében, Budapest, V., 
Hold-u. 7., továbbá a Buda
pesti Napló kiadóhivatalában, 
és v a l a m e n n y i  budapesti 
könyvkereskedésben.
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APRÓ H IRDETÉSEK £ hirdetésekre díjmentesen ad fel- 
világositást a kiadóhivatal: József, 

körút 18. szára.

Levélheti tudakozódásra ingyeű adunk felvilágosítást, csak a válaszra szükséges bélyeget kell mellékelni. .Tudakozódásoknál a hirdetés számát a kiadóhivatallal mindig közölni kall.

A ö HlftüETESEK 

E LŐ FIZE TÉ S E K
felvétetnek a

BUDAPESTI NAPLÓ
rászóró

a liindőhjvntalban 
Józsőf-körut 18.,

va/ammt a következő aonány- 
tőzsdékben :

Breucr nővérek, Terét-kör-
ut és Podmaniczky-utca 
sorok.

Főúri fukás.
A főváros egyik legked
veltebb utcájában álló 
palotában főúri lakás (29 
lakosztály ós négy lóra 
istálló) kiadó. Bővebbet 
megtudhatni Akadémia- 
utca 10 szára alatt lövő 
ügyvédi irodában. 5544

K is a ssz o n y ,
ki az elemi osztály tan
tárgyainak tanításában va
lamint a nevelésben jártas 
és jó évi bizonyitvány- 
nyal rendelkezik azon
nali délután alkalmaztatást 
keres. Cira a kiadóban.

2704

N meetek-féb
tőfi-tér.

tőzsde Pe-

Ig e n  m in ő s
fiatal, sorsüldözött úri 
leánynak melyik nomes- 
lelkű ur lenne pártfogója. 
Leveleket „Sorsüldözött* 
jeligo alatt továbbit a ki- 
adóhivatal. 5543

P e d á lo s  c im b a lo m
remok kivitelű, gyönyörű 
hangú, olcsó áron meg
szerezhető Schneller Sán
dornál. (Akácfa-utca 41. 
II. emelet 14,) 2712

Beida Jozsefne, Andráasv-
ut őí\

Scl.wartz hirdetési iroda 
Marokkói-utca 2.

SoprJny. V.. donár.y-nagy • 
tőzsde, Kerepssi-ut 1.

Dcutsch Miksáne, Andrássy-
ut 38.

B o l t i h e l y i s é g e t  
k e r e s e k  az

E r z s i  h e  t - k ö r  u tó n
a Király-utca ó-< Kerepesi- 
ut között, egy nagyobb 
kirakattal, esetleg egy ki
sebb hátsó üzlettel vagy 
udvari raktárral. Aján.a- 
tokat .H . J.* jeligével e 
laphoz küldendők. 2713

Z s id ó
szeminarista elvállal cou- 
ditiót elemi osztályok és 
gymnasiumi tantárgyak 
tanítására. Szerény i g é 
nyek, esetleg ellátásért. 
Szives me> kereséseket 
.Szeminarista* a la tta  ki- 
adóhivatal továbbit. őí>29

B a r a n y a a i e g y e
n a g y b i r t o k o s a i

álla l a lap ilo tt P é c s i  
l e j c s a r t io k  orszá
gos hirii tejtermékei
ből 3 forint utánvét 
mellett bérmentcscn 
szállít finoman és gon

dosan csomagol!: 
fi drb csemege, fi drb 
imperinl, fi drb pikáns 
sajtot és 1 kiló l e g 
f in o m a b b  t e a v a j a t  
1 c kilós darabokban, 
csakis édes tejszínből 
n a p o n ta  k é t s z e r  

köpiilve.
Megrendelések cím- 

zenünk:
Pécs! isjesarok, Pécsett.

zálogcédulát
egm agasab b  árban , m ogvcl- 
Bziiu törött, v a g y  ró g i arany, 

ezü st Cg eg y éb  ék szer 
árukat. e se t le g  csek é ly  m unkád ij 
á fiz e té jse l újra la becseré lü n k

r é s z l e t r e
is  ig e n  ju tán yosán  ciád

F u c h s  és T á r s a
1873. ó ta  lé tező  ékazerósz

B U D A P E S T ,
Erzsébet-körut 17. szám. 

I .  e m e le t .
D ú s vá laszték  m indennem ű  

aran y , ezü st é s  d rága-k övek b ő l

E lső  b u d a p e s t i
K á vém ag az/n

szétküldési osztálya

k á v é
jlvámolva és bérraentve. 

Postán utánvéttel, vagy a 
pénz előlogos beküldésé

it 2 kg.
vei

\  Kuba 6.50
. Mocca 6.50
. Jáva 6.50
'. Gyöngy 6.50
Csász. kev. tea 1.50
Karaván tea 1.40
Törmelék tea -.90

Szántó Mór tőzsdéjében 
Kccskeméti-utca 14.

Weitzeníeld Jakab, Király- 
utca 1.

G y o r s ir á s z a t ,
M a g y a r, úgyszintén né 
m e t g -y o rs lrá sx a tb an  
k ik é p e z  o k i. g y o rs írá s
ta n á r .  Ciroe a kiadóhiva
talban megtudható. 2714

E R E V l I - f ó I e
kitüntetett r N E R V IN "  
nagy üveggel 80 krajcár. 
Legjobb: csuz, köszvény, 
csontbántalmak. derékíá- 
jás és szaggatás ellen.

8930

V« kg.

Bélák Is tván
BUDAPEST, 

VII.,Rottenbiller-u 4.

N e h e z e m r e  e s i k
már bosszú nélkülözésed 
és szeretnék karjaidba 
repü ni. De tudom, hogy 
az most lehetetlen, látom 
is ezért szemrehányó te
kintetedet és megnyug
szom. Azt hittem, gyor
sabban mégy m ajd é ’ da
cára nagybácsim jóakara
tának, még nincs egész 
eredmény. De ö jóval biz
tat és türelemre int. el- 
ÍX'g.a intézni ügyünket 
Je?teije9cbbeu iundbár- 

munk uaogelégedésére. 
Csókol kis feleséged. Ő54S

ÍK .Y véd  u r a k !
Irnoki minőségben ajánl
kozom havi 30 frt fizetés 
mellett. Esetleg félnapra 
is elvállalok alkalmazást. 
Ajánlatok .írnok* címen 
a kiadóba kéretnek. 2716

Ő sz  tá  I y  s o r  m j  e g y  -
gyüjtődé 200, 300, 400,500 
osetleg 600 darab sors- 
jogygyel a jövő6-ik sors
játéktól kezdve megvé
telre kerestetik. Ajánla
tok, a  sorsjegyok beosz
tásának megemlítésével 
közvetlen oladóktól S. U. 
alatt a kiadóhivatalba ké
retnek. 2710

E le g á n s
ruhákat készít kitűnő 
szabónő mérsékelt díja
zásért. Cím a kiadóhiva
talban. 2711

B ú t o r o z o t t
la k á s t ,

k é t  s z o b á t ,  k o n y 
h á t  k e r e s  e g y  e l ő 
k e l ő  c s a lá d , a m e ly  
t a v a s z ig  B u d a p e s 
t e n  a k a r  m a r a d n i .  
A j á n la t o k  a  B u d a 
p e s t i  .V ap ló  k ia d ó 
h iv a ta lá b a  k é r e t 
n e k  „ B ú t o r o z o t t  
la k á s'*  r ím e n .  -'67

Nevelőnőket
észak-és dől némethonia
kat zene és nyelvismeret
tel, vagy a nélkül, angol 
és francia nőket, bonneokat, 
óvónőket, idegen nyelv
mesternők- t lelkiismerete
sen ajánlok, magyar ok
leveles tanítónőket zeno és 
nyelvismerettel, vagy a 
nélkül sürgősen keresek 
Szegheöné S. Lujza 
Budapest. VI. kér., Des- 
Dewffy-utea 22. a z .  I. om

Öznép-osztály,
Frakk 5 frt.
Nadrág 3 frt.
Mellény 1 frt.
Feronc József-kabát 4 frt 
Juciiét 3 frt.
ROTHBERGER 1AKAB
Krístóf-tér 2. I-ső emelet.

K ö h ö g é sn é l ,
rekedtségnél vegyen 30 
krért Iiéthy- féle pemote- 
fücuEorkát.

K o r r e p e t i t o r
kerestetik egy II. oszt. 
reáliskolai tanuló mellé. 
Cim a kiadóhivatalban.

2715

V ő s ü ln i  ó h a jt
25 éves i;r. fakereskedő, 
ki évente 1500 irtot ke
res. Megfelelő hozomány
nyal rendelkező hölgyek 
rokonai kérctuek, teljes 
címmel ellátott leveleiket 
(diskréció biztosítva) „Fa- 
kereskedő* jeligével a ki
adóba intézni. 5505

F é ln a p í
foglalkozást keres V ili. 
gymnásiumot. végzett tia- 
tál ember. Ajánlatok a 
kiadóba kéretnek .F é ’.napi 
foglalkozás* címen. 2717

E j ,  j ó  Torz-almn
cukrászda, a fővaros leg
élénkebb helyén, kitűnő 
nyári üzlet, olegáns be 
rendezés, más vállalat 

miatt azonnal jutányosán 
eladó. Cím a kiadóhiva
talban. Gál 3

Magy. kir. államvasutak.

D r á g a  k i s  a n y á r a .
Ezer köszönet üdvözítő 
soraidért, melyekben több 
ugyan a szemrehányás, 
mint a vigasztaló szó, de 
mégis jól estek, mert azt

N z ő r m e s a p  k á k ,
barettek, muffok elkészi 
tését és béllelését mér 
sókelt árban elvállalom 
Leveleket .0 .  8." jeligé
vel a kiadóhivatal továb
bit (ugyanott a eira 
megtudható). 2671

E le g á n s a n
bútorozott utcai szoba kü
lön bejárattal, a Kcrepesi- 
uton, a Nemzeti színház 
közelében 1—2 urnák 

azonnal vagy január 
elsejére kiadó. Cim a ki- 
adóhivatalban. 2642

E g y  j ó  fo rg a lm ú
dohány tőzsde kerestetik 
megvételre. Átírás a vevő 

_  _  __ dolga. Közvetítők kizárva,
a b"itc»'keltették fa i bon-1 Ajánlatok^.W ^ J; - jelig*- 
nem, hogy netn felejtettél ‘  ’

Osztál.YMOrMjcg.Y-
üzlet. Egy kollektura 2— 
400 darabig bMcgség mi
att azonnal eladó, a hato
dik játékra átvehető, vevő
körrel vagy anélkül. Aján
latokat „G. H.“ jeligével 
a kiadóhivatalba kérek6213

és szeretsz. Imádságodnak 
csakugyan volt foganatja, 
m ert m ár annyira vagyok, 
hogy hétfőn az utcára is 
kiinchetek. Szenvedéseim 
az enyhítette, hogy szün
telen veled foglalkoztam. 
Kérded, hogy szerétlek-a?
Erre csak a költő sorai
val válaszolnátok m á r:. 
•Szentegyház keblem be’« * 
seje, oltár a képed, kit sze
retnék, ha tégedet nem
szeretnélek". Borzasztó __
volt 9 hónapon át tétlenül f.'jrv 
reménysugár nélkül élni. - 
Én tanácstalanul viszo
nyaid, körülményeid nem 
ismerve fájdalmas tétlen- 
bégre voltam kárhoztatva, 
nehogy boldogságunk jö
vőjét valami haszontalan- 
sággal kockázatnak te
gyem ki. Neked alkalmad 
azt hiszom máskor is lőtt 
volna egy-két sort írni, 
csak nem ülnek folyton a 
nyakadon, nem vagy örök
ké ellenséggel körülvéve.
A jövőre nézvo egyéb te
endőnk nem lehat, mint 
találkozni, a találkozás 
módját eszeid te ki,

vei a kiadóhivatalba ké
retnek. 2687

I r o d a s z o lg a i
vagy portási állást keres 
egy 29 éves erőteljes fia
tal ember, ki ily minő
ségben már több évig 
alkalmazva volt, a fővá
rosba 15 évo van és nagy 
ism*'rctaéggel s legkitű
nőbb bizonyítványokkal 

bír. Cirae a kiadóhivatal
ban. 2699

V  a d  á sz  f e g y  v e r
két darab alig használt
Lancaster 16-os egyik

Pipper. a másik igen fi
nom kézi munka olcsó 
árban eladó. Megtekinthe
tő a tulajdonosnál, c in é  a 
kiadóhivatalban. 5473

D o h á n y  tő z s d é b e n
ajánlkozik csinos ügyes 
leány, ki már ily minőség, 
ben elég jártas. Cim n ki
adóhivatalban. 2706

Ő T ad lkkó p rn
ember, ki egy nagyobb 
biztosi tó intézetnél mint 
pénzbeszedő alkalmazva 
Volt, pénzbeazedő, rak tár
nok vagy hasonló bizal
mi állást keres, óva 
dék 1000—1500 forintig. 
Ciin a kiadóban. 2703

Ü zle th e ly iség
a főváros legélénkebb he
lyén azonnal átadó. Ugyan
ott egv kis ház eladó. 
Cira a kiadóhivatalban.

2600

K o s s n t h  L a jo s
kész vagyok mindenkor ! élctnngyságu kitűnő mell- 
raindenre. Válaszodat vá- képe ikézft 
ropi addig nem irok, mii-
l’ószor csókol kisanád 
8V. NO. Ll. 5446

O k i.  i z r .  t a n ító ,
ki a héberben is jártas, 
gyenge tehetségű gyer
mekeket sikerrel oktat, 
még néhány szabad órá
val rendelkezik. Szives

(kózfestésl díszes 
aranyozott keretben 60 
írtért eladó. Megtekint
hető o lap kiadóhivatalá
ban. 2685

K e r e s k e d e l m i
iskolát végzett könyvelő- 
nő, ki a könyvelést egy 
nagyobb üzletben ön
állóan végezte, kitűnő

megkereséseket „Tanító | írással bir ” állást keres 
30.* jeligére kiadóhivatal- Címe a kiadóhivatalban.
k . kénk . 2718| 270.5

T ő z s d é n e k
alkalmas helyiség*! kere

sek kibérlés céljából.
Ajánlatot kérek „Tőzsde- 
elige alatt o la phoz.

t g j e s  s z a b ö n ő
ajánlkozik házakhoz és 
házon kívül is. mérsékelt 
díjazásért. Cim a kiadó
ban.

Chrysantéheme
asszonyság.

Irta :

P ie r re  JLoti.
Francia eredetiből fordí

totta :
IfJ. LONYAY

N Á S ÍB O R V E .
Á ra  1 f r t  2 0  k p .

Megrendelhető
a  B o d a p e s l l  W upl.

kiadó hivatalában

(A magyar kir. államvas
utak helyi személy és 
podgyása díjszabásához I. 

pótlék k iadása)
A ni. kir. államvasutak 

iga gat*'ságitól nyert ér- 
t sutét “zorint az 1899. 
évi szeptember hó 1-től ér
vényes helyi személy és

)>o«lgyász di szabáshoz 
1900. évi február hó 1-től 
kezdve I. pótiék adatik ki.

Ezen pótlékban az idő
közben rendeletileg közölt 
összes változásokon kívül 
a tanuló bérletjegyekre 
vonatkozólag uj határoz- 
mányok foglaltainak.

Ezen pótl' k  a magyar 
kir. államvasutak díjsza
bás elárusító irodájában 
(Csengery-utea 33 sz.) 20 
fillérért kapható.

Budapest, 1890. évi de
cember 28-án.

Az igazgatóság. 
Utánnyomás nem dijazt.

H á z m e s te r n e k
ajánlkozik egy jelenleg is 
oly minőségben lövő tisz- 
tosslges egyén. Cirae 
megtudható a kiadóhiva
talban. 2712

Magy. kir. államvasutak. 
H ir d e t m é n y .

(Osztrák-magyar trancia 
vasúti kötelék.)

A calcium-carbid szál
lítására vonatkozó hatá
roz inán v megváltoztatása.

(I . sS'rnu melléklet a 
díjszabási 1. rész A) sza
kaszához).

Az osztrák-fnagyar-fran- 
cia vasúti kötelék dija Ba
bán! L rész A) azakuszá- 
hoz tartozó 1899. évi feb
ruár hó 1-től érvényes 11. 
számú pótlék 28. oldalán 
XLIX. a) alatt calcium- 
carbid szállítására vonat
kozó határozmány szö
veg** 1000. évi január hó 
1-től való érvény nyel kö
vetkezőleg módosul :

XLIX. at Calcium-car- 
bid a következő feltételek 
alatt szállittatik:

1. Az egyes csomagok 
burkolatára feltűnő bárea 
i akasztandó, melyen a 
küldemény minősége meg
jelölendő.

2. A küldemények lég
mentesen elzárt vasodé- 
nyekbe csomagolandók. 
Más anyagokat nem sza
bad az edényekbe hozzáI 
csomagolni.

3. A francia vonatokon : 
a  szállítás csakis fedett} 
és ruganyos ütközőkkel 
ellátott ablaknélküli k o - . 
csikban történhetik.

Budapest, 1899. decem
ber hó 31.
A magy kir. államvasutak 
igazgatósága a részes >

v s s 'fa k  novében is. 
(Ftánnvomás nem díjaz! |l

ez a legjobb a 
gyomornak

Egészségesek és gyo- 
morbet* gok, fölnőttek 
nicg gyermekek csak 
ezt a készítményt hasz
nálják jó gyomruk 
rendben ta rtá sán . rossz 
emésztésük javítására. 
1 eredeti doboz zseb

dobozzal és kanállal 
. . . . 1 frt — kr.

1 egyszerű 
tarta ék
doboz . — frt 85 kr.

Főraktár:

LUX MIHÁLY
tlroguR. vegyi- és illat

szerüzletében 
Budapest Muzeum-körut 

7. szám.
K a p h a tó  n ié g :  R a y e r  
Antal gyógyszerésznél, 
Kerpel Vilmos Lipót- 
köniti gyógytárában, 

Noruda Nándor, Molnár 
ésM o se r, Petrovits Mik-

lós droguistáknál.

Zálogházi
cédulákat veszek.

E la d o k
13 latos ezüst evőkészle
teket, grammja 5 kr., gi- 
randolokat, gyertvatartó- 
knt, h&'tálakat, tálcákat, 
grammja 6 kr., 12 darab 
ezüst evőeszköz 6 írt 50 
kr., teljes 12 személyre 
való Uijes erőkészleteket 
138 írttól kezdve, dús vá

laszték mindenneznü 
ezüst müötvös tárgyak
ban, arcny fe rf láncok kő- 
lóggóva!, graramia 85 kr.. 
masszív arany gyűrűk 2 
frt 40 krtól, tula rcmon- 

toir órák 6 frt. 
Grünbcrtjer Ármin 

Béla
örökösei Budapesten, 

IY, Városház-tér 9..I. cm. 23 
Harisbazár.

Képes árjegyzéket bér
mentve és ingyen.

1YIKCS T Ö 5513le 
r k f i i .ö z és  ! ♦ n .

NA G Y VA G lO .Vr 
Ó13HÁS5

JÖ S  2 3»E31ET 
naponta 20-30 koronát, de

évente legkevesebb 
•*—OOOO k o r o n á t  
szerezhet mindenki könv- 
nyü otthoni munkával ~. 
taraadalmi liáara való U. 
kintet i . . ,t 
„Korcskor; :.i Vegyészet" 
címük--nyv legújabb, két- 
szeresen bővített és ja. 
vitott kiadását megrendeli 
E z e r  és o z e r  e m h :  
hajhász munkát és mellék, 
foglalkozást eredményié- 
lenül, pedig csak e köny. 
vet k e lle n e  megrendelnie 
mert általa 540 oly fng!ai' 
kozús sajátít haló el, me
lyek bármelyikével, elő. 
képzettség és tőke nélkül 
férfi, no . g y e rm e k  kényei- 
mes és jövedelmező megél- 
h e t •’ st b i z t osithat m agának. 
A könyv több ezer meg- 
rendelőin tanúsítja, hogy 
a  K E R E S K E D E L M I V b
G VESZET valóban 

századARA1TYKCNYVS
és hogy! megrendelése ál
tal m in f te n k i  önmaga és 
családja, iránti kötelessé
get teljesít.
E könyvnek egyetlen ház
nál sem lenne .szabad hiá
nyozni, mert általa, külö
nösen a talusi vagy kis
városi háztartások bár
melyikénél

több ásás forint 
ta k a r í th a tó  m e g  évente. 

A könyv első kiadásának 
bolti ára 3 frt volt. ennek 
dacára a legújabb, két
szeresen bővített kiadást 
a míg a csekély készíti 
tart.

1 l*rt 2 0  k r  tvr.gyii 
2 kor. 40 fillér) kedvez
ményes árért küldi me:

JEBESttDELlI Vi.G’rOT- 
könyvkiadó hivatala

V M I U j íM T ,
Lőr:ne-utca 24 d. szám

V A L Ó .
di f ra n c ia  kiilönlegetsé- 
gek (gummi é s  halhótyag. 
úgyszintén összes nő
óvszerek) F. Bcrouerand 
fils leghii nevesebb pá
risi jryárostól legelőnyö
sebben beazerezhetők:
POLGÁR SÁNDOR-nál 

BUDAPEST,
VII., Erzsébet-körut 50

i k Apes Arjesry-
ló k  In gyen , z ír t b orítókban .

É ten  lii- Í r -  s b 'k  i ld ó -e
e«- t--n I • euged a if-n y  *
Rivr.gatott: a ..Budaput. |  

o -bol. J

firfllznpr-fék 
Tarolin capsolák.

Spccificum:

Menyasszonyok!
Vőlegények

A házasságkötéshez szük
séges okiratok bcszerzéso, 
a nctáni akadályok alól 
való felmentések kiesz- 
közlóae « a kihirdetések 
kői üli eljárások sok ve- 
sződséggcl, pénz- és idő- 
i aaarl U ti . Lcg-1 
célszerűbb tohát úgy a 
fővárosi, m;nt vidéki há

zasulandóknak az 
„ O r s z á g o s  E s k e - ' 
<ósl í ’g y i  Iváség*’- ! 
hoz VII.. Kerepesi ut 14. fór- 
dúlni, hol csekély díjért j 
né :; ny nap alatt minden ' 
elvégeztetik.

K -nnyü kényelm e-, bistoa ev ó rr .í_i. . /__ i... J _ "■'..B/.
1 dobna ara 3 k orosa .

Kapható
minden jrj"ry»,iert4r*kbao

Főraktár lluilapesten: Város) 
gyógvazertár. Várusbaztér

N yoaato tí * .P á tr ia  irodalm i éanyom dai vállalat részvénytarsaaág körforgó-gépen, Budapest. 1X„ UUői-ut 2L

180 centiméter hosszú 
óriási Loreicv-'.-a;atnni»-» 
a magam találmánya pu
mádéin 14 havi használat-* 
következtében nőtt olyan 
nagyra. Ezt a poraád t 
a leghíresebb tekintély?* 
JBoyet en szernek ismert'1* 
el a haj kihullása eU®n, 
a hajnövos7tés elősegíté
sére, uraknál gyarapi’ 1 
a tel jes erős szakáll n '• 
vésőt és már rövid ha^' 
nálat után a hajnak és a 
szakállnak természetes 
fényt és tömöttaéget ad 
a mc.r-'-v a a l órai 
szüléstől a legkésőbb 

vénkorig.
tégely á ra . I frt, 2 fn» 

3 frt. 5 frt.
P o a tn l  a z é t tc ü ld e a  ?
hz önnaesr e lo x o t e a  
d e a o  v a u y  p o s t a i  utKny 
m e l l e t t  a i  « g 4 M  V liaz® *  
K V árból « h o v a  
m a g T c n d e ie s e l i  fcr.ldend>'t'

C a iila g  Anoí‘<
BECS, Seil«r„»c-o l>


